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Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny
Nazwa kierunku: Filologia hiszpahska
Poziom: drugiego stopnia
Profil: ogdlnoakademicki
Forma: studia stacjonarne
Jezyk studiéw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Jezykoznawstwo 66%
Literaturoznawstwo 33%

Nauki prawne 1%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Stacjonarne studia drugiego stopnia trwajg 4 semestry. Student moze realizowad jedng z dwéch $ciezek ksztatcenia:
traduktologiczna lub biznesowo-administracyjng. Sciezka traduktologiczna zapewnia wszechstronne przygotowanie do
zawodu ttumacza (m. in. przektad literacki, ttumaczenie tekstdw specjalistycznych, ustne i pisemne techniki ttumaczenia).
Sciezka administracyjno-biznesowa daje kwalifikacje do pracy w korporacjach i firmach miedzynarodowych, instytucjach
kulturalno-o$wiatowych, placdwkach dyplomatycznych i organizacjach pozarzagdowych. Osoby pragngce pogtebi¢ swojg
znajomos¢ literatury i jezyka hiszpanskiego bez koniecznosci realizowania jednej z ww. $ciezek moga ubiegac sie o
Indywidualny Tok Studiéw, ktéry pozwala na duza swobode doboru przedmiotéw filologicznych, zaréwno z dyscypliny
literaturoznawstwo jak i jezykoznawstwo. Dodatkowo, niezaleznie od wybranej sciezki, studenci, ktérzy rozpoczeli ksztatcenie
pedagogiczne na studiach | stopnia moga je kontynuowaé w ramach opcji (dydaktyka przedmiotowa w Instytucie Filologii
Romanskiej) oraz dodatkowych punktéw ECTS (przedmioty ogélnopedagogiczne w Studium Pedagogicznym UJ). Ukohczenie
catego kursu uprawnia do nauczania jezyka hiszpanskiego w szkotach podstawowych i ponadpodstawowych. W ramach
studiéw obok przedmiotéw zwigzanych z wybrang sciezka prowadzone sg zajecia z jezyka hiszpanskiego (kontynuacja) oraz
drugiego jezyka romanskiego (stopief zaawansowania zgodny z poziomem wiedzy studenta lub mozliwo$¢ nauki wybranego
jezyka od podstaw). Wszystkie Sciezki przygotowuja do podjecia ksztatcenia w szkole doktorskiej. Warunkiem ukonczenia
studiéw jest zgromadzenie minimum 122 punktéw ECTS, przedstawienie pracy magisterskiej napisanej w jezyku hiszpahskim
oraz zdanie egzaminu magisterskiego - réwniez w jezyku hiszpahskim. Absolwent otrzymuje tytut magistra i - w zaleznosci
od zdobytych kompetencji specjalistycznych - moze znalez¢ zatrudnienie w szkotach, przedsiebiorstwach, biurach podrézy,
wydawnictwach czy instytucjach o charakterze miedzynarodowym. Na Uniwersytecie Jagiellohskim nie istniejg podobne
kierunki.
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Koncepcja ksztatcenia

Koncepcja ksztatcenia na kierunku filologia hiszpahska jest zgodna z misja oraz z celami strategicznymi Uniwersytetu
Jagiellonskiego okreslonymi w Statucie U) oraz w Strategii Rozwoju U} na lata 2021-2030.

W trosce o najwyzszg jako$¢ nauczania i jak najlepsze przygotowanie studentéw do podjecia przysztej drogi zawodowej
dazymy do Scistego zwigzku dydaktyki z prowadzonymi badaniami naukowymi, co pozwala na wyksztatcenie umiejetnosci o
charakterze zaréwno teoretycznym, jak i praktycznym. Tworzymy $ciezki ksztatcenia poszerzajace kompetencje
absolwentdw, ktére pozwalajg im dostosowac sie do aktualnych wymogoéw rynku pracy (Sciezka przektadoznawcza, Sciezka
administracyjno-biznesowa, mozliwos¢ nabycia uprawnien pedagogicznych). Kwalifikacje, jakie zdobywajg w zakresie
szeroko pojetej wiedzy humanistycznej, maja zapewni¢ im elastycznos¢ w wyborze i rozwoju kariery zawodowej.

Cel ten realizowany jest poprzez nastepujace zatozenia:

» Efekty uczenia sie, przypisane wszystkim przedmiotom, odpowiadajg dziedzinie kierunku, jego dyscyplinom naukowym i
dostosowane sg do zatozonego poziomu wiedzy.

* Czas trwania studiéw jest adekwatny do tresci programowych, zas zasoby kadrowe i infrastruktura dydaktyczna pozwalaja
na prowadzenie réznych form zaje¢, zgodne z aktualnymi potrzebami. Stosujemy urozmaicone metody ksztatcenia, co
zapewnia efektywnosc i atrakcyjnos¢ procesu dydaktycznego. Wdrazamy przejrzyste metody weryfikacji efektow uczenia sie.
* Student ma zagwarantowang mozliwo$¢ wyboru czesci przedmiotéw. Elastyczny program pozwala mu zaplanowad zajecia
zgodnie z indywidualnymi zainteresowaniami.

* Systematycznie weryfikujemy plany rozwoju kierunku, w ktérych ktadziemy nacisk na doskonalenie oferty dydaktycznej,
uwzgledniajac potrzeby rynku pracy, aktualny stan wiedzy oraz wnioski z monitorowania oferty dydaktycznej i badania loséw
absolwentéw.

Cele ksztatcenia

Przekazanie wiedzy o jezyku, literaturze, kulturze, historii krajéw hispanojezycznych.

Przekazanie wiedzy na temat ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego.

Wyksztatcenie umiejetnosci filologicznych w zakresie jezyka hiszpanskiego oraz innego jezyka romanskiego, w szczegdlnosci
analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego oraz rozwigzywania probleméw badawczych filologii.
Wyksztatcenie odpowiednich do poziomu studiéw umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka hiszpanskiego oraz innego
jezyka romanskiego.

Wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, formutowania probleméw, wigzania faktéw oraz wyciggania wnioskéw.
Wyksztatcenie wieloptaszczyznowej kultury humanistycznej, w tym potrzeby ciagtego ksztatcenia sie.

Wyksztatcenie umiejetnosci pracy indywidualnej i zespotowej, z zachowaniem zasad etyki.

Wyksztatcenie kompetencji jezykowych w zakresie jezyka hiszpanskiego na poziomie C2.

Wyksztatcenie kompetencji jezykowych w zakresie drugiego jezyka romanskiego na poziomie minimum A2 do C1l w
zaleznosci od poziomu jezyka uzyskanego na studiach pierwszego stopnia.

Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

Jezyk hiszpanski jest jednym z trzech najczesciej uzywanych jezykéw Swiata i postugujag sie nim mieszkancy wiekszosci
kontynentdw, jako pierwszym lub drugim jezykiem oficjalnym. Kontakty pomiedzy Polskga i Swiatem hiszparnskojezycznym nie
ograniczajg sie do wymiany gospodarczej w ramach Unii Europejskiej czy Ameryki tacinskiej, lecz rozwijajg sie bardzo
dynamicznie na polu wspétpracy kulturalnej i spotecznej, wypetniajac zaistniate historycznie luki. Dzieki ptynnej znajomosci
jezyka hiszpanhskiego oraz drugiego jezyka romanskiego, a takze kompleksowej wiedzy na temat historii, kultury i
spoteczenstwa Swiata hiszpanskojezycznego absolwenci filologii hiszpanskiej znajda wiele mozliwosci dalszego rozwoju i
kariery zawodowej. Praktyczne zastosowanie nabytych umiejetnosci znajda jako ttumacze w duzych korporacjach,
instytucjach unijnych, organizacjach miedzynarodowych, branzy turystycznej, a takze w instytucjach zajmujacych sie
upowszechnianiem kultury. Réwnie wazne jest ksztatcenie nauczycieli jezyka hiszpanskiego, gdyz, jak pokazuja statystyki,
popularnos¢ tego jezyka w ostatnich latach w polskim szkolnictwie systematycznie i znaczaco wzrasta
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Wskazanie zgodnosci efektdw uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Kierunkowe efekty uczenia sie formutowano w oparciu o istotne przestanki, wynikajgce z danych zebranych przez Biuro
Karier UJ, opinie przedsiebiorcéw, ktorzy wspétpracuja z Instytutami, opinie studentéw oraz wyniki ankiet studenckich.
Sporzadzane co roku ,Raporty z przegladu programu ksztatcenia” weryfikujg wypracowane efekty uczenia sie, dostosowujgc
je na biezaco do potrzeb rynku pracy, na ktérym znaczna wiekszos¢ absolwentéw znajduje zatrudnienie w sektorze
gospodarczym, instytucjach promoc;ji kultury, turystyce i edukac;ji.
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Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

Badania naukowe prowadzone na kierunku filologia hiszpanska zmierzajg w kierunku zréwnowazonego rozwoju przyjetych i
reprezentowanych przez jednostke dyscyplin jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, uwzgledniajgc dominujacg w aktualnych
badaniach perspektywe interdyscyplinarna.

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

Rezultaty badah prowadzonych przez kadre naukowo-dydaktyczng na kierunku filologia hiszpahska wykorzystywane sa do
projektowania i ulepszania programu nauczania z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa oraz innych dziedzin
istotnych dla wyksztatcenia filologicznego, takich jak przektadoznawstwo, dydaktyka jezyka obcego czy wiedza o kulturze.
Cele te realizowane sg w ramach modutéw obowigzkowych oraz obieralnych (co najmniej 30%). Wyniki badah prowadzonych
przez pracownikédw naukowo-dydaktycznych majg kluczowy wptyw na tematyke prowadzonych przez nich zaje¢ na kazdym
etapie ksztatcenia.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

Infrastruktura na kierunku Filologia Hiszphska pozwala na realizacje programu studidw i osiagniecie przez studentéw
zaktadanych efektéw uczenia sie, a takze prowadzenie badan naukowych. Do najwazniejszych mocnych stron infrastruktury
dydaktycznej nalezy nowy budynek wydziatu spetniajgcy nowoczesne standardy w wyposazeniu sal dydaktycznych.

1. Infrastruktura dydaktyczna pozwala na realizowanie biezacych zadan dydaktycznych. taczna powierzchnia dydaktyczna
obejmuje sale wyktadowe, seminaryjne i ¢éwiczeniowe, zaplecze dydaktyczne, pokoje, kabine do ttumaczen, gabinety, pokoje
kadry naukowej. Wszystkie sale dydaktyczne wyposazona jest w sprzet multimedialny (DVD, komputery, rzutniki)
umozliwiajgcy przekazywanie wiedzy w sposéb nowoczesny i kompleksowy. Pracownicy moga korzysta¢ z przenosnych
beamerdéw, magnetofondw i laptopéw.

2. Pokoje pracownikéw, w ktérych odbywaja sie konsultacje, sa wyposazone w biurka, regaty, komputery oraz zamykane
szafki.

3. Jednostka dysponuje specjalistycznym laboratorium jezykowym przeznaczonym do nauki jezyka oraz doskonalenia
kompetencji ttumaczeniowych (ttumaczenie symultaniczne).

4. Jednostka zapewnia studentom mozliwos¢ korzystania z zasobdéw bibliotecznych i informacyjnych, w tym w szczegdlnosci
dostep do lektur obowigzkowych i zalecanych w sylabusach, oraz do Wirtualnej Biblioteki Nauki. Ksiegozbiory obejmuja
dzieta z zakresu literaturoznawstwa, jezykoznawstwa, glottodydaktyki, przektadoznawstwa, komunikacji, kulturoznawstwa
oraz materiaty dydaktyczne do nauki studiowanych jezykéw.

5. Zapewniony jest dostep do kilku platform zdalnego nauczania, jak Pegaz, Krakus, Jaszczur, Smok, Uniwersytet Jagiellofiski
bez Granic (OER), Lajkonik. Do najwazniejszych funkcji platform naleza: udostepnianie materiatéw dydaktycznych; tworzenie
interaktywnych materiatéw dydaktycznych; komunikacja na linii prowadzacy-student i student-student; ocenianie pracy
studenta; monitorowanie postepéw studenta; wspéttworzenie materiatéw przez studentédw; praca zespotowa; tworzenie
testéw; personalizacja dostepu studentéw - automatyczny zapis na zajecia. Platforma oferuje rozbudowany system
uprawniefn z mozliwoscig zmiany uprawnien dla studentéw wybranych przez prowadzacego, umozliwiajacy daleko idaca
personalizacje dostepu studentéw w konkretnym kursie
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0232
Liczba semestrow: 4
Tytut zawodowy nadawany absolwentom: magister

Opis realizacji programu:

Stacjonarne studia Il stopnia na kierunku filologia hiszpanska trwaja 4 semestry (dwa lata) i koncza sie uzyskaniem tytutu
zawodowego magistra. Warunkiem ich ukonczenia jest zgromadzenie minimum 122 punktéw ECTS, przedstawienie pracy
magisterskiej oraz zdanie przekrojowego egzaminu magisterskiego.

Oferowane sg dwie Sciezki specjalizacyjne, ksztatcace studentéw w zakresie badZ przektadu pisemnego i ustnego w parze
jezykowej polski-hiszpanski (Sciezka traduktologiczna), badz pragmatyki oraz praktycznej komunikacji w przedsiebiorstwie
(Sciezka administracyjno-biznesowa). Oprdcz zaje¢ specjalizacyjnych studenci majg do wyboru wachlarz przedmiotéw
fakultatywnych oraz seminarium magisterskie z dziedziny literaturoznawstwa, jezykoznawstwa lub przektadoznawstwa.
Kontynuuja ponadto obowigzkowa nauke drugiego jezyka romanskiego na poziomie odpowiadajgcym zdobytym juz
uprzednio kompetencjom jezykowym, a jesli wczesniej nie uczyli sie zadnego z nich, moga rozpocza¢ nauke wybranego
jezyka romanskiego od podstaw. Dodatkowo istnieje mozliwos$¢ kontynuacji bloku przedmiotdw pedagogicznych, ktérego
realizacja uprawnia do nauczania jezyka hiszpanskiego w szkotach podstawowych i ponadpodstawowych. W trakcie studiéw
studenci moga tez korzystac¢ z bogatej oferty wyjazdéw do oSrodkéw uniwersyteckich Hiszpanii w ramach programu
Erasmus+.

W Zakfadzie dziata lektorat jezyka katalonskiego Instytutu Ramona Llulla, dzieki ktéremu studenci moga uczy¢ sie jezyka
katalonskiego na 3 poziomach zaawansowania oraz bezptatnie zdawac¢ oficjalne egzaminy z tego jezyka. Dziata tu takze
Centro de Estudos Galegos, osrodek zajmujacy sie upowszechnianiem wiedzy o jezyku i kulturze Galicji, oferujacy lektorat
jezyka galicyjskiego na 2 poziomach. Obie instytucje prowadza takze dziatalno$¢ w sferze promocji kultur mniejszosciowych
Hiszpanii przy wspétudziale studentdéw.

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukofczenia studiéw 122
w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich 100
lub innych oséb prowadzacych zajecia

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zajec z zakresu nauki jezykéw obcych 30
ktdéra student musi uzyska¢ w ramach modutéw realizowanych w formie 59
fakultatywnej

ktéra student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych 0
ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub 5

nauk spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: min. 970
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Praktyki zawodowe

Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

W przypadku realizacji $ciezki administracyjno - biznesowej 50 godzin praktyk.
Ukonczenie studiow
Wymogi zwiazane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin

dyplomowy/inne)

Praca dyplomowa + egzamin dyplomowy.
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Wiedza

Kod

FHI_K2_W01

FHI_K2_W02

FHI_K2_W03

FHI_K2_Wo04

FHI_K2_WO05

FHI_K2_W06

FHI_K2_W07

FHI_K2_W08

Umiejetnosci

Kod

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_U04

FHI_K2_U05

Efekty uczenia sie

Efekty uczenia sie

Tresé

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona i uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie
oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanska.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze w zakresie jezyka i
literatury hiszpanskiej oraz innych jezykdw romanskich; ma $wiadomos¢
kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza w
odniesieniu do jezyka hiszpanskiego. Posiada wiedze na temat kompetencji
semiolingwistycznych

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i
osiaggnieciach w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych
i pokrewnych, w ramach kierunku filologia hiszpanska.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analizy,
interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury hiszpanskiego obszaru jezykowego.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii
hiszpanskiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej i
metodologicznej.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o powigzaniach filologii hiszpanskiej
z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

Absolwent zna i rozumie/ ma wiedze o instytucjach kultury i orientacje we
wspotczesnym zyciu kulturalnym Hiszpanii i krajéw hiszpanskojezycznych.

Tresé

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku hiszpanskim i innym
jezyku romanskim lub/i polskim réznorodnych prac pisemnych o charakterze ogélnym
i specjalistycznym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia i kultury (w tym
réwniez prac majacych znamiona tekstu naukowego).

Absolwent potrafi/ posiada kompetencje potrzebne do przektadu tekstéw o
charakterze ogdélnym lub specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski
oraz inny jezyk romanski lub/i z jezyka hiszpanskiego i innego obcego na jezyk polski,
badZ w przypadku ukonczenia sciezki pedagogicznej do nauczania jezyka.

Absolwent potrafi wyszukiwad, analizowaé, oceniad, selekcjonowad i uzytkowad
informacje, wykorzystujac rézne zrédta polskie i obcojezyczne oraz formutowad
krytyczne sady w jezyku hiszpanskim i/lub polskim.

Absolwent potrafi przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie filologii hiszpanskiej
integrowa¢ wiedze wtasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych.

Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury jezyka hiszpanskiego oraz
przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize i interpretacje z zastosowaniem
zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

PRK

P7S_WG, P7TU_W

P7S_WK,
P7S_WG, P7U_W

P7S_WK,
P7S_WG, P7TU_W

P7S_WG

P7S_WK, P7TU_W

P7S_WK, P7TU_W
P7S_WK

P7S_WK

PRK

P7S_UW, P7U_U

P7S_UW, P7U_U

P7S_UW, P7U_U

P7S_UW, P7U_U

P7S_UW, P7U_U
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Kod

FHI_K2_U06

FHI_K2_U07

FHI_K2_U08

FHI_K2_U09

FHI_K2_U10

FHI_K2_U11

FHI_K2_U12

FHI_K2_U13

Tresé

Absolwent potrafi/ wykazuje sie odpowiednig do poziomu studiéw drugiego stopnia
praktyczna i teoretyczna znajomoscia jezyka hiszpanhskiego oraz innego jezyka
romanskiego, posiada umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi
przez ESOK] - poziom C2 dla jezyka hiszpanhskiego, oraz poziom od A2 do B2 dla
innego jezyka romanskiego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie dodatkowego jezyka
romanskiego, na poziomie minimum A2.

Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ wystapienie ustne w
jezyku hiszpahskim oraz innym jezyku romnskim lub/i polskim na wybrany temat z
wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Absolwent potrafi wykorzystujac réznorodne techniki komunikacyjne porozumiewad
sie i dyskutowad w réznych gremiach na temat dziedzin nauki studiowanych w
ramach filologii hiszpanskiej.

Absolwent potrafi w sposéb krytyczny formutowad, analizowad i syntetyzowad
problemy badawcze w zakresie literatury i jezyka hiszpanskiego, dobra¢ adekwatne
metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw; dokonaé prezentac;ji
opracowanych zagadnien, przy wykorzystaniu réznych form i metod.

Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania.

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie filologii.

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

Kompetencje spoteczne

Kod

FHI_K2_KO1

FHI_K2_K02

FHI_K2_KO03

FHI_K2_K04

Efekty uczenia sie

Tresé

Absolwent jest gotéw do/ potrafi wyszukiwac, analizowac¢, oceniac i selekcjonowad
informacje oraz formutowac krytyczne sady.

Absolwent jest gotéw do/ ma Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci i dziata na rzecz jego zachowania.

Absolwent jest gotéw do/ uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych
medidw i réznych jego form.

Absolwent jest gotéw do/ rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i
kieruje sie jej zasadami.

PRK

P7S_UK,

P7S_UK

P7U_U

P7S_UW, P7U_U

P7S_UW, P7U_U

P7S_UO,
P7S_UW

P7S_UW

P75_UO

P7S_UU,
P7S_UW

P7S_UU

PRK

P7U_K, P7S_KK

P7S KO

P7S_KO

P7U K
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Plany studiow

Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 8 ECTS z grupy przedmiotéw opcyjnych. Na 1 roku studidéw, student
musi zrealizowac 1 opcje i na Il roku studiéw réwniez 1 opcje (niezaleznie od wybranej Sciezki). Studenci pragnacy rozwija¢
zainteresowania naukowe mogga ubiegac sie o przyznanie Indywidualnego Programu Studiéw umozliwiajgcego modyfikacje
programu we wspédtpracy z opiekunem naukowym. Instytut Filologii Romanskiej zastrzega sobie prawo do nieuruchomienia w
danym roku akademickim czesci przedmiotéw fakultatywnych. Opcja projekt - liczacy 30h projekt opiera sie na samodzielnej
pracy studentéw i zaktada wspédtprace w grupie oraz wyjscie do Srodowiska pozauniwersyteckiego.

Semestr 1
Przedmiot ;i:;:i?'n Eers” \I:voerrl;(‘ﬁa'lkacji
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego | 120 - - 0
Ttumaczenie pisemne: teksty uzytkowe 30 4 egzamin 0]
BHK 4 - zaliczenie 0
GRUPA SEMINARIOW 0
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY
Seminarium magisterskie jezykoznawcze | 30 - - F
Seminarium magisterskie literaturoznawcze | 30 - - F
Seminarium magisterskie przektadoznawcze | 30 - - F
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY W ZALEZNOSCI OD POZIOMU JEZYKA ZREALIZOWANEGO NA
STUDIACH | STOPNIA
Jezyk francuski - poziom B1 - B2 90 - - F
Jezyk francuski - poziom C1 60 - - F
Jezyk francuski - poziom Al -» A2 90 - - F
Jezyk portugalski - poziom Al -» A2 90 - - F
Jezyk portugalski - poziom B1 - B2 90 - - F
Jezyk portugalski - poziom C1 60 - - F
Jezyk wtoski - poziom B1 - B2 90 - - F
Jezyk wtoski - poziom C1 60 - - F
Jezyk wtoski - poziom Al - A2 90 - - F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH 0]

Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 8 ECTS z grupy przedmiotdéw opcyjnych. Na | roku studidw na Sciezce
administracyjno-biznesowej, student nie musi realizowa¢ przedmiotdéw opcyjnych a na Il roku studiéw musi zrealizowac 2
opcje.Na | roku studiéw na sciezce traduktologicznej student musi zrealizowa¢ 1 opcje i na 2 roku studiéw réwniez 1 opcje.
Ostateczna lista oferowanych opcji zostaje przekazana do wiadomosci studentéw na poczatku kazdego semestru.

Akty notarialne w jezyku hiszpahskim: geneza, zastosowanie i

przektad. 30 4 egzamin F
Cyfrowe zasoby w pracy filologa 30 4 éi'elizenle na F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Doskonalenie znajomosci jezyka hiszpanskiego poprzez przektad 30 4 egzamin F
Dramaturgia frankoforiska XX i XXI w. 30 4 egzamin F
Fonetyka i fonologia jezyka portugalskiego w Brazylii 30 4 egzamin F
Ibero-Romania: pidziny, kreole i jezyki mieszane 30 4 egzamin F
Informatyczne narzedzia filologa 30 4 egzamin F
Jezyk francuski w dziataniu (teatr) 30 - - F
Jezyk galicyjski 1 30 4 egzamin F
Jezyk galicyjski 2 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski i krytyka tekstu w perspektywie diachronicznej| 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski i krytyka tekstu w perspektywie diachronicznej 1l 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski w Ameryce tacinskiej | 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski w Ameryce tacinskiej Il 30 4 egzamin F
Jezyki Europy: cechy i kontakty 30 4 egzamin F
Kultura krajéw frankofonskich 30 4 egzamin F
Literatura frankofonska 30 4 egzamin F
Literatura i kino. Filmowe adaptacje literatury hiszpanskiej 30 4 egzamin F
Metodologia badanh jezykoznawczych 30 4 egzamin F
Metodologia badan literackich 30 4 egzamin F
Najnowsze literatury romanskie 30 4 egzamin F
E(i)er:ite%ri? Szﬁi(;;é kultury antycznej, Sredniowiecznej i biblijnej w 30 4 egzamin F
Note taking w przektadzie ustnym 30 4 egzamin F
Opcja projekt 30 4 egzamin F
Pisarstwo kobiet w literaturze frankoforskiej XX i XXI w. 30 4 egzamin F
Pragmatyka jezyka hiszpanskiego 30 4 egzamin F
Pragmatyka przektadu 30 4 egzamin F
Przektad literacki dla wydawnictwa 30 4 gig%zeenie na ¢
Przektad literacki z jezyka portugalskiego 30 4 egzamin F
Przektad meliczny w jezykach romanskich 30 4 egzamin F
Savoir-vivre w literaturze Sredniowiecznej Francji 30 4 egzamin F
)S(Izltluvl\jiaet)zdrawiania w Sredniowiecznej literaturze francuskiej (XII- 30 4 egzamin F
Slady kolonializmu w kulturze/literaturze wioskiej XX i XXI wieku 30 4 éig(r:éenie na
Swiat Orientu w literaturze $redniowiecznej Francji 30 4 egzamin F
Tango i jego teksty 30 4 egzamin F
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Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_t -

godzin ECTS weryfikacji
Ttumaczenie audiowizualne 30 4 egzamin F
Wioskie kino wspétczesne 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa portugalistycznego 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa romanskiego 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa wtoskiego 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z literaturoznawstwa portugalistycznego 30 4 egzamin F
Zarys teorii przektadu 30 4 egzamin F

GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH MOZLIWYCH DO
ZREALIZOWANIA NA INNYM KIERUNKU

Po uzyskaniu zgody Dyrekcji Instytutu Filologii Romanskiej student moze w toku studiéw zrealizowa¢ jedna opcje na

innym kierunku studiéw w zakresie:

Opcja jezykoznawcza 30
Opcja literaturoznawcza 30
Opcja przektadoznawcza 30

Sciezka administracyjno - biznesowa

zaliczenie F
zaliczenie F
zaliczenie F

Student ma obowiazek zrealizowania w toku studiéw 8 ECTS z grupy przedmiotédw opcyjnych. Na | roku studidw, student
musi zrealizowac 1 opcje i na 2 roku studiéw réwniez 1 opcje. Ostateczna lista oferowanych opcji zostaje przekazana do

wiadomosci studentéw na poczatku kazdego semestru.

Przedmiot Liczba Punkty Forma
godzin ECTS weryfikacji
Hiszpanski specjalistyczny: ekonomia 30 - - 0]
. L . . zaliczenie na
Hiszpanski specjalistyczny: prawo 30 3 ocene 0]

Sciezka traduktologiczna

Student ma obowiazek zrealizowania w toku studiéw 8 ECTS z grupy przedmiotédw opcyjnych. Na | roku studidw, student
musi zrealizowac 1 opcje i na 2 roku studiéw réwniez 1 opcje. Ostateczna lista oferowanych opcji zostaje przekazana do

wiadomosci studentéw na poczatku kazdego semestru.

Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_l .
godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna stylistyka jezyka polskiego 30 4 egzamin 0]
GRUPA PRZEDMIOTOW DO WYBORU 0
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY
Teoria przektadu 30 4 egzamin F
Zarys teorii przektadu 30 4 egzamin F
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Semestr 2

Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_l .
godzin ECTS weryfikacji
Hiszpania wspétczesna 30 4 iigﬁ?nie @ o
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1 zaliczenie 0]
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego | 120 14 egzamin 0]
Ttumaczenie pisemne: ekonomia, prawo 30 4 egzamin 0
GRUPA SEMINARIOW 0
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY
Seminarium magisterskie jezykoznawcze | 30 11 zaliczenie F
Seminarium magisterskie literaturoznawcze | 30 11 zaliczenie F
Seminarium magisterskie przektadoznawcze | 30 11 zaliczenie F
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY W ZALEZNOSCI OD POZIOMU JEZYKA ZREALIZOWANEGO NA
STUDIACH | STOPNIA
Jezyk francuski - poziom B1 - B2 90 11 egzamin F
Jezyk francuski - poziom C1 60 10 egzamin F
Jezyk francuski - poziom Al - A2 90 12 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom Al -» A2 90 12 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom B1 - B2 90 11 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom C1 60 10 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom B1 - B2 90 11 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom C1 60 10 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom Al - A2 90 12 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH 0]

Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 8 ECTS z grupy przedmiotéw opcyjnych. Na | roku studiéw na Sciezce
administracyjno-biznesowej, student nie musi realizowa¢ przedmiotéw opcyjnych a na Il roku studiéw musi zrealizowac 2
opcje.Na | roku studiéw na $ciezce traduktologicznej student musi zrealizowac 1 opcje i na 2 roku studiéw réwniez 1 opcje.
Ostateczna lista oferowanych opcji zostaje przekazana do wiadomosci studentéw na poczatku kazdego semestru.

Akty notarialne w jezyku hiszpahskim: geneza, zastosowanie i

przekad. 30 4 egzamin F
Cyfrowe zasoby w pracy filologa 30 4 Eigiz(:me na
Doskonalenie znajomosci jezyka hiszpanskiego poprzez przektad 30 4 egzamin F
Dramaturgia frankoforiska XX i XXI w. 30 4 egzamin F
Fonetyka i fonologia jezyka portugalskiego w Brazylii 30 4 egzamin F
Ibero-Romania: pidziny, kreole i jezyki mieszane 30 4 egzamin F
Informatyczne narzedzia filologa 30 4 egzamin F
Jezyk francuski w dziataniu (teatr) 30 8 zaliczenie F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Jezyk galicyjski 1 30 4 egzamin F
Jezyk galicyjski 2 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski i krytyka tekstu w perspektywie diachronicznej| 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski i krytyka tekstu w perspektywie diachronicznej 1l 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski w Ameryce tacinskiej | 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpahski w Ameryce tacinskiej Il 30 4 egzamin F
Jezyki Europy: cechy i kontakty 30 4 egzamin F
Krytyka przektadu 30 4 egzamin F
Kultura krajéw frankofonskich 30 4 egzamin F
Literatura frankofonska 30 4 egzamin F
Literatura i kino. Filmowe adaptacje literatury hiszpanskiej 30 4 egzamin F
Metodologia badan jezykoznawczych 30 4 egzamin F
Metodologia badan literackich 30 4 egzamin F
Najnowsze literatury romanskie 30 4 egzamin F
E(i)eri%rieiz S;ﬁﬁg;)é kultury antycznej, Sredniowiecznej i biblijnej w 30 4 egzamin F
Note taking w przektadzie ustnym 30 4 egzamin F
Opcja projekt 30 4 egzamin F
Pisarstwo kobiet w literaturze frankoforskiej XX i XXI w. 30 4 egzamin F
Pragmatyka jezyka hiszpanskiego 30 4 egzamin F
Pragmatyka przektadu 30 4 egzamin F
Przektad literacki dla wydawnictwa 30 4 Eig%zeenie na
Przektad literacki z jezyka portugalskiego 30 4 egzamin F
Przektad meliczny w jezykach romanskich 30 4 egzamin F
Savoir-vivre w literaturze Sredniowiecznej Francji 30 4 egzamin F
)S(Izltluvl\j;a\et)zdrawiania w Sredniowiecznej literaturze francuskiej (XII- 30 4 egzamin F
Slady kolonializmu w kulturze/literaturze wtoskiej XX i XXI wieku 30 4 gig%zeenie na
Tango i jego teksty 30 4 egzamin F
Ttumaczenie audiowizualne 30 4 egzamin F
Wioskie kino wspdtczesne 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa portugalistycznego 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa wtoskiego 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z literaturoznawstwa portugalistycznego 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa romanskiego 30 4 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji

Zarys teorii przektadu 30 4 egzamin F

GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH MOZLIWYCH DO
ZREALIZOWANIA NA INNYM KIERUNKU

Po uzyskaniu zgody Dyrekcji Instytutu Filologii Romanskiej student moze w toku studidéw zrealizowa¢ jedna opcje na
innym kierunku studiéw w zakresie:

Opcja jezykoznawcza 30 4 zaliczenie F
Opcja literaturoznawcza 30 4 zaliczenie F
Opcja przektadoznawcza 30 4 zaliczenie F
GRUPA PRZEDMIOTOW KSZTALCENIA NAUCZYCIELSKIEGO F

W ramach bloku zaje¢ Ksztatcenie nauczycielskie cze$¢ przedmiotdw student realizuje w Studium Pedagogicznym, czesé
w IFR. Przedmioty z grupy przedmiotéw ksztatcenia nauczycielskiego realizowane w Instytucie Filologii Romanskiej,
student moze zalicza¢ na poczet opcji w ramach wymaganych punktéw.

Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 2 30 4 egzamin F

Sciezka administracyjno - biznesowa

Przedmiot Liczba Punkty Forma
godzin ECTS weryfikacji
Hiszpanski specjalistyczny: ekonomia 30 6 zaliczenie na 0]
ocene
Semestr 3
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego Il 60 - -
Spoteczenstwo cyfrowe 30 4 egzamin
Wspbtczesna Hispanoameryka 30 4 zaliczenie na 0
ocene
GRUPA SEMINARIOW 0
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY
Seminarium magisterskie jezykoznawcze Il 30 - - F
Seminarium magisterskie literaturoznawcze Il 30 - - F
Seminarium magisterskie przektadoznawcze Il 30 - - F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH 0]

Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 8 ECTS z grupy przedmiotéw opcyjnych. Na | roku studiéw na Sciezce
administracyjno-biznesowej, student nie musi realizowa¢ przedmiotdéw opcyjnych a na Il roku studiéw musi zrealizowac 2
opcje.Na | roku studiéw na sciezce traduktologicznej student musi zrealizowa¢ 1 opcje i na 2 roku studiéw réwniez 1 opcje.
Ostateczna lista oferowanych opcji zostaje przekazana do wiadomosci studentéw na poczatku kazdego semestru.

Akty notarialne w jezyku hiszpahskim: geneza, zastosowanie i

przektad. 30 4 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Cyfrowe zasoby w pracy filologa 30 4 zig%zeenie na
Doskonalenie znajomosci jezyka hiszpanskiego poprzez przektad 30 4 egzamin F
Dramaturgia frankofonska XX i XXI w. 30 4 egzamin F
Fonetyka i fonologia jezyka portugalskiego w Brazylii 30 4 egzamin F
Ibero-Romania: pidziny, kreole i jezyki mieszane 30 4 egzamin F
Informatyczne narzedzia filologa 30 4 egzamin F
Jezyk francuski w dziataniu (teatr) 30 - - F
Jezyk galicyjski 1 30 4 egzamin F
Jezyk galicyjski 2 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski i krytyka tekstu w perspektywie diachronicznej | 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski i krytyka tekstu w perspektywie diachronicznej Il 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski w Ameryce tacinskiej | 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski w Ameryce tacinskiej Il 30 4 egzamin F
Jezyki Europy: cechy i kontakty 30 4 egzamin F
Kultura krajéw frankofonskich 30 4 egzamin F
Literatura frankofonska 30 4 egzamin F
Literatura i kino. Filmowe adaptacje literatury hiszpanskiej 30 4 egzamin F
Metodologia badan jezykoznawczych 30 4 egzamin F
Metodologia badan literackich 30 4 egzamin F
Najnowsze literatury romanskie 30 4 egzamin F
s:)e;z%ri? Szﬁﬁekg% kultury antycznej, Sredniowiecznej i biblijnej w 30 4 egzamin F
Note taking w przektadzie ustnym 30 4 egzamin F
Opcja projekt 30 4 egzamin F
Pisarstwo kobiet w literaturze frankofonskiej XX i XXI w. 30 4 egzamin F
Pragmatyka jezyka hiszpanskiego 30 4 egzamin F
Pragmatyka przekfadu 30 4 egzamin F
Przektad literacki dla wydawnictwa 30 4 z‘zg‘;\?”ie N3
Przektad literacki z jezyka portugalskiego 30 4 egzamin F
Przektad meliczny w jezykach romanskich 30 4 egzamin F
Savoir-vivre w literaturze Sredniowiecznej Francji 30 4 egzamin F
)S(Izltluvl\:iaet)zdrawiania w Sredniowiecznej literaturze francuskiej (XII- 30 4 egzamin F
Slady kolonializmu w kulturze/literaturze wtoskiej XX i XXI wieku 30 4 éigizeenie na ¢
Tango i jego teksty 30 4 egzamin F
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Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_t -

godzin ECTS weryfikacji
Ttumaczenie audiowizualne 30 4 egzamin F
Wioskie kino wspétczesne 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa portugalistycznego 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa romanskiego 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa wtoskiego 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z literaturoznawstwa portugalistycznego 30 4 egzamin F
Zarys teorii przektadu 30 4 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH MOZLIWYCH DO F

ZREALIZOWANIA NA INNYM KIERUNKU

Po uzyskaniu zgody Dyrekcji Instytutu Filologii Romanskiej student moze w toku studiéw zrealizowa¢ jedna opcje na

innym kierunku studiéw w zakresie:
Opcja jezykoznawcza
Opcja literaturoznawcza
Opcja przektadoznawcza

GRUPA PRZEDMIOTOW KSZTALCENIA NAUCZYCIELSKIEGO

30
30
30

zaliczenie
zaliczenie

zaliczenie

.
.
F
.

W ramach bloku zaje¢ Ksztatcenie nauczycielskie cze$¢ przedmiotéw student realizuje w Studium Pedagogicznym, czes¢
w IFR. Przedmioty z grupy przedmiotéw ksztatcenia nauczycielskiego realizowane w Instytucie Filologii Romanskiej,

student moze zalicza¢ na poczet opcji w ramach wymaganych punktéw.

Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 3a 30 4 egzamin F
Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 3a - praktyka 40 4 zaliczenie F
Sciezka administracyjno - biznesowa
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyka zawodowa oraz raport z praktyk 60 9 zaliczenie 0]
Pragmatyka kulturowa 30 4 egzamin
Sciezka traduktologiczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Ttumaczenie pisemne: literatura 60 8 egzamin 0]
Ttumaczenia ustne konsekutywne (polski & hiszpahski) 30 3 egzamin 0
Semestr 4
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego Il 30 6 zaliczenie (0]
GRUPA SEMINARIOW 0
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY
Seminarium magisterskie jezykoznawcze Il 30 26 zaliczenie F
Seminarium magisterskie literaturoznawcze I 30 26 zaliczenie F
Seminarium magisterskie przektadoznawcze Il 30 26 zaliczenie F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH 0]

Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 8 ECTS z grupy przedmiotéw opcyjnych. Na | roku studiéw na Sciezce
administracyjno-biznesowej, student nie musi realizowa¢ przedmiotéw opcyjnych a na Il roku studiéw musi zrealizowac 2
opcje.Na | roku studiéw na Sciezce traduktologicznej student musi zrealizowac 1 opcje i na 2 roku studiéw réwniez 1 opcje.
Ostateczna lista oferowanych opcji zostaje przekazana do wiadomosci studentéw na poczatku kazdego semestru.

Akty notarialne w jezyku hiszpanskim: geneza, zastosowanie i

przektad, 30 4 egzamin F
Cyfrowe zasoby w pracy filologa 30 4 zezglci‘zeenie na
Doskonalenie znajomosci jezyka hiszpanskiego poprzez przektad 30 4 egzamin F
Dramaturgia frankoforiska XX i XXI w. 30 4 egzamin F
Ibero-Romania: pidziny, kreole i jezyki mieszane 30 4 egzamin F
Informatyczne narzedzia filologa 30 4 egzamin F
Jezyk francuski w dziataniu (teatr) 30 8 zaliczenie F
Jezyk galicyjski 1 30 4 egzamin F
Jezyk galicyjski 2 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski i krytyka tekstu w perspektywie diachronicznej| 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski i krytyka tekstu w perspektywie diachronicznej Il 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski w Ameryce tacinskiej | 30 4 egzamin F
Jezyk hiszpanski w Ameryce tacinskiej Il 30 4 egzamin F
Jezyki Europy: cechy i kontakty 30 4 egzamin F
Kultura krajéw frankofonskich 30 4 egzamin F
Literatura frankofonska 30 4 egzamin F
Literatura i kino. Filmowe adaptacje literatury hiszpanskiej 30 4 egzamin F
Metodologia badan jezykoznawczych 30 4 egzamin F
Metodologia badan literackich 30 4 egzamin F
Najnowsze literatury romanskie 30 4 egzamin F
sgerﬁzjri? Szﬁteé(;% kultury antycznej, Sredniowiecznej i biblijnej w 30 4 egzamin F
Note taking w przektadzie ustnym 30 4 egzamin F
Opcja projekt 30 4 egzamin F
Pisarstwo kobiet w literaturze frankofofskiej XX i XXI w. 30 4 egzamin F
Pragmatyka jezyka hiszpanskiego 30 4 egzamin F
Pragmatyka przekfadu 30 4 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Przektad literacki dla wydawnictwa 30 4 zigzzee”ie na
Przektad literacki z jezyka portugalskiego 30 4 egzamin F
Przektad meliczny w jezykach romanskich 30 4 egzamin F
Savoir-vivre w literaturze Sredniowiecznej Francji 30 4 egzamin F
)S(Izltluvl\;iae'L(J)zdrawiania w Sredniowiecznej literaturze francuskiej (XII- 30 4 egzamin F
$lady kolonializmu w kulturze/literaturze whoskiej XX i XXI wieku 30 4 zi'(i;zee”ie na
Tango i jego teksty 30 4 egzamin F
Ttumaczenie audiowizualne 30 4 egzamin F
Wrhoskie kino wspétczesne 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa portugalistycznego 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa romanskiego 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa wtoskiego 30 4 egzamin F
Wybrane zagadnienia z literaturoznawstwa portugalistycznego 30 4 egzamin F
Zarys teorii przektadu 30 4 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH MOZLIWYCH DO F

ZREALIZOWANIA NA INNYM KIERUNKU

Po uzyskaniu zgody Dyrekcji Instytutu Filologii Romanskiej student moze w toku studidéw zrealizowa¢ jedna opcje na
innym kierunku studiéw w zakresie:

Opcja przektadoznawcza 30 4 zaliczenie F

Opcja literaturoznawcza 30 4 zaliczenie F

Opcja jezykoznawcza 30 4 zaliczenie F
Fonetyka i fonologia jezyka portugalskiego w Brazylii 30 4 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW KSZTALCENIA NAUCZYCIELSKIEGO F

W ramach bloku zaje¢ Ksztatcenie nauczycielskie cze$¢ przedmiotéw student realizuje w Studium Pedagogicznym, czes¢
w IFR. Przedmioty z grupy przedmiotéw ksztatcenia nauczycielskiego realizowane w Instytucie Filologii Romanskiej,
student moze zalicza¢ na poczet opcji w ramach wymaganych punktéw.

Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 3b 30 4 egzamin F
Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 3b - praktyka 40 4 zaliczenie F

Sciezka administracyjno - biznesowa

Przedmiot Liczba Punkty Forma
godzin ECTS weryfikacji
Administracja publiczna w Hiszpanii 30 4 egzamin 0]

Sciezka traduktologiczna
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Ttumaczenie pisemne uwierzytelnione 30 4 egzamin 0
Ttumaczenia ustne symultaniczne (polski & hiszpanski) 30 3 egzamin (0]

O - obowigzkowy
F - fakultatywny
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KRAKOWIE

W

Hiszpanski specjalistyczny: ekonomia
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia

Filologia hiszpanska 2024/25

Sciezka Kod przedmiotu

Sciezka administracyjno - biznesowa UJ.WFFHIAdmMBIzS.230.63b287ee75fh6.24
Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny polski, hiszpahski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 zaliczenie na ocene

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

cl i hiszpanhskim jezykiem biznesowym.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
6.0

Zapoznanie studentéw ze specyfika funkcjonowania przedsiebiorstw w Polsce i Hiszpanii oraz z polskim
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

W2

W3

W4

Student posiada uporzadkowana wiedze z zakresu
podstaw ekonomii.

Student posiada wiedze dotyczacg struktur
organizacyjnych podstawowych jednostek
przedsiebiorczych oraz organéw panstwowych i innych
instytucji wspierajacych dziatalnos¢ gospodarcza.

Student zna zasady funkcjonowania firm w Polsce
i Hiszpanii (wymagania, warunki, ograniczenia).

Student zna rézne rodzaje dokumentéw uzywanych
w obiegu informacji ekonomicznej.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

us

Student wykazuje sie odpowiednig do poziomu
studiéw drugiego stopnia praktyczng i teoretyczna
znajomoscia jezyka hiszpanskiego.

Student potrafi poprawnie wskazywac réznice
i podobienstwa wystepujgce pomiedzy
funkcjonowaniem przedsiebiorstw w Polsce i Hiszpanii.

Student potrafi analizowa¢ dokumenty zwigzane
z dziatalnoscia gospodarcza.

Student potrafi czytaé ze zrozumieniem teksty
ekonomiczne, wykazuje znajomos¢ zastosowanych
sformutowan i rozwigzan syntaktycznych
charakterystycznych dla hiszpanskiego jezyka
specjalistycznego (zna specyfike rejestru
ekonomicznego), potrafi przettumaczy¢ teksty
zwigzane z dziatalnoscia przedsiebiorstwa, wykazuje
umiejetnosci w zakresie wiasciwego wykorzystania
nabytej wiedzy w ttumaczeniu dokumentéw
ekonomicznych.

Student potrafi odnajdywac ekwiwalenty sformutowan,
zwrotéw i leksemdw specjalistycznych w jezyku
polskim.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Student zdaje sobie sprawe z konsekwencji prawnych
podejmowanych dziatan zwigzanych z dziatalnoscia
gospodarcza.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FHI_K2_WO01

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_wo1

FHI_K2_W01

FHI_K2_U06

FHI_K2_U09, FHI_K2_U12,
FHI_K2_U13

FHI_K2_U09, FHI_K2_U12,
FHI_K2_U13

FHI_K2_U02, FHI_K2_U05

FHI_K2_U02, FHI_K2_U13

FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

poznanie terminologii obcojezycznej

Sylabusy

30

20

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene, brak
zaliczenia

zaliczenie na ocene, brak
zaliczenia

zaliczenie na ocene, brak
zaliczenia

zaliczenie na ocene, brak
zaliczenia

zaliczenie na ocene, brak
zaliczenia

zaliczenie na ocene, brak
zaliczenia

zaliczenie na ocene, brak
zaliczenia

zaliczenie na ocene, brak
zaliczenia

zaliczenie na ocene, brak
zaliczenia

zaliczenie na ocene, brak
zaliczenia

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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przygotowanie do zajec
wykonanie ¢wiczen

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

20
20
60
Liczba godzin ECTS
150 0.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

Liczba godzin ECTS
30 6.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe oraedimioty
1. Istota przedsiebiorstw; rodzaje spétek. YJV41L\JAF/>2KV1V3 U1, U2, U3,
2. Teksty komunikacji biznesowej; pisma biznesowe réznych typéw. \Iivll’ w4, U1, U3, U4, U5,
3. Giéwne zagadnienia z zakresu marketingu i bankowosci. \2/11' W2, w4, U1, U3, U4,
4. System podatkowy w Polsce i Hiszpanii. YJV51|¥¥2 w4, U1, U3, U4,
5. System gietdowy: papiery wartosciowe i instrumenty finansowe. \L’valgz w4, U1, U3, u4,
6. Handel miedzynarodowy: import i eksport. Incoterms. W1, W2, W4, U1, U4, U5,

Zasady zwiagzane z zatrudnianiem pracownikdéw w Polsce i Hiszpanii: rodzaje
7. uméw, typy wynagrodzen, bezpieczenstwo pracy i system ubezpieczen

spotecznych (Seguridad Social).

8. Franchising: struktura, aspekty administracyjne i rozwo;.

9. Opcjonalnie: projekt zatozenia matej firmy (opracowny przez studentéw).

K1

W1, W2, W3, W4, Ul, U4,
U5, K1

W1, W3, W4, U1, U2, U3,
u4, U5, K1

W1, W3, U1, U4, U5, K1

Informacje rozszerzone

Sylabusy
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Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstow, burza mézgoéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkéw, metoda

projektow

Rodzaj zajec

¢wiczenia

Semestr 2

Metody nauczania:

Formy zaliczenia

brak zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszczalne sg dwie
nieusprawiedliwione nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby
nieusprawiedliwionych nieobecnosci student ma obowigzek opracowania
materiatédw dodatkowych wskazanych przez prowadzacego w terminie do
dwdéch tygodni. Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej potowie spotkan
(studenci nieobecni na ponad potowie spotkah z przyczyn
usprawiedliwionych, np. zdrowotnych, powinni ubiega¢ sie o Indywidualny
Plan Studiéw). Aktywnos¢ i przygotowanie do zajec.

analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, burza mézgéw, metoda projektéw, analiza

tekstow

Rodzaj zajec

¢wiczenia

Formy zaliczenia

zaliczenie na ocene

Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszczalne sg dwie
nieusprawiedliwione nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby
nieusprawiedliwionych nieobecnosci student ma obowigzek opracowania
materiatéw dodatkowych wskazanych przez prowadzacego w terminie do
dwdch tygodni. Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej potowie spotkan
(studenci niecbecni na ponad potowie spotkan z przyczyn
usprawiedliwionych, np. zdrowotnych, powinni ubiega¢ sie o
Indywidualny Plan Studidw). Aktywnos¢ i przygotowanie do zajec.
Opcjonalnie: studenci, ktérzy chca podwyzszy¢ swojg ocene kohcowa,
moga wykona¢ prace polegajaca na zaprojektowaniu indywidualnej firmy
w oparciu o dostarczone przez prowadzgcego niezbedne informacje i
dokumentacje. Przedmiot konczy sie zaliczeniem na ocene, na ktérym
obowigzuje nastepujaca skala ocen: * 0%-59% pkt. - ocena ndst ¢
60%-68% pkt. - ocena dst * 69%-76% pkt. - ocena + dst * 77%-84% pkt.
- ocena db ¢ 85%-92% pkt. - ocena + db ¢ 93%-100% pkt. - ocena bdb

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezykdw hiszpanskiego i polskiego na poziomie C1 (wedtug standardéw ESOK]).

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Sciezka traduktologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Praktyczna stylistyka jezyka polskiego

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHITraS.210.5cb094f69bc9e.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Zapoznanie studentéw z terminami zwigzanymi z poprawnoscia jezykowa;
2 Przekazanie wiedzy z zakresu normy jezyka polskiego w trosce o prawidtowe ttumaczenie tekstéw z jezykdw
obcych;
C3 Uswiadomienie studentom problemdw zwigzanych z polskg interpunkcjg;
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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Student ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka

i kultury polskiej, réznorodnosci odmian jezyka FHI_K2_ W01,
W1 polskiego na réznych obszarach jego wystepowania FHI_K2_ W02, egzamin pisemny / ustny
oraz réznic miedzykulturowych w odniesieniu FHI_K2 W03

do jezyka i kultury hiszpanskiej;

Student zna rézne rejestry jezyka polskiego oraz

hiszpanskiego, w tym rejestr wtasciwy tekstom FHI_K2_WO1, _—
W2 ! . . FHI_K2_W02, egzamin pisemny / ustny
urzedowym, ekonomicznym, prawniczym, naukowym FHI K2 W03
i akademickim. -
Student zna i dogtebnie rozumie metody analizy
i interpretacji réznych tekstéw kultury powstatych
w polskim oraz hiszpanskim obszarze jezykowym, FHI_K2_W01,
W3 wiasciwe dla wybranych tradycji, teorii lub szkét FHI_K2_W02, egzamin pisemny / ustny
badawczych w zakresie przektadoznawstwa; FHI_K2_W03

w szczego6lnosci metody analizy, interpretac;ji
i wartosciowania tekstéw jezykowych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi samodzielnie przygotowac wystapienie

Ul ustne w jezyku polskim na wybrany badZ zadany FHI_K2_UOL, FHI_K2_U02,

egzamin pisemny / ustny

temat oraz przedstawic je publicznie. FHI_K2_U03
Student potrafi identyfikowac i analizowac problemy

U2 translatoryczne (globalne i lokalne), ktdre niesie FHI_K2_UO01, FHI_K2_U02, egzamin pisemny / ustn
ze sobg dany komunikat jezykowy, oraz dobraé FHI_K2_U03 9 P y y

metody i techniki pozwalajgce na ich rozwigzanie;

Student, wykorzystujac réznorodne techniki
komunikacyjne, potrafi porozumiewac sie

U3 i dyskutowaé w réznych gremiach na temat dziedzin
nauki studiowanych w ramach kierunku filologia
hiszpanska.

FHI_K2_U01, FHI_K2_U02,

FHI_K2_U03 egzamin pisemny / ustny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie
i rozwoju zawodowego, w tym konieczno$¢ biezacego
K1 $ledzenia wydarzen politycznych, spotecznych, FHI_K2 K01, FHI_K2 K02 | egzamin pisemny / ustny
kulturalnych i gospodarczych, tak w Polsce, jak
i w szerszym konteks$cie miedzynarodowym.

Student ma swiadomos$¢ znaczenia jezyka, literatury
i kultury polskiej w kulturze europejskiej i Swiatowej
oraz znaczenia i roli ttumacza w procesie
przekazywania i upowszechniania osiggnie¢ literatury
i kultury; jest Swiadom odpowiedzialnosci

za zachowanie dziedzictwa europejskiego.

K2 FHI_K2 K01, FHI_K2 K02 | egzamin pisemny / ustny

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 20
zbieranie informacji do zadanej pracy 20

Sylabusy 28 /324



przygotowanie do zajec 20

przygotowanie do egzaminu 30

Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 120 4.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
. . . . . W1, W2, W3, U1, U2, U3,
1. Pojecie normy jezykowej, uzusu i systemu jezykowego; K1 K2
. L . W1, W2, W3, U1, U2, U3,
2. Kryteria poprawnosci jezykowej; K1 K2
3. Odmiana imion i nazwisk (polskich i obcych); \lévll’lgz’ W3, UL, U2, U3,
4, Odmiana nazw geograficznych; &Vll,KVgZ, W3, UL, U2, U3,
5. Pojecie stylu i stylizacji oz W3, UL, U2, 03,
6. Putapki gramatyczne i stylistyczne polszczyzny; \Iivllllgz W3, UL, U2, U3,
7. Odmiana liczebnikéw z rzeczownikami; \év11'|<\g/2' W3, UL, U2, U3,
8. Zasady polskiej interpunkciji. \Iivll’lgz’ W3, UL, U2, U3,
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialna, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia na
podstawie aktywnego uczestnictwa oraz obecnosci w zajeciach.
Dopuszczalna jest jedna nieusprawiedliwiona nieobecnos¢. W
przypadku wiekszej liczby nieusprawiedliwionych nieobecnosci
student ma obowigzek opracowania materiatéw dodatkowych
wskazanych przez prowadzacego w terminie do dwoch tygodni.
Wymagana jest obecnosé na co najmniej potowie spotkan. Egzamin
polega na weryfikacji wiedzy studenta w zakresie tresci ksztatcenia
przewidzianych w programie kursu.

egzamin pisemny /

konwersatorium
ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka polskiego i jego gramatyki;
Obecnosc na zajeciach jest obowigzkowa.
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KRAKOWIE

W

Hiszpanski specjalistyczny: prawo
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia

Filologia hiszpanska 2024/25

Sciezka Kod przedmiotu

Sciezka administracyjno - biznesowa UJ.WFFHIAdmMBIzS.210.63b288b9dde3a.24
Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny polski, hiszpahski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie na ocene punktow ECTS
3.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zapoznanie studentéw ze specyfika wykonywania zawoddéw prawniczych w Polsce i Hiszpanii, analiza tekstéw
Cl prawnych i prawniczych oraz wskazanie réznic i podobienstw pomiedzy systemem prawnym obowiazujacym
w Hiszpanii i w Polsce.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 Student posiada uporzadkowang wiedze z zakresu FHI K2 W01 zaliczenie na ocene

podstaw prawa polskiego i hiszpanskiego.
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w2

W3

W4

Student posiada wiedze na temat kompetencji
sedziéw, prokuratoréw i notariuszy.

Student posiada wiedze dotyczaca organizacji sgdéw
oraz ich wspétpracy z innymi organami pahstwowymi.

Student zna rézne rodzaje dokumentédw uzywanych
w zwigzku z podejmowanymi czynnos$ciami z zakresu

prawa.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

us

Student wykazuje sie odpowiednig do poziomu
studiéw drugiego stopnia praktyczng i teoretyczna
znajomoscia jezyka hiszpanskiego.

Student potrafi poprawnie wskazywac réznice
i podobienstwa wystepujgce pomiedzy systemem
prawnym obowigzujgcym w Hiszpanii i w Polsce.

Student potrafi analizowa¢ dokumenty zwigzane
Z postepowaniem sgdowym i innymi czynnosciami
Z zakresu prawa.

Student potrafi czytaé ze zrozumieniem teksty
prawnicze, wykazuje znajomos¢ zastosowanych
sformutowan i rozwigzanh syntaktycznych
charakterystycznych dla hiszpanskiego jezyka
specjalistycznego (zna specyfike rejestru
prawniczego), wykazuje umiejetnosci w zakresie
wiasciwego wykorzystania nabytej wiedzy

w ttumaczeniu dokumentéw prawniczych.

Student potrafi odnajdywac ekwiwalenty sformutowan,

zwrotéw i leksemoéw specjalistycznych w jezyku
polskim.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Student zdaje sobie sprawe z konsekwencji prawnych
w zwigzku z wykonywaniem zawoddéw prawniczych

i wykonywaniem ttumaczen specjalistycznych.

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_wo1

FHI_K2_wo1

FHI_K2_U06

FHI_K2_U09, FHI_K2_U12,
FHI_K2_U13

FHI_K2_U09, FHI_K2_U12,
FHI_K2_U13

FHI_K2_U02, FHI_K2_U05

FHI_K2_U02, FHI_K2_U13

FHI_K2_KO1, FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

poznanie terminologii obcojezycznej

przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

30
20
20

20

Liczba godzin
90

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
3.0
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Zawody prawnicze w Polsce i Hiszpanii. W1, W2, W4, U1, U5, K1

2 Postepowanie w sprawach cywilnych i karnych. Aanaliza dokumentéw zwigzanych | W1, W2, W3, W4, U1, U2,
' Z postepowaniami. U3, U4, U5, K1

3. Struktura sagdownicza w Polsce i Hiszpanii. Rodzaje sgdéw. xvll’ W3, UL, U2, U4, Us,

4. Przebieg rozprawy sadowej w Polsce i Hiszpanii. \lIJV51,|g2, W3, U1, U2, Us,

5. Wybrane zagadnienia hiszpanskiego i polskiego prawa konstytucyjnego. W1, U1, U2, U4, U5, K1

6. Wybrane zagadnienia hiszpanskiego i polskiego prawa cywilnego. YJV51'|¥X4' UL U2, U3, U4,

7. Wybrane zagadnienia hiszpanskiego i polskiego prawa karnego. W1, Wa, U1, Uz, U3, Ud,

Metody nauczania:

U5, K1

Informacje rozszerzone

analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec

¢wiczenia

Formy zaliczenia

zaliczenie na ocene

Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposdb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach oraz znajomosci uprzednio zadanego do
przeczytania materiatu dydaktycznego. Studenci zobowigzani sg do
samodzielnego wyszukiwania przepiséw, czytania ze zrozumieniem
tekstéw wskazanych przez wyktadowce, przygotowywania wstepnych
wersji ttumaczen fragmentow tekstéw wskazanych przez wyktadowce.
Osoby chetne beda uczestniczyé w rozprawach sgdowych w charakterze
publicznosci, o ile bedzie taka mozliwos¢. Studenci winni przygotowywac
sie na biezaco z podanego zakresu tematycznego. Obecnos¢ na zajeciach
jest obowigzkowa. Dopuszczalne sg dwie nieusprawiedliwione
nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby nieusprawiedliwionych
nieobecnosci student ma obowigzek opracowania materiatéw
dodatkowych wskazanych przez prowadzgcego w terminie do dwéch
tygodni. Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej potowie spotkan
(studenci nieobecni na ponad potowie spotkan z przyczyn
usprawiedliwionych, np. zdrowotnych, powinni ubiega¢ sie o
Indywidualny Plan Studiéw). Przedmiot konczy sie zaliczeniem na ocene,
na ktérym obowigzuje nastepujgca skala ocen: ¢ 0%-59% pkt. - ocena
ndst * 60%-68% pkt. - ocena dst ¢ 69%-76% pkt. - ocena + dst ¢
77%-84% pkt. - ocena db ¢ 85%-92% pkt. - ocena + db * 93%-100% pkt.
- ocena bdb

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezykdw hiszpanskiego i polskiego na poziomie C1 (wedtug standardéw ESOK]).

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Sciezka
Sciezka traduktologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

W KRAKOWIE

Teoria przektadu
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHITraS.210.5cb094ff424af.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Celem przedmiotu jest przekazanie ogdinej wiedzy w zakresie teorii przektadu
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji
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-Student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach
pomocniczych i pokrewnych, w tym o wybranych
teoriach i metodologiach stosowanych

w przektadoznawstwie. -Student ma pogtebiong FHI_K2_ W01,
wiedze o gtéwnych kierunkach rozwoju FHI_K2_ W02,
i najwazniejszych osiggnieciach w przektadoznawstwie | FHI_K2 W03,
W1 oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych. -Student | FHI_K2 W04, egzamin pisemny / ustny
ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu FHI_K2_ W05,
przektadoznawstwa w ramach filologii portugalskiej i | FHI_K2 W07,
w szeroko rozumianym systemie nauk FHI_K2 W08

humanistycznych oraz o jego specyfice
przedmiotowej i metodologicznej. -Student ma
pogtebiong wiedze o instytucjach kultury i orientacje
we wspdtczesnym zyciu kulturalnym, zwigzane

z filologig portugalska.

Umiejetnosci - Student potrafi:

- Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim lub/i polskim réznorodnych prac
pisemnych z dziedziny przektadoznawstwa, w tym
réwniez prac majacych znamiona tekstu naukowego. -
Student potrafi samodzielnie przygotowac
i przedstawi¢ ztozone wystgpienie ustne w jezyku

Ul francuskim oraz w innym jezyku z rodziny jezykéw
romanskich lub/i w jezyku polskim na wybrany temat
z dziedziny przektadoznawstwa z wykorzystaniem
literatury przedmiotu. -Student potrafi samodzielnie
zdobywad wiedze i rozwija¢ zaawansowane
umiejetnosci badawcze w zakresie
przektadoznawstwa.

FHI_K2_U01, FHI_K2_U03,
FHI_K2_U05, FHI_K2_U06,
FHI_K2_U07, FHI_K2_U08,
FHI_K2_U09, FHI K2_U12

egzamin pisemny / ustny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

-Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac
i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne
sady. -Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci oraz znaczenia i roli
ttumaczy w procesie przekazywania i upowszechniania
K1 tego dziedzictwa. -Student uczestniczy w zyciu
kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych
jego form oraz interesuje sie obecnoscia i rolg
przektadu w kulturze. -Student rozumie koniecznos¢
przestrzegania etyki zawodu ttumacza i kieruje sie jej
zasadami.

FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02,

FHI K2 K03, FHI_ K2 Ko4 | €97amin pisemny /ustny

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do zajec 10
przygotowanie eseju 30
przygotowanie do egzaminu 40
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taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin
110

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

10.

11.
12.
13.
14.
15.

Tresci programowe

Tresci programowe

1. Teoria przektadu wobec innych nauk o literaturze i przektadzie (zwt. Literatura
poréwnawcza, krytyka literacka, filozofia jezyka, jezykoznawstwo stosowane)

2. Historia przednaukowych pogladéw na istote wiernosci przektadu

3. Ksztattowanie sie naukowego pogladu na przektad w latach 1920-1930; wptyw
szkoty formalnej. Warunki poprawnej pracy ttumacza wg Borowego.

4. Problem przektadalnosci w ujeciu szkét jezykoznawczych lat 1950-1970
(Sapir&Whorf, Trier, Weisgerber, Jakobson; Mounin, Catford)

5. Zasady "stylistyki poréwnaczej" wg Vinaya i Darbelneta.
6. Poglady na kwestie ekwiwalencji: Kade, Koller, Nida, House, Komissarow.

7. Poetycki model swiata: hermeneutyka przektadu wg Baranczaka; pojecie
dominanty stylistyczno-semantycznej.

8. Zwigzek miedzy lekturg, interpretacja i przektadem. Hermeneutyka przektadu
wg George Steinera (After Babel) i Henri Meschonnica (Pour la poétique)

9.Poetyka historyczna przektadu: historyczne i spoteczne uwarunkowania
przektadu; Slad epoki w przektadzie: w aspekcie estetycznym, w aspekcie
ideologicznym.

10. Rézne rodzaje ttumaczen i zwigzane z nimi poziomy jezyka oraz wymagane
kompetencje ttumacza w ujeciu Mary Snell-Hornby

11. Poezja dla dzieci i inne typy poezji "ludycznej"; problem metaprzektadu
12. Trzynascie tendencji deformacyjnych przektadu wg A. Bermana

13. Teoria skopos (cel przektadu ze wzgledu na potrzeby jego uzytkownika)
14. Gtéwne problemy przektadu ustnego

15. Zarys problematyki przektadu audiowizualnego

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

konsultacje, dyskusja, wyktad z prezentacjag multimedialna

ECTS

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
W1, U1, K1
W1, U1, K1

W1, Ul, K1

W1, Ul, K1

W1, Ul, K1
W1, U1, K1

W1, U1, K1

W1, U1, K1

W1, U1, K1

W1, U1, K1

W1, U1, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
W1, U1, K1

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
warunkiem zaliczenia przedmiotu jest przedstawienie krétkiej pracy
. A pisemnej omawiajacej dowolnie wybrany problem sposréd
konwersatorium egzamin pisemny / ustny

Sylabusy

wylosowane pytanie

wymienionych w 'tresciach programowych' oraz odpowiedz na
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Wymagania wstepne i dodatkowe

obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa - na ogdlnie przyjetych zasadach
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Sciezka
Sciezka traduktologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

W KRAKOWIE

Zarys teorii przektadu
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHITraS.210.5cb094f9ac4b3.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z gtéwnymi teoriami w badaniach przektadowych
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 37 /324



student ma pogtebiona, uporzgdkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach FHI_K2_ W01,

Wi pomocniczych i pokrewnych, w tym o wybranych FHI_K2 W02 egzamin ustny
teoriach i metodologiach stosowanych
w przektadoznawstwie w ramach filologii hiszpanskiej
student ma pogtebiong wiedze o gtéwnych kierunkach

W2 rozwoju i najwazniejszych osiagnieciach FHI_K2_ W03 egzamin ustny

w przektadoznawstwie oraz w naukach pomocniczych
i pokrewnych w ramach filologii hiszpahskiej

student ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu
przektadoznawstwa w ramach filologii francuskiej
W3 i w szeroko rozumianym systemie nauk FHI_K2_WO05 egzamin ustny
humanistycznych oraz o jego specyfice przedmiotowej
i metodologicznej.

Umiejetnosci - Student potrafi:

wyszukiwa¢, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowad
i uzytkowac informacje na temat teorii i krytyki
ul przektadu oraz formutowac krytyczne sady, FHI_K2_U03 egzamin ustny
wykorzystujac specjalistyczne Zrddta polskie
i obcojezyczne.

rozpoznac rézne rodzaje tekstow kultury
sformutowanych w jezyku hiszpanskim lub polskim
oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize
u2 i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych FHI_K2_U05 egzamin ustny
metod z perspektywy problematyki przektadu oraz
w celu okreslenia ich miejsca w procesie rozwoju
przektadoznawstwa

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci oraz znaczenia i roli
tlumaczy w procesie przekazywania i upowszechniania
tego dziedzictwa.

K1 FHI_K2_K02 egzamin ustny

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30
przygotowanie do egzaminu 89
uczestnictwo w egzaminie 1

Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 120 40

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Krétki zarys historii pogladéw na temat przekfadu oraz znaczenia przektadu w W1
historii kultury i literatury

Rézne poglady na przektad w wieku XX :
spojrzenie jezykoznawcze (formalizm, strukturalizm) W2, W3, UL, K1

2. spojrzenie kulturowe (Translation Studies)
Najnowsze tendencje w badaniach nad przektadem (postkolonializm, gender)
podstawowe pojecia przektadoznawstwa: ekwiwalencja, adekwatnos¢,
3 akceptowalnos¢ W2 U2

kompetencje ttumacza
typy przektaddw: przektad literacki, teatralny, dla dzieci, audio-wizualny

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

brak warunkéw dopuszczenia do egzaminu. Student przygotowuje cztery
sposrod tematdw prezentowanych na wyktadzie oraz jeden artykut z listy

wyktfad egzamin ustny przedstawionej na zajeciach. Egzamin skfada sie z dwéch pytan
dotyczacych przygotowanych tematdw oraz przedstawienia wybranego
artykutu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak
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Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego |

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres
Semestr 1

Okres
Semestr 2

Sylabusy

W KRAKOWIE

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.230.5cb09501627d7.24

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 120

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 120

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
14.0
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Cl

C2

C3

C4

C5

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Ksztatcenie i rozwijanie na poziomie C1+/C2 (wedtug standarddw ESOK]) praktycznych umiejetnosci postugiwania
sie wspdtczesnym jezykiem hiszpanskim w zakresie rozumienia ze stuchu, rozumienia i tworzenia tekstéw
pisanych oraz komunikacji ustnej, z naciskiem na logiczng i jezykowa poprawnos¢ wyrazania wtasnych mysli

i pogladéw oraz konstruowania sadéw i opinii, jak réwniez rozumienie znaczen wyrazanych nie tylko wprost, ale

i implikowanych.

Pogtebienie wiedzy studentdw w zakresie zjawisk i struktur gramatycznych jezyka hiszpanskiego, zwtaszcza
zaawansowanych pod wzgledem stopnia trudnosci, ze szczegdlnym zwréceniem uwagi na zagadnienia
sprawiajgce trudnos¢ studentom nawet na poziomie C1+ (m. in. szczegélne przypadki uzycia trybdéw i czaséw,
mowa zalezna i niezalezna, rodzajnik, przyimki, spojniki i taczniki zdaniowe itd.).

Poszerzenie zasobdéw leksykalnych studentéw o stownictwo specjalistyczne z réznych zakreséw tematycznych (w
tym jezyki branzowe), umozliwiajace swobodne wypowiadanie sie na te tematy zaréwno w mowie, jak i w pi$mie.

Pogtebienie znajomosci przez studentéw réznych rejestréw jezyka hiszpanskiego oraz zaznajomienie z rejestrem
jezyka akademickiego. Ksztatcenie umiejetnosci rozpoznawania i dobierania rejestru stosownie do okolicznosci

i celéw wypowiedzi, jak réwniez umiejetnosci zmiany rejestru (formutowania tej samej wypowiedzi w réznych
rejestrach).

Poszerzanie kompetencji interkulturowej studentéw w stopniu umozliwiajagcym im dostrzeganie
socjolingwistycznych i socjokulturowych implikacji towarzyszacych wypowiedziom rodzimych uzytkownikéw
jezyka oraz adekwatne reagowanie.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Efekty w zakresie .
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

Student ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka
hiszpanskiego i wie, jak osiggac logiczng i jezykowa
poprawnos¢ wyrazania wtasnych mysli i pogladéw,
konstruowania sadéw i opinii oraz zna rézne rejestry
jezyka hiszpanskiego, w tym rejestr jezyka
akademickiego.

egzamin pisemny,

FHI_K2_W02 .
- = egzamin ustny

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

U4

us

Student wykazuje sie odpowiednig do poziomu
studiéw drugiego stopnia praktyczng i teoretyczng
Znajomoscia jezyka hiszpanskiego (poziom C1+/C2
wedtug standardéw ESOK)).

€gzamin pisemny,

FHI_K2_U06 egzamin ustny

Student potrafi samodzielnie przygotowad
i przedstawi¢ réznego rodzaju wystgpienia ustne FHI_K2_U08 egzamin ustny
w jezyku hiszpanskim na wybrany temat.

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
hiszpanhskim réznych prac pisemnych o charakterze
ogélnym i specjalistycznym, odnoszacych sie

do réznych dziedzin zycia i kultury.

FHI_K2_U01 egzamin pisemny

Student posiada kompetencje potrzebne do przektadu
i redagowania tekstéw lub komunikatéw ustnych FHI_K2_U02 egzamin pisemny
w jezyku hiszpanskim o charakterze ogdélnym.

Student potrafi okredli¢ priorytety przy realizacji
okreslonego zadania.

egzamin pisemny,

FHI_K2 U1l .
- = egzamin ustny
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Wykorzystujac réznorodne techniki komunikacyjne,
student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac

u6 2 . ; . FHI_K2_U09 egzamin ustny

w réznych gremiach, argumentujgc merytorycznie

swoje poglady.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniaé eqzamin pisemn
K1 i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne | FHI_K2_KO01 9 P Y

sady. egzamin ustny

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac

K2 z roznych mediéw i réznych jego form.

FHI_K2_K03 egzamin ustny

Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 120

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 32
na zajeciach
przygotowanie do zajec 25
Przygotowanie prac pisemnych 20
rozwigzywanie testéw i zadan zamieszczonych na platformie 3
zdalnego nauczania
Przygotowanie do sprawdzianéw 5
taczny naktad pracy studenta LICZb?OQSOdzm E(():-(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 120

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach 30
przygotowanie do zajec 25
Przygotowanie prac pisemnych 20
rozwigzywanie testéw i zadan zamieszczonych na platformie 3

zdalnego nauczania

Sylabusy
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przygotowanie referatu
Przygotowanie do sprawdzianéw

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Liczba godzin

Tresci programowe

215

2
5
10
ECTS
14.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Semestr 1

ZAKRES GRAMATYCZNY:

Cwiczenia gramatyczne prowadzone sa w oparciu o réznego typu ¢wiczenia
gramatyczne dla poziomu C1+/C2 i obejmuja w szczegdlnosci nastepujace
zagadnienia:

* Pogtebienie wiadomosci z zakresu zgodnosci trybdw i czaséw - praca na
tekstach, w tym oryginalnych tekstach autoréw hiszpanskojezycznych;

* Mowa zalezna i niezalezna - praca na tekstach, w tym oryginalnych tekstach
autoréw hiszpanskojezycznych;

* Przyimki w tekstach rozbudowanych;

¢ Zaimki i taczniki jako elementy zachowania spéjnosci tekstu;

* Spojniki jako wyznaczniki typéw zdan ztozonych;

* Rodzajniki - m. in. aspekt semantyczny;

* Konsekwencje pragmatyczne zastosowania réznych form gramatycznych w tym
samym kontekscie.

Jedne z czterech zaje¢ w tygodniu przewidzianych programem studidéw zostang
przeznaczone w pierwszym semestrze na wyréwnywanie poziomu gramatycznego

studentéw (¢wiczenia gramatyczne bedace terapig zdiagnozowanych problemoéw).

ZAKRES LEKSYKALNY:

Pogtebienie i poszerzenie stownictwa z dziedzin przewidzianych dla poziomu
Cl+/C2.

Aktualnosci spoteczne, gospodarcze i polityczne, ze szczegdlinym uwzglednieniem
dzisiejszej rzeczywistosci socjopolitycznej krajéow Ameryki tacinskiej (przewiduje
sie prezentacje studentéw, bedace punktem wyjscia do dyskusji na tematy
zaréwno szczegébtowe, jak i uniwersalne).

Jezyki branzowe (polityka, ekonomia, technika, socjologia, psychologia,
medycyna, krytyka literacka, jezyk mass-mediéw, etc.).

Jedne z czterech zaje¢ w tygodniu przewidzianych programem studiéw zostang
przeznaczone w drugim semestrze na wyréwnywanie poziomu leksykalnego
studentéw.

REDAGOWANIE TEKSTOW:

Przeglad podstawowych form tekstéw pisanych - na poziomie zaawansowania
C1+/C2, ze szczegblnym naciskiem na spéjnosc tekstéw (conectores) oraz
stosowanie wiasciwych rejestréw, odpowiednich dla konkretnych form
komunikacji pisemnej. Identyfikacja cech charakterystycznych dla kazdego
rodzaju jezyka specjalistycznego, w tym zwracanie uwagi na rejestr wtasciwy dla
poszczegdinych jezykéw specjalistycznych. Cwiczenie technik argumentaciji,
redagowanie tekstéw argumentacyjnych. Analiza i tworzenie tekstéw w sposéb
wiasciwy dla zasad i konwencji obowigzujgcych w jezyku hiszpahskim.

Doskonalenie umiejetnosci przygotowywania réznego rodzaju tekstéw na uzytek
akademicki, ze szczegdlnym uwzglednieniem tekstéw o charakterze
prezentacyjnym i argumentacyjnym. Praca nad aspektami formalnymi, w tym
doborem wiasciwych Srodkéw stylistycznych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

W1, Ul, U2, U3, U4, U5,

U6, K1, K2

konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, metody e-learningowe, rozwigzywanie zadan, dyskusja,
analiza tekstow

Sylabusy
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

¢wiczenia

Semestr 2

Metody nauczania:

Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie pierwszego semestru na podstawie uczestnictwa (dopuszczalne
sg dwie nieusprawiedliwione nieobecnosci; wymagana jest obecnos¢ na co
najmniej potowie spotkan - studenci nieobecni na ponad potowie spotkan z
przyczyn usprawiedliwionych, np. zdrowotnych, powinni ubiegac sie o
Indywidualny Plan Studiéw), aktywnosci na zajeciach, przygotowania do
zaje¢, terminowego oddania zadanych prac pisemnych (przynajmniej 5
tekstéw, z czego przynajmniej 2 o objetosci min. 4 str. A4) oraz zaliczenia
przeprowadzonych testéw kontrolnych.

konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, metody e-learningowe, rozwigzywanie zadan, dyskusja,

analiza tekstéw

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

egzamin pisemny,

¢wiczenia .
egzamin ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie drugiego semestru na podstawie uczestnictwa
(dopuszczalne sg dwie nieusprawiedliwione nieobecnosci; wymagana
jest obecnos$¢ na co najmniej potowie spotkan - studenci nieobecni na
ponad potowie spotkan z przyczyn usprawiedliwionych, np.
zdrowotnych, powinni ubiegac sie o Indywidualny Plan Studiéw),
aktywnosci na zajeciach, przygotowania do zajeé, terminowego
oddania zadanych prac pisemnych (przynajmniej 5 tekstéw, z czego
przynajmniej 2 o objetosci min. 4 str. A4) oraz zaliczenia
przeprowadzonych testéw kontrolnych Warunkiem dopuszczenia do
egzaminu koncowego jest zaliczenie obu semestréw. Semestr, a
zarazem caly rok studiéw, konczy sie egzaminem pisemnym i ustnym.
Pozytywny wynik wszystkich czesci egzaminu pisemnego jest
warunkiem dopuszczenia do egzaminu ustnego, bedgcego rozmowg na
wylosowany temat, z wykorzystaniem stownictwa specjalistycznego.
Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwos¢ zmiany formy
ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu ze
stacjonarnej na zdalng oraz z pisemnej na ustng lub z ustnej na
pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci, ktére
uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
sposob przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie C1 (wedtug standardéw ESOK]).

Sylabusy
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Ttumaczenie pisemne: teksty uzytkowe
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Filologia hiszpanska 2024/25
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHIS.210.63b2895e80afe.24

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny polski, hiszpahski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 egzamin punktow ECTS
4.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Sylabusy 46 / 324



Cl

C2

C3

C4

C5

C6

C7

C8

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zaznajomienie studentéw z wybranymi wspétczesnymi teoriami przektadu oraz podstawowa terminologig
z dziedziny przektadoznawstwa.

Zapoznanie studentéw z podstawowymi zasadami ttumaczenia tekstéw uzytkowych, z jakimi ttumacz ma
w swojej praktyce do czynienia najczesciej.

Wprowadzenie studentéw w metody analizy i interpretacji tekstéw pisemnych réznego rodzaju, umozliwiajace
wykonanie poprawnego przektadu z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski oraz z jezyka hiszpanskiego na jezyk
polski. Ksztatcenie umiejetnosci znajdywania ekwiwalentéw w jezyku docelowym oraz dokonywania wyboru
sposréd istniejgcych mozliwosci.

Ksztatcenie i rozwijanie praktycznych umiejetnosci ttumaczenia pisemnego réznego rodzaju tekstéw uzytkowych,
w tym umiejetnosci doboru odpowiednich strategii i technik umozliwiajgcych rozwigzanie napotykanych
problemdéw translatorskich, z uwzglednieniem przeznaczenia tekstu oraz roli, jaka ma on petni¢ w kulturze
docelowej.

Uswiadomienie studentom problemdw przektadowych, z jakimi ttumacz ma w swej praktyce najczesciej
do czynienia oraz wypracowanie sposobéw ich rozwigzywania. Zapoznanie studentéw z problematyka
tlumaczenia elementéw nacechowanych kulturowo;

Rozwiniecie umiejetnosci krytycznej analizy i oceny przetozonych tekstéw, ze szczegdlnym zwréceniem uwagi
na czesto popetniane / typowe btedy (zwtaszcza interferencje, btedy sktadniowe i stylistyczne, kalki w tym
kolokacyjne, itp.).

Wyksztatcenie umiejetnosci wyboru najlepszych - sposréd wielu mozliwych - rozwigzan translatorskich dla
problematycznych fragmentdéw oryginatu.

Pobudzenie studentéw do refleksji nad wiernoscig / niewiernoscia przektadu, granicami przektadalnosci,
ograniczeniami kompetencji ttumacza oraz innymi zagadnieniami, wokdl ktérych tocza sie wspétczesnie dyskusje
translatologiczne.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Efekty w zakresie .
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

W2

W3

Student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego

stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach

pomochniczych i pokrewnych, konieczng do wykonania | FHI_K2_W01
poprawnego przektadu réznego rodzaju pisemnych

tekstow uzytkowych z jezyka polskiego na jezyk

hiszpanski i z jezyka hiszpahskiego na jezyk polski

ocena ciggta w trakcie
zajec

Student ma pogtebiong Swiadomos¢ kompleksowe;j

natury jezyka polskiego oraz jezyka hiszpanskiego

oraz jego ztozonosci i historycznej zmiennosci,

konieczng do wykonania poprawnego przektadu FHI_K2_W02
réznego rodzaju tekstédw uzytkowych z jezyka

polskiego na jezyk hiszpanski i z jezyka hiszpanskiego

na jezyk polski.

egzamin pisemny, ocena
ciagta w trakcie zajec

Student zna i rozumie zaawansowane metody analizy

i interpretacji réznego rodzaju pisemnych tekstéw

uzytkowych, umozliwiajgce wykonanie poprawnego FHI_K2_W04
przektadu z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski

i z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski

egzamin pisemny, ocena
ciagta w trakcie zajec
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W4

W5

Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony
wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego,
w szczegdlnosci w odniesieniu do dziatalnosci
Zwigzanej z ttumaczeniami pisemnymi.

Student ma wiedze o instytucjach kultury i orientacje
we wspotczesnym zyciu kulturalnym Hiszpanii i krajow
hiszpanhskojezycznych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

u6

u7

Student potrafi dokona¢ poprawnego przektadu
pisemnego réznego rodzaju tekstéw uzytkowych

z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski oraz z jezyka
hiszpanhskiego na jezyk polski; posiada pogtebione
kompetencje jezykowe niezbedne w ttumaczeniu
tekstow specjalistycznych, w tym znajomos¢
stownictwa, terminologii i frazeologii
charakterystycznej dla danego jezyka
specjalistycznego.

Student potrafi skutecznie wyszukiwa¢, analizowac,
selekcjonowad i uzytkowad informacje niezbedne

w procesie przektadu tekstéw pisemnych tak

o charakterze ogdlnym, jak i specjalistycznym,
wykorzystujgc rézne Zrddta polskie i obcojezyczne,

w tym réwniez tworzy¢ wtasne stowniki i glosariusze,
oraz potrafi dobra¢ strategie i techniki pozwalajace
na rozwigzanie napotkanych probleméw,
uwzgledniajac przeznaczenie tekstu oraz funkcje, jaka
ma on petni¢ w kulturze docelowej.

Student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
argumentowania, z krytycznym wykorzystaniem
pogladdw réznych autoréw, zastosowanych przez
siebie rozwigzan przektadowych oraz formutowania
wnioskdw ptyngcych z analizy zrealizowanych dziatan
przektadowych w zakresie ttumaczenia pisemnego.

Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw
sformutowanych w jezyku hiszpanskim i polskim oraz
przeprowadzi¢ ich dogtebng analize i interpretacje

w celu dokonania poprawnego przektadu pisemnego,
umie zidentyfikowad zastosowany rejestr i ton jezyka
i znalez¢ jego ekwiwalent w tradycji jezyka
docelowego, potrafi wybra¢ odpowiednia technike
przektadowa.

Wykorzystujac réznorodne techniki komunikacyjne,
student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac

w réznych gremiach na temat przektadu pisemnego,
argumentujgc merytorycznie swoje poglady oraz
bronigc stosowanych przez siebie rozwigzanh
przektadowych.

Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji
ztozonego zadania w zakresie przektadu pisemnego,
uwzgledniajac cele, jakim ma stuzy¢ tekst, oraz osobe
nadawcy i odbiorcy.

Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze

i rozwija¢ posiadane umiejetnosci w zakresie
przektadu pisemnego, majgc Swiadomos¢ koniecznosci
nieustannego ksztatcenia sie i doksztatcania w ciggu
catego zycia zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy

FHI_K2_W07

FHI_K2_W08

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_U04

FHI_K2_U05

FHI_K2_U09

FHI_K2_U11

FHI_K2_U12, FHI_K2_U13

ocena ciggta w trakcie
zajec

ocena ciggta w trakcie
zajec

egzamin pisemny

egzamin pisemny, ocena
ciagta w trakcie zajec

ocena ciggta w trakcie
zajec

egzamin pisemny, ocena
ciagta w trakcie zajec

ocena ciggta w trakcie
zajed

egzamin pisemny, ocena
ciggta w trakcie zajec

ocena ciggta w trakcie
zajec
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Student potrafi ocenia¢ i selekcjonowac ztozone
informacje konieczne do wykonania poprawnego
K1 przektadu réznego rodzaju pisemnych tekstéw FHI_K2 K01
uzytkowych z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski
i z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz
K2 jego zachowania, ma swiadomos$¢ znaczenia FHI_K2_K02
komunikacji miedzykulturowej we wspétczesnym
Swiecie oraz roli, jakg odgrywaja w niej ttumacze.

K3

K4

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

przygotowanie do zajec

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc
z réznych medidéw i réznych jego form.

Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
zawodu ttumacza pisemnego i kieruje sie jej zasadami.

FHI_K2_K03

FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

egzamin pisemny, ocena
Cciagta w trakcie zajec

ocena ciggta w trakcie
zajec

ocena ciggta w trakcie
zajec

ocena ciggta w trakcie
zajec

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zaje¢

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgacego

Zajecia

analiza problemu

Przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Liczba godzin

120

Tresci programowe

30

30

10

10

30

10

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Zajecia poswiecone ttumaczeniu uzytkowemu rozpoczynajg sie krotkim
wprowadzeniem teoretycznym, majacym na celu zaznajomienie studentéw ze
wspotczesnymi teoriami dotyczacymi tego rodzaju przektadu, jego specyfikg oraz
podstawowymi zasadami ttumaczenia tekstéw, z ktérymi ttumacz ma w swojej
praktyce najczesciej do czynienia. Zasadniczg oS zaje¢ stanowig ¢wiczenia
praktyczne prowadzone w oparciu o autentyczne teksty polskie i hiszpanskie. W
toku zaje¢ wprowadza sie terminologie stosowang w wypadku tego rodzaju

1 ttumaczen. Omawia sie i probuje rozwigzywa¢ w praktyce te problemy, na ktére

' ttumacz napotyka najczesciej. Z zatozenia wiele miejsca poswieca sie przektadowi

elementéw nacechowanych kulturowo, wypracowujac rozmaite metody i sposoby
ich rozwigzywania. Analizowane sg ponadto btedy przedstawianych przez
studentéw ttumaczen, ze szczegdinym uwzglednieniem interferencji, kalek (w tym
kolokacyjnych) oraz faux amis.
Tlumaczone teksty stanowig punkt wyjscia do dyskusji o wiernosci/niewiernosci
przektadu, granicach przektadalnosci, rodzajach ekwiwalencji oraz zakresie
kompetencji i odpowiedzialnosci ttumacza.

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, U5, U6,
U7, K1, K2, K3, K4

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, dyskusja, analiza tekstow, przektad tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocena przedktadanych przez studentéw ttumaczen zadawanych
tekstéw. Oddanie w wyznaczonym terminie wszystkich zadanych
tlumaczen jest warunkiem dopuszczenia do egzaminu. Egzamin ma
forme pisemng, ttumaczenie egzaminacyjne student sporzadza

egzamin pisemny, ocena | odrecznie. Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwos¢

ciagta w trakcie zajec zmiany formy ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany
formy egzaminu ze stacjonarnej na zdalng, w odpowiedzi na
zewnetrzne okolicznosci, ktére uniemozliwiatyby realizacje lub
weryfikacje efektéw uczenia sie w sposéb przewidziany wyjsciowo
w sylabusie przedmiotu.

¢wiczenia

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezykdw hiszpanskiego i polskiego na poziomie B2+ (wedtug standardéw ESOK]).

Wymagana jest obecno$¢ na zajeciach. Dopuszcza sie 2 nieobecnosci nieusprawiedliwione w semestrze; w wypadku wiekszej
liczby nieobecnosci

student ma obowiazek wykona¢ w wyznaczonym terminie zadania wskazane przez prowadzacego.
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KRAKOWIE

W

Seminarium magisterskie jezykoznawcze |

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 1

Okres
Semestr 2

C1

Sylabusy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.230.5cc2ecadc4464.24

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
zaliczenie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0

Seminarium poswiecone jest zagadnieniom zréznicowania jezyka w zaleznosci od czynnikéw spotecznych
i kulturowych, sytuujac sie tym samym na pograniczu socjolingwistyki i jezykoznawstwa kulturowego.

51/324



Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu
jezykoznawstwa a w systemie nauk humanistycznych
oraz o specyfice przedmiotowej i metodologicznej
jezykoznawstwa jezyka hiszpanskiego, a w

w1

na czym polega przygotowanie projektu swojej pracy
magisterskiej (przedstawienie tematu, planu
i wstepnej wers;ji bibliografii).

w2

pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz

W3 )
prawa autorskiego.

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze

w zakresie jezyka hiszpanskiego oraz innych jezykéw
romanskich; ma swiadomos¢ kompleksowej natury
jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci.
Posiada wiedze na temat wzajemnego oddziatywania
jezyka i kultury.

W4

Umiejetnosci - Student potrafi:

powigzac wybrane zjawiska kulturowe ze zjawiskami

ul . .
jezykowymi.

krytycznie opracowa¢ wybrane zagadnienie

u2 .
jezykoznawcze.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

krytycznej lektury i refleksji na temat rozmaitych

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_ W02,
FHI_K2_WO05,
FHI_K2_W06

FHI_K2_WO03,
FHI_K2_W07

FHI_K2_WO06,
FHI_K2_W07

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_ W02,
FHI_K2_WO03

FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
FHI_K2_U11, FHI K2_U12,
FHI_K2_U13

FHI_K2_U01, FHI_K2_U04,
FHI_K2_U12, FHI_K2_U13

FHI_K2_K01, FHI_K2_K02

FHI_K2_KO1, FHI_K2_K04

K1 zjawisk jezykowych.
K2 przeprowadzenia dyskusji i przedstawienia swojej
oceny zjawisk jezykowych.
Bilans punktéw ECTS
Semestr 1

Forma aktywnosci studenta
seminarium

przygotowanie projektu
przygotowanie do zajec

przygotowanie pracy dyplomowej

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

30

30

30

60

Liczba godzin
150

Metody weryfikacji

wyniki badan, zaliczenie

wyniki badan, zaliczenie

wyniki badan, zaliczenie

wyniki badan, zaliczenie

wyniki badan, zaliczenie

wyniki badan, zaliczenie

wyniki badan, zaliczenie

wyniki badan, zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS
0.0
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Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
przygotowanie do zajec 30
przygotowanie pracy dyplomowej 60
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 150 11.0
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1 Jezykoznawstwo kulturowe - przedstawienie zjawiska. W1, W2, W4, U1, K1, K2
2. W1, U1, U2, K1, K2

Relatywizm jezykowy, jezykowy obraz Swiata.

3 Kultura w jezyku, jezyk w kulturze na przyktadzie wybranych zjawisk (stereotyp,

! W1, U1, U2, K1, K2
humor, przystowia etc.).

4. Projekty prac magisterskich - dyskusja na forum grupy seminaryjnej. W2, W3, U2, K1, k2

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

dyskusja, wykfad z prezentacjg multimedialng, burza mézgdéw, seminarium

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocena pracy studenta odbywa sie w sposéb ciggty w trakcie trwania zajec
(ocenianie ciggte). Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwos¢
zmiany formy ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy
seminarium egzaminu ze stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na stacjonarng oraz z
pisemnej na ustng lub z ustnej na pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne
okolicznosci, ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw
uczenia sie w sposéb przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu.

Semestr 2
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Metody nauczania:

analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, burza mézgdéw, seminarium

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

wyniki badan,

seminarium . ,
zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany formy
ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu ze
stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na stacjonarng oraz z pisemne;j
na ustng lub z ustnej na pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne
okolicznosci, ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje
efektédw uczenia sie w sposéb przewidziany wyjsciowo w sylabusie
przedmiotu. Ocena pracy studenta odbywa sie w sposéb ciagty w
trakcie trwania zaje¢ (ocenianie ciggte). Zaliczenie roku odbywa sie
po przedstawieniu i zaaprobowaniu tematu, planu pracy magisterskiej
oraz doktadnej bibliografii. Dopuszczana jedna nieobecnos¢ w
semestrze.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie: Gramatyki opisowej j. hiszp. (la, Ib, lla, IIb), Historii jezyka hiszpanskiego, metodologii badan jezykoznawczych

Sylabusy
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W KRAKOWIE

Seminarium magisterskie literaturoznawcze |

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 1

Okres
Semestr 2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.230.5cc2ecbdal6el.24

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
zaliczenie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0

Celem zajec jest pogtebienie i uporzadkowanie wiedzy literaturoznawczej studentéw oraz rozwiniecie

Cl umiejetnosci zastosowania metodologii badan literackich do rozwigzywania szczegétowych probleméw
badawczych.
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

W2

W3

w4

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w literaturoznawstwie oraz w naukach
pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanska.

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze

w zakresie literatury latynoamerykanskiej oraz
dotyczaca innych zagadnien bedacych przedmiotem
zaje¢; ma swiadomos¢ ztozonosci i historycznej
zmiennosci literatury.

Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach
analiz, interpretacji i wartosciowania tekstow
literackich i/lub innych tekstéw kultury jezyka
hiszpanskiego

Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony
wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
hiszpanskim i/lub polskim prac pisemnych o tematyce
literaturoznawczej ze szczeg6lnym uwzglednieniem
literatury powstajacej w jezyku hiszpanskim (w tym
réwniez prac majacych znamiona tekstu naukowego).

Przy rozwigzywaniu problemdéw w zakresie filologii
kierunkowej student potrafi integrowad wiedze
wiasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych.

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowag,
analizowac i syntetyzowac problemy badawcze

w zakresie historii literatury powstajacej w jezyku
hiszpanskim i literaturoznawstwa oraz dobra¢
adekwatne metody i narzedzia pozwalajace

na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji
opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych
form i metod.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

seminarium

Sylabusy

Student potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniaé
i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne

sady.

Kierunkowe efekty

uczenia sie

FHI_K2_W01

FHI_K2_W02

FHI_K2_W04

FHI_K2_W07

FHI_K2_U01

FHI_K2_U04

FHI_K2_U10

FHI_K2_KO01

Bilans punktéw ECTS

30

Metody weryfikacji

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed
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zbieranie informacji do zadanej pracy 90

przygotowanie prezentacji multimedialnej 30

Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 150 0.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . S
y na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 90
przygotowanie projektu 60
Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 180 11.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Podstawowym tematem seminarium jest funkcjonowanie literatury we
wspotczesnym Swiecie: jej przemiany, zwigzki z innymi mediami i nowymi

1. technologiami, specyfika roli literatury w spoteczenstwach hiszpanskojezycznych
w dobie globalizacji i glokalizacji, a takze zwiazki literatury z waznymi kwestiami
spotecznymi i politycznymi w Swiecie hiszpanskojezycznym.

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

dyskusja, wykfad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, seminarium, metoda projektdw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium brak zaliczenia prezentacja efektéw kwerendy bibliograficzne;
Semestr 2

Metody nauczania:

dyskusja, wykfad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, seminarium, analiza tekstéow
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

przygotowanie konspektu pracy magisterskiej, przedstawienie

seminarium projekt podstawowej bibliografii

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomosc jezyka hiszpanskiego na poziomie zaawansowanym
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KRAKOWIE

W

Seminarium magisterskie przektadoznawcze |
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Filologia hiszpanska 2024/25
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHIS.230.5cc2ecada7be3.24

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny hiszpanski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
11.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Przekfad tekstéw nieliterackich. Celem seminarium jest zapoznanie studentéw z pojeciami i kategoriami
zwigzanymi z teorig i praktyka ttumaczeniowa w kontekscie tekstéw nieliterackich. Uczestnicy zdobedg wiedze
na temat jezykéw specjalistycznych i naukowych oraz zapoznaja sie z problemami translatorycznymi zwigzanymi

Cl z tego rodzaju tekstami. Przedstawiona zostanie rola, jaka odgrywa witasciwa identyfikacja typu tekstu w doborze
odpowiednich strategii i technik translatorskich, a w konsekwencji w stworzeniu dobrego przektadu. Na zajeciach
przedstawione zostang réwniez niektére pojecia semantyczne sprawiajgce problemy ttumaczom. Wyzej
wymienione zagadnienia zostang zilustrowane odpowiednio dobranym materiatem badawczym.
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w2

W3

W4

W5

W6

W7

w8

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz naukach
pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii
hiszpanskie;.

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
w zakresie jezyka hiszpanskiej oraz polskiego.

Student ma swiadomos$¢ kompleksowej natury jezyka,
jego ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza
w odniesieniu do jezyka hiszpanskiego.

Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach
analizy oraz interpretacji tekstéw zredagowanych
w jezyku hiszpanskim i polskim.

Student ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu
filologii hiszpanskiej w systemie nauk
humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowe;j
i metodologicznej.

Student ma pogtebiong wiedze o powigzaniach filologii
hiszpanskiej z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie
nauk humanistycznych.

Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony
wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Student wie, na czym polega przygotowanie projektu
swojej pracy magisterskiej (wyboér tematu,
gromadzenie materiatu, przygotowanie planu

i wstepnej wers;ji bibliografii).

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

Sylabusy

Absolwent posiada umiejetnos¢ przygotowania

w jezyku hiszpanskim lub/i polskim réznorodnych prac
pisemnych o charakterze ogdlnym i specjalistycznym,
odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia i kultury (w
tym réwniez prac majgcych znamiona tekstu
naukowego).

Absolwent posiada kompetencje potrzebne

do przektadu tekstéw o charakterze ogdélnym lub
specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk
hiszpanski oraz z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

Absolwent potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac,
selekcjonowad i uzytkowad informacje, wykorzystujgc
rézne zrédta polskie i obcojezyczne oraz formutowad
krytyczne sady w jezyku hiszpanskim i/lub polskim.

Absolwent potrafi przy rozwigzywaniu probleméw
w zakresie filologii hiszpanskiej integrowa¢ wiedze
wtasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FHI_K2 W01

FHI_K2_W02

FHI_K2_W02,

FHI_K2_WO03

FHI_K2_W04

FHI_K2_WO05

FHI_K2_W06

FHI_K2_W07

FHI_K2_WO01,
FHI_K2_W04

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_U04

Metody weryfikacji

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie
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us

u6

u7

us

uo

u10

ull

ulz

Absolwent potrafi operowac w stopniu
zaawansowanym terminologig w jezyku hiszpahskim
i polskim w zakresie przektadoznawstwa oraz
rozwigzywac problemy tlumaczeniowe wykorzystujac
umiejetnosci selekcjonowania odpowiednich Zrodet

i narzedzi pracy ttumacza.

Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw
oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize

i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych
metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca

w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania
spotecznego.

Absolwent wykazuje sie odpowiednig do poziomu
studiéw drugiego stopnia praktyczng i teoretyczng
znajomoscia jezyka hiszpanskiego oraz posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - poziom C2 dla jezyka
hiszpanhskiego.

Absolwent potrafi wykorzystujac réznorodne techniki
komunikacyjne porozumiewac sie i dyskutowac

w réznych gremiach na temat dziedzin nauki
studiowanych w ramach studiéw.

Absolwent potrafi w sposéb krytyczny formutowad,
analizowac i syntetyzowac problemy badawcze

w zakresie jezyka hiszpanhskiego i przektadoznawstwa,
dobra¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace

na rozwigzanie tych probleméw; dokona¢ prezentacji
opracowanych zagadnien, przy wykorzystaniu réznych
form i metod.

Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji
okreslonego zadania.

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze
i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie
przektadoznawstwa.

Absolwent rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania
sie i rozwoju zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

Absolwent potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac

i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne
sady. Absolwent ma $Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz
jego zachowania. Absolwent uczestniczy w zyciu
kulturalnym, korzystajac z réznych medidéw i réznych
jego form. Absolwent rozumie koniecznos¢
przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej
zasadami.

FHI_K2_U03

FHI_K2_U05

FHI_K2_U06

FHI_K2_U09

FHI_K2_U10

FHI_K2_U11

FHI_K2_U12

FHI_K2_U13

FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02,
FHI_K2_K03, FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

projekt, prezentacja,
zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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seminarium

zbieranie informacji do zadanej pracy
poznanie terminologii obcojezycznej
analiza problemu

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta
seminarium

przygotowanie projektu

zbieranie informacji do zadanej pracy
analiza problemu

poznanie terminologii obcojezycznej

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
160

30

30

30

30

40

ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajec

Liczba godzin
170

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe
1. Typy przektadu z uwagi na forme, cel, rodzaj tekstu oraz adresata.
2. Procedury, techniki i strategie ttumaczeniowe.

Btedy w ttumaczeniu oraz problem ,nieprzektadalnosci”.

3.
4, Terminologie - typologia i charakterystyka. Ekwiwalenty poje¢ w innych jezykach.
5 "Ktopotliwe" zjawiska semantyczne w ttumaczeniu - synonimia, polisemia, idiomy,

Sylabusy

"fatszywi przyjaciele ttumacza".

30

30

40

20

20

30

ECTS
11.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W5, U1, U5, K1

W1, w4, U10, U2, U6, U9,
K1l

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, U5, U7, U8, U9, K1

W1, W3, W6, U3, U4, U5,
U6, U8, U9, K1

W1, W2, W3, W4, U2, U4,
us, U7, K1
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W1, W2, W3, U3, U4, U7,

6. Neologizmy - rodzaje i zastosowanie w terminologiach. Sposoby ich ttumaczenia. K1

7. Przektad elementéw kulturowych. \llJv51leEIiZUV7V3K¥V6 uz, U3,
8. Analiza tekstu zrodtowego. \L/JVGZL\JA;3UVE¥4UXVG uz2, U4,
9. Przektad tekstow specjalistycznych, naukowych i naukowo-technicznych. YJV21|¥¥2 W3, U1, U10,
10. Przektad prawny i prawniczy. W1, w2, w3, U1, Ul0,

U2, K1
W1, W2, W4, We, W7,

11. Przygotowanie projektu pracy magisterskiej. W8, U10, Ul1, Ul12, U3,
u4, U5, Ue, U7, U9, K1

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

konsultacje, wyktad z prezentacjg multimedialng, seminarium, analiza tekstéw, dyskusja, burza mézgéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ obowigzkowa (dopuszczalne sg dwie nieobecnosci w
seminarium semestrze). Wybdr tematu pracy magisterskiej oraz przygotowanie
wstepnej bibliografii.

Semestr 2

Metody nauczania:

konsultacje, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialna, seminarium, metoda projektéw, analiza tekstéw, burza mézgéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ obowigzkowa (dopuszczalne sg dwie nieobecnosci w
semestrze). Przygotowanie konspektu pracy magisterskiej oraz
bibliografii. Przygotowanie oraz przedstawienie referatu (w
formie prezentacji) zwigzanego z tematem pracy
magisterskiej.

projekt, prezentacja,

seminarium . !
zaliczenie

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajmosc jezyka hiszpanskiego na poziomie C1.
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Rozwijanie sprawnosci jezykowych na poziomie B1/B2 wedtug standardéw ESOK].

Sylabusy

W KRAKOWIE

Jezyk francuski - poziom B1 - B2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.230.63b297¢c85ed48.24

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

ma pogtebiong wiedze w zakresie gramatyki i leksyki
jezyka francuskiego; rozumie potrzebe rozwijania
wszystkich sprawnosci jezykowych oraz poprawnego
wypowiadania sie na tematy zycia codziennego

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

u6

u7

us

u9

posiada umiejetnosci jezykowe na poziomie B2

w zakresie jezyka obcego jako dodatkowego jezyka
romanskiego obejmujgce sprawnosci stuchania,
czytania, méwienia i pisania wedtug standardéw ESOK]

Student potrafi przygotowa¢ w jezyku francuskim
typowe prace pisemne o charakterze ogdinym,
odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury

Student potrafi poprawnie przetozy¢ proste zdania
o charakterze ogdlnym z jezyka polskiego na jezyk
francuski oraz z jezyka francuskiego na jezyk polski

Student potrafi wyszukiwac i uzytkowa¢ informacje,
wykorzystujac rézne zrédta

Student potrafi merytorycznie argumentowac oraz
formutowad wnioski

Student potrafi wykaza¢ sie odpowiednia do poziomu
studiéw pierwszego stopnia praktyczna i teoretyczng
Znajomoscia jezyka francuskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK]

Student potrafi samodzielnie przygotowac

i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku francuskim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu

Student potrafi wspétdziata¢ w grupie

Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze
i rozwija¢ umiejetnosci w zakresie jezyka francuskiego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

K3

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

potrafi wspétdziata¢ i pracowac w grupie

Student jest gotéw do oceniania i selekcjonowania
informacji

Student jest gotéw do zdobywania informac;ji
o kulturze kraju, ktérego jezyka sie uczy, korzystajac
z réznych mediéw

Kierunkowe efekty

uczenia sie

FHI_K2_W02

FHI_K2_U01, FHI_K2_U06,
FHI_K2_U07, FHI_K2_U08

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_U05

FHI_K2_U06

FHI_K2_U08

FHI_K2_U12

FHI_K2_U13

FHI_K2_K01

FHI_K2_KO1

FHI_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

zaliczenie

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin ustny

zaliczenie

zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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¢wiczenia 90

przygotowanie do ¢wiczen 20
przygotowanie do zajec 20
przygotowanie do testu zaliczeniowego 20
Przygotowanie prac pisemnych 10

Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 160 0.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
uczestnictwo w egzaminie 20
przygotowanie do egzaminu 20
przygotowanie do zajec 20
Przygotowanie prac pisemnych 20

Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 170 11.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Nauka jezyka francuskiego na poziomie sredniozaawansowanym. Poszerzenie W1, U1, U2, U3, U4, U5,
1. Znajomosci jezyka oraz opanowanie kompetencji pozwalajgcych osiggnaé poziom | U6, U7, U8, U9, K1, K2,
B2 wedtug opisu ESOK]. K3
Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, analiza tekstéw, konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, grywalizacja,
konwersatorium jezykowe, metody e-learningowe, gra dydaktyczna, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, burza
mdzgdw, inscenizacja, metoda sytuacyjna
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

¢wiczenia

Semestr 2

Metody nauczania:

Warunki zaliczenia przedmiotu

Czes¢ zaje¢ moze odbywac sie w formie zdalnej (koniecznos¢ wiaczenia
kamer). Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadah domowych. Obecnos$¢ na
¢wiczeniach JEST OBOWIAZKOWA. Dopuszczalna 1 nieobecnos¢ u kazdego
z prowadzacych. W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowiazek opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez
prowadzacego w terminie do dwéch tygodni. Wymagana jest obecnos¢ na
co najmniej potowie spotkan nawet w przypadku nieobecnosci
usprawiedliwionych. Zaliczenie pisemne w j. francuskim

metoda projektéw, wyktad z prezentacja multimedialng, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, analiza tekstéw,
konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, grywalizacja, konwersatorium jezykowe, metody e-learningowe, gra dydaktyczna,
dyskusja, burza mézgéw, inscenizacja, metoda sytuacyjna

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

egzamin pisemny,
¢wiczenia egzamin ustny,
zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

Czes¢ zajec moze odbywac sie w formie zdalnej (koniecznos¢ wigczenia
kamer). Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie
uczestnictwa i aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadan
domowych. Studenci pisza 2 testy na semestr u kazdego prowadzacego
sprawdzajgce kolejne partie materiatu gramatycznego i leksykalnego.
Warunkiem koncowego zaliczenia jest zaliczenie wszystkich testéw
srédsemestralnych u kazdego z prowadzgcych. Metody ksztattujgce dla
oceny ciggtej to: -biezgca ocena i ewentualna korekta realizacji zadan
wykonywanych w trakcie ¢wiczen oraz w domu - dyskusja oceniajgca
po wykonaniu wszystkich zadanh przez studentéw - przygotowane przez
studentéw opracowan ustnych i pisemnych na zadany temat. Metody
podsumowujace: - ostateczna, kohcowa ocena wykonania zadan oraz
opracowania, w tym zgodnosci z zaleceniami. Obecnos¢ na ¢wiczeniach
JEST OBOWIAZKOWA. Dopuszczalna sg 1nieobecnos¢ u kazdego z
prowadzgcych. W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowigzek opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez
prowadzgcego w terminie do dwdch tygodni. Wymagana jest obecnos¢
na co najmniej potowie spotkan nawet w przypadku nieobecnosci
usprawiedliwionych. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest
uzyskanie zaliczenia z zaje¢.Egzamin w j.francuskim. Warunkiem
dopuszczenia do czesci ustnej egzaminu jest uzyskanie pozytywne;
oceny z czesci pisemnej. Na egzaminie obowigzuje nastepujaca skala
ocen: 0%-64% pkt. - ocena ndst 65%-72% pkt. - ocena dst 73%-79%
pkt. - ocena + dst 80%-86% pkt.- ocena db 87%-93% pkt. - ocena + db
94%-100% pkt. - ocena bdb

Wymagania wstepne i dodatkowe

przedmiot sekwencyjny - pozytywna ocena z egzaminu na Il roku studiéw licencjackich/poziom A2

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 1

Okres
Semestr 2

C1

Sylabusy

KRAKOWIE

W

Jezyk francuski - poziom C1

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.230.63b29818d4287.24

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
10.0

Osiggniecie przez studentéw poziomu C1 znajomosci jezyka francuskiego wedtug wytycznych Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (ESOK])
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

w2

W3

ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka
francuskiego i wie, jak osiagac logiczng i jezykowg
poprawnos¢ wyrazania wtasnych mysli i pogladéw,
konstruowania sadéw i opinii oraz zna rézne rejestry
jezyka francuskiego, w tym rejestr jezyka
akademickiego;

potrafi przedstawi¢ wypowiedzZ ustng w jezyku
francuskim i uzasadni¢ swoje zdanie

pogtebiong wiedze o instytucjach kultury i orientacje
we wspotczesnym zyciu kulturalnym, zwigzane
z jezykiem francuskim

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

u6

u7

potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢
réznego rodzaju wystagpienia ustne w jezyku
francuskim na wybrany temat; - potrafi wspétdziatad i
pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role

potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac
informacje, wykorzystujac specjalistyczne Zrddta
polskie i francuskie

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz
przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje

z zastosowaniem zaawansowanych metod, w celu
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

wykazuje sie odpowiednia do poziomu studiéw,
drugiego stopnia praktyczng i teoretyczna
Znajomoscia jezyka francuskiego (poziom Clwedtug
standardéw ESOK]);

posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim réznych prac pisemnych o charakterze
0gdlnym i specjalistycznym, odnoszacych sie
do réznych dziedzin zycia i kultury (w tym réwniez
prac majacych znamiona tekstu naukowego)

posiada kompetencje potrzebne do przektadu
i redagowania tekstéw lub komunikatéw ustnych
w jezyku francuskim o charakterze ogdlnym

potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego
zadania;

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

Sylabusy

dokonywania selekcji informacji w jezyku francuskim
i oceniania ich

uczestniczenia w zyciu kulturalnym krajéw
frankofonskich, korzystajac z réznych mediéw
i réznych jego form.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FHI_K2_WO01,
FHI_K2_WO05,
FHI_K2_W06

FHI_K2_W02

FHI_K2_W08

FHI_K2_U08, FHI_K2_U11

FHI_K2_U03

FHI_K2_U04

FHI_K2_U06, FHI_K2_U07

FHI_K2_U01

FHI_K2_U07, FHI_K2_U08

FHI_K2_U08

FHI_K2_KO01

FHI_K2_K03

Bilans punktow ECTS

Metody weryfikacji

zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

€gzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie
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Semestr 1

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do zajec

przygotowanie do ¢wiczeh

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

60
60
30
Liczba godzin ECTS
150 0.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 60
przygotowanie do egzaminu 60
przygotowanie do zajec 30

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
150

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Rozwijanie sprawnosci jezykowych i wszystkich kompetencji na poziomie C1
wedtug standardéw ESOK]; pogtebienie znajomosci struktur morfosktadniowych i
leksykalnych j. francuskiego; praktyczne wykorzystanie teorii przektadu z zaje¢
specjalistycznych - praktyka przektadu na j. polski: praca na krétkich tekstach o
rosngcym stopniu trudnosci (studenci Erasmus - ttumaczenia z jezyka ojczystego,
np. wioskiego, hiszpanskiego, etc. na jezyk francuski); zajecia obejmuja
nastepujgce zagadnienia: wypowiedZ ustna i stownictwo, gramatyka, ttumaczenia,
rozumienie tekstu pisanego i stuchanego, ustne ¢wiczenia argumentacyjne,
pisemne ¢wiczenia kompozycyjne, poglebienie wiedzy z zakresu stownictwa

gramatyka - powtérzenie i pogtebienie podstawowych zagadnien ze szczegdlnym
naciskiem na problemy polskich studentéw: rodzajniki i przyimiki, czasy przeszte,
zaimek wzgledny - tzw. trudne przypadki, zaimki nieoreslone, elementy
stowotwdérstwa i derywacji, skrétowce, zmiany znaczenia stéw, onomatopeje,

Lp. Tresci programowe
1.

specjalistycznego
2.

Sylabusy

miejsce przymiotnika, negacja, tryb warunkowy, zdania wspétrzednie i podrzednie
ztozone, zdania czasowe - przyczyna, skutek, cel, warunek, przyzwolenie, etc.;

stuchanie i rozumienie tekstu pisanego - teksty tzw. autentyczne - programy
telewizyjne, wywiady, fragmenty filméw; teksty prasowe

ECTS
10.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, U2, U3, U4, U5,
K1, K2

W1, W3, K1, K2

70/ 324



wypowiedzZ ustna i stownictwo: przyktadowe tematy - plagi XXI w.: terroryzm,
narkotyki, wojny; elementy leksyki prawniczej, handlowej, technicznej, politycznej,

3. ekonomicznej, medycznej, ochrony $rodowiska i innej w zaleznosci od aktualnych W1, W2, W3, U2, K1, K2
wydarzen;
ttumaczenia - tltumaczenia krétkich tekstéw literackich i technicznych: elementy

4 biznesu, prawa, techniki, medycyny z jezyka francuskiego na jezyk polski; W1, W3, U1, U4, U6, U7,

' ttumaczenie przystéw, wyrazen idiomatycznych; ekwiwalentéw rodzajnika K1, K2
francuskiego;
Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

konsultacje, grywalizacja, metody e-learningowe, analiza przypadkéw, gra dydaktyczna, metoda sytuacyjna, metoda
projektéw, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, rozwigzywanie zadan, dyskusja, burza mézgéw, analiza
tekstéw, ¢wiczenia gramatyczne i leksykalne pisemne i ustne; ttumaczenia pisemne z j. francuskiego na j. polski

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Czes¢ zaje¢ moze odbywac sie w formie zdalnej (koniecznos¢ wiaczenia
kamer). Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadah domowych. Obecnos$¢ na
¢wiczeniach JEST OBOWIAZKOWA. Dopuszczalna 1 nieobecno$¢ u kazdego
¢wiczenia z prowadzacych. W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowiazek opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez
prowadzacego w terminie do dwdch tygodni. Wymagana jest obecnos¢ na
co najmniej potowie spotkan nawet w przypadku nieobecnosci
usprawiedliwionych. Zaliczenie pisemne w j. francuskim

Semestr 2

Metody nauczania:

konsultacje, grywalizacja, metody e-learningowe, wyktad z prezentacjg multimedialna, wyktad konwersatoryjny, inscenizacja,
metoda projektéw, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, gra dydaktyczna, dyskusja, metoda sytuacyjna,
analiza tekstéw
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

egzamin pisemny,
¢wiczenia egzamin ustny,
zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

Czesc¢ zaje¢ moze odbywac sie w formie zdalnej (koniecznos¢ wiaczenia
kamer). Studenci sg oceniani w sposéb ciagty na podstawie
uczestnictwa i aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadah domowych.
Studenci piszg 2 testy na semestr u kazdego prowadzacego
sprawdzajgce kolejne partie materiatu gramatycznego i leksykalnego.
Warunkiem kohcowego zaliczenia jest zaliczenie wszystkich testéw
$rédsemestralnych u kazdego z prowadzacych. Metody ksztattujace dla
oceny ciggtej to: -biezaca ocena i ewentualna korekta realizacji zadan
wykonywanych w trakcie ¢wiczen oraz w domu - dyskusja oceniajaca
po wykonaniu wszystkich zadah przez studentdw - przygotowane przez
studentéw opracowan ustnych i pisemnych na zadany temat. Metody
podsumowujgce: - ostateczna, koicowa ocena wykonania zadanh oraz
opracowania, w tym zgodnosci z zaleceniami. Obecnos¢ na ¢wiczeniach
JEST OBOWIAZKOWA. Dopuszczalna sg 1 nieobecnos¢ u kazdego z
prowadzacych. W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowiazek opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez
prowadzacego w terminie do dwéch tygodni. Wymagana jest obecnos¢
na co najmniej potowie spotkan nawet w przypadku nieobecnosci
usprawiedliwionych. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest
uzyskanie zaliczenia z zaje¢. Egzamin w j. francuskim Warunkiem
dopuszczenia do czesci ustnej egzaminu jest uzyskanie pozytywnej
oceny z czesci pisemnej. Na egzaminie obowigzuje nastepujaca skala
ocen: 0%-64% pkt. - ocena ndst 65%-72% pkt. - ocena dst 73%-79%
pkt. - ocena + dst 80%-86% pkt. - ocena db 87%-93% pkt. - ocena +
db 94%-100% pkt. - ocena bdb

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wopis na studia Il stopnia filologii hiszpanhskiej. Poziom znajomosci jezyka francuskiego B2.

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 1

Okres
Semestr 2

C1

Sylabusy

KRAKOWIE

W

Jezyk francuski - poziom Al - A2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.230.5cc02e82da4c4.24

Jezyki wyktadowe
polski, francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
12.0

Nauka jezyka francuskiego na poziomie poczatkujgcym. Poszerzenie znajomosci jezyka oraz opanowanie
kompetencji pozwalajacych osiagnag¢ poziom A2 wedtug ESOK]
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

w2

ma podstawowaq wiedze w zakresie struktur
gramatycznych i leksykalnych jezyka obcego; rozumie
potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych
oraz dbania o poprawne logicznie i jezykowo
komunikowanie sie w jezyku obcym na podstawowym
poziomie

rozumie kompleksowos¢ jezyka francuskiego, jego
ztozonos$¢ oraz dostrzega potrzebe rozwijania
wszystkich sprawnosci jezykowych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

U3

u4

us

u6

u7

us

U9

ulo

posiada umiejetnosci jezykowe na poziomie A2

w zakresie jezyka obcego jako dodatkowego jezyka
romanskiego obejmujgce sprawnosci stuchania,
czytania, méwienia i pisania wedtug standardéw ESOK]

posiada umiejetnosci jezykowe na poziomie A2

w zakresie jezyka obcego jako dodatkowego jezyka
romanskiego obejmujgce sprawnosci stuchania,
czytania, méwienia i pisania wedtug standardéw ESOK]

poprawnie przetozy¢ proste zdania o charakterze
0gdlnym z jezyka polskiego na jezyk francuski oraz
z jezyka francuskiego na jezyk polski.

samodzielnie przygotowac i przedstawic¢ wystgpienie
ustne w jezyku francuskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

wspotdziatad w grupie.

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
w zakresie jezyka francuskiego

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku francuskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu

merytorycznie argumentowac oraz formutowac
whnioski.

wykazac sie odpowiednig do poziomu studidéw
pierwszego stopnia praktyczng i teoretyczna
znajomoscia jezyka francuskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - dochodzac do poziomu A2
dla jezyka francuskiego.

wyszukiwad i uzytkowad informacje, wykorzystujac
rézne zrédta.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1
K2

K3

Sylabusy

potrafi wspoétdziata¢ i pracowac w grupie
oceniania i selekcjonowania informacji.

zdobywania informacji o kulturze kraju, ktérego jezyka
sie uczy, korzystajgc z réznych medidw.

Kierunkowe efekty

uczenia sie

FHI_K2_W02

FHI_K2_W02

FHI_K2_U07, FHI_K2_U08

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U08

FHI_K2_U12

FHI_K2_U13

FHI_K2_U08

FHI_K2_U05, FHI_K2_U08

FHI_K2_U06

FHI_K2_U03

FHI_K2_KO01
FHI_K2_K01

FHI_K2_K03

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin pisemny

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin ustny

zaliczenie
egzamin pisemny,

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie
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Semestr 1

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do ¢wiczen
przygotowanie do zajec

przygotowanie do testu zaliczeniowego
Przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2
Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do egzaminu
uczestnictwo w egzaminie

przygotowanie do zajec

Przygotowanie prac pisemnych

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

wedtug ESOK]J

Sylabusy

Nauka jezyka francuskiego od podstaw. Osiggniecie przez studentdw poziomu A2

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

90
10
10
10
15

20

Liczba godzin ECTS
155 0.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

90

20

30

20

20
Liczba godzin ECTS
180 12.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, w2, U1, Ulo, Uz, U3,
U4, U5, U6, U7, U8, U9,
K1, K2, K3
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Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, metoda projektéw, analiza tekstéw, konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe,
grywalizacja, konwersatorium jezykowe, metody e-learningowe, gra dydaktyczna, dyskusja, wyktad z prezentacja
multimedialng, burza mézgdéw, inscenizacja, metoda sytuacyjna

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Czes¢ zaje¢ moze odbywac sie w formie zdalnej (koniecznos¢ wigczenia
kamer). Studenci sg oceniani w sposdb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadan domowych. Obecnos¢ na
¢wiczeniach JEST OBOWIAZKOWA. Dopuszczalna 1 nieobecno$é u kazdego
¢wiczenia z prowadzacych. W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowigzek opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez
prowadzacego w terminie do dwdch tygodni. Wymagana jest obecnosé na
co najmniej potowie spotkan nawet w przypadku nieobecnosci
usprawiedliwionych. Zaliczenie pisemne w j. francuskim

Semestr 2

Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, metoda sytuacyjna, seminarium, metoda projektéw, konsultacje,
¢wiczenia przedmiotowe, grywalizacja, konwersatorium jezykowe, metody e-learningowe, gra dydaktyczna, dyskusja, wyktad
z prezentacjg multimedialng, burza mézgéw, inscenizacja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Czesc¢ zaje¢ moze odbywac sie w formie zdalnej (koniecznos¢ wiaczenia
kamer). Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie
uczestnictwa i aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadan
domowych. Studenci pisza 2 testy na semestr u kazdego prowadzacego
sprawdzajace kolejne partie materiatu gramatycznego i leksykalnego.
Warunkiem kohcowego zaliczenia jest zaliczenie wszystkich testéw
$rédsemestralnych u kazdego z prowadzacych. Metody ksztattujace dla
oceny ciggtej to: -biezaca ocena i ewentualna korekta realizacji zadan
wykonywanych w trakcie ¢wiczen oraz w domu - dyskusja oceniajgca
po wykonaniu wszystkich zadah przez studentéw -przygotowane przez
studentéw opracowan ustnych i pisemnych na zadany temat. Metody

egzamin pisemny, podsumowujace: - ostateczna, kohicowa ocena wykonania zadan oraz
¢wiczenia egzamin ustny, opracowania, w tym zgodnosci z zaleceniami.Obecnos¢ na ¢wiczeniach
zaliczenie JEST OBOWIAZKOWA. Dopuszczalna sg 1 nieobecnos¢ u kazdego z

prowadzacych. W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowiazek opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez
prowadzacego w terminie do dwéch tygodni. Wymagana jest obecnos¢
na co najmniej potowie spotkan nawet w przypadku nieobecnosci
usprawiedliwionych. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest
uzyskanie zaliczenia z zaje¢. Egzamin w j. francuskim Warunkiem
dopuszczenia do czesci ustnej egzaminu jest uzyskanie pozytywne;j
oceny z czesci pisemnej. Na egzaminie obowigzuje nastepujaca skala
ocen: 0%-64% pkt. - ocena ndst 65%-72% pkt. - ocena dst 73%-79%
pkt. - ocena + dst 80%-86% pkt. - ocena db 87%-93% pkt. - ocena +
db 94%-100% pkt. - ocena bdb
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Wymagania wstepne i dodatkowe

wybor jezyka francuskiego jako Il jezyka romanskiego na studiach licencjackich w zakresie filologii hiszpanskiej
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W KRAKOWIE
Jezyk portugalski - poziom Al - A2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Filologia hiszpanska 2024/25
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHIS.230.5ch879fa9828¢.24

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny polski, portugalski
Poziom ksztatcenia Dyscypliny
drugiego stopnia Jezykoznawstwo
Forma studiow Klasyfikacja ISCED
studia stacjonarne 0231 Nauka jezykéw

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
12.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 nabycie przez studentéw kompetencji jezykowych (gramatyka, stownictwo, rozumienie tekstu pisanego,

rozumienie ze stuchu, pisanie) pozwalajgcych na postugiwanie sie jezykiem portugalskim na poziomie A2

C2 zapoznanie studentéw z jezykiem i kulturg portugalskiego obszaru jezykowego
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

kompleksowos¢ jezyka portugalskiego, jego ztozonos¢
oraz dostrzega potrzebe rozwijania wszystkich
sprawnosci jezykowych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

U3

u4

us

u6

u7

us

uo

przygotowac w jezyku portugalskim typowe prace
pisemne o charakterze ogdélnym, odnoszace sie
do réznych dziedzin zycia i kultury.

poprawnie przetozy¢ proste zdania o charakterze
0gdlnym z jezyka polskiego na jezyk portugalski oraz
z jezyka portugalskiego na jezyk polski.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku portugalskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

wspétdziata¢ w grupie.

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
w zakresie jezyka portugalskiego.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku portugalskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

merytorycznie argumentowac oraz formutowad
whnioski.

wykazac sie odpowiednig do poziomu studidéw
pierwszego stopnia praktyczng i teoretyczna
znajomoscia jezyka portugalskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - dochodzac do poziomu Bl
dla jezyka portugalskiego.

wyszukiwad i uzytkowad informacje, wykorzystujac
rézne zrédta.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Sylabusy

oceniania i selekcjonowania informaciji.

zdobywania informacji o kulturze kraju, ktérego jezyka
sie uczy, korzystajgc z réznych medidw.

Kierunkowe efekty

uczenia sie

FHI_K2_W02

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U08

FHI_K2_U11

FHI_K2_U12

FHI_K2_U08

FHI_K2_U09

FHI_K2_U06

FHI_K2_U10

FHI_K2_K01

FHI_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

Metody weryfikacji

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny
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Semestr 1

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do testu zaliczeniowego
przygotowanie do zajec

Przygotowanie prac pisemnych

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

uczestnictwo w egzaminie
przygotowanie do egzaminu
przygotowanie do ¢wiczen
przygotowanie do zajec
przygotowanie do testu zaliczeniowego
Przygotowanie do sprawdzianéw
Przygotowanie prac pisemnych
wykonanie ¢wiczen

konsultacje

poznanie terminologii obcojezycznej

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

90

20

Liczba godzin
120

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

90

10
20

20

10

Liczba godzin
196

ECTS

ECTS
12.0
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Rozwijanie sprawnosci jezykowych na poziomie A1/A2 wedtug standardéw ESOK]. t/JV61,LlJJ71,l5JSZ,GJ;,|éJ14,KU25,
Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

rozwigzywanie zadanh, burza mézgéw, konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, metody e-
learningowe, gra dydaktyczna, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 6 nieobecnosci w
semestrze. Ocenienie ciggte w trakcie zaje¢. Zaliczenie semestru na
podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach i testéw. Skala ocen na
testach: ocena pozytywna od 70% punktac;ji.

¢wiczenia brak zaliczenia

Semestr 2

Metody nauczania:

rozwigzywanie zadan, burza mézgéw, konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, metody e-
learningowe, gra dydaktyczna, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ obowigzkowa na 80 % zaje¢ kazdego prowadzacego.
Ocenienie ciggte w trakcie zaje¢. Wymagana jest obecnos$¢ na co
najmniej potowie spotkah nawet w przypadku nieobecnosci
usprawiedliwionych. Zaliczenie semestru na podstawie uczestnictwa,
aktywnosci na zajeciach i testéw. Skala ocen na testach 70%. Na
egzaminie pisemnym 65%. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest
uzyskanie zaliczenia w obu semestrach. Warunkiem dopuszczenia do
czesci ustnej egzaminu jest uzyskanie pozytywnej oceny z czesci
pisemnej. Na testach pisemnych i kartkdwkach obowiazuje
nastepujgca skala ocen: 0-69 % - ndst 70-74 % - dst 75-79 % - + dst
80-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb 3. Egzamin pisemny i
ustny. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej jest uzyskanie oceny
pozytywnej z czesci pisemnej. Warunkiem zdania egzaminu jest
uzyskanie pozytywnych ocen z czesci pisemnej i ustnej. Ocena
konhcowa jest $rednig ocen z obu czesci. Na egzaminie obowigzuje
nastepujgca skala ocen: 0-64 % - ndst 65-72 % - dst 73-78 % - + dst
79-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb

zaliczenie, egzamin

¢wiczenia ;
pisemny / ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe
brak

Sylabusy 81/324



Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Rozwijanie sprawnosci jezykowych na poziomie B1/B2 wedtug standardéw ESOK].

Sylabusy

W KRAKOWIE

Jezyk portugalski - poziom B1 - B2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.230.63b2998207b1f.24

Jezyki wyktadowe
portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

Student zna i rozumie kompleksowos¢ jezyka
portugalskiego, jego ztozono$¢ oraz dostrzega
potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

us

u6

u7

us

Student potrafi przygotowaé w jezyku portugalskim
typowe prace pisemne o charakterze ogdinym,
odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury

Student potrafi poprawnie przetozy¢ zdania

o charakterze ogdlnym na poziomie
$redniozaawansowanym z jezyka polskiego na jezyk
portugalski oraz z jezyka portugalskiego na jezyk
polski

Student potrafi wyszukiwac i uzytkowac informacje,
wykorzystujac rézne Zrodta

Student potrafi merytorycznie argumentowac oraz
formutowad wnioski

Student potrafi wykaza¢ sie odpowiedniag do poziomu
studidéw pierwszego stopnia praktyczna i teoretyczng
Znajomoscia jezyka portugalskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK]

Student potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawi¢ wystgpienie ustne w jezyku portugalskim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu

Student potrafi wspétdziata¢ w grupie

Student potrafi samodzielnie zdobywac¢ wiedze
i rozwija¢ umiejetnosci w zakresie jezyka
portugalskiego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

Student jest gotéw do oceniania i selekcjonowania
informacji

Student jest gotéw do zdobywania informacji
o kulturze kraju, ktérego jezyka sie uczy, korzystajac
z réznych mediéw

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FHI_K2_W02

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_U09

FHI_K2_U06

FHI_K2_U08

FHI_K2_U09

FHI_K2_U12

FHI_K2_KO01

FHI_K2_K01

Bilans punktéw ECTS

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

€gzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

€gzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

€gzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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¢wiczenia
przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do egzaminu

przygotowanie do ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Liczba godzin

90
60
30
ECTS
0.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

Liczba godzin

Tresci programowe

90
30
30
ECTS
11.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Zakres gramatyczny:

1. Zasady fonologii i ortografii;

2. Rodzajnik: okreslony, nieokreslony, opuszczanie rodzajnika, formy $ciggniete z
przyimkami;

3. Rzeczownik: rodzaj i liczba, liczba mnoga nieregularna, liczba mnoga
rzeczownikéw ztozonych; zdrobnienia i zgrubienia;

4. Przymiotnik: rodzaj i liczba, liczba mnoga przymiotnikéw ztozonych, miejsce
przymiotnika wobec wyrazu okreslanego, wyrazenia przymiotnikowe,
stopniowanie przymiotnikéw (w tym formy nieregularne), tworzenie form
superlativo absoluto (wyjatki), gentilicos i patrios;

5. Liczebnik: gtéwne i porzadkowe, czastkowe, zbiorowe, mnozne i utamkowe;

6. Przyimek - najczesciej uzywane przyimki i wyrazenia przyimkowe, rekcja
przyimkowa najczesciej uzywanych czasownikéw;

7. Zaimki: osobowe (funkcje podmiotu i dopetnienia blizszego i dalszego, formy
$ciggniete, szyk zaimkow i miejsce wzgledem czasownika), zwrotne, dzierzawcze,
wskazujace, zaimki pytajne, nieokreslone, wzgledne;

8. Przystéwki: tworzenie przystéwkdw zakonczonych na ,-mente”, pozostate
przystéwki, stopniowanie;

9. Czasowniki: formy koniugacyjne czasownikéw regularnych i nieregularnych: W1, U1, U2, U3, U4, U5,
- Bezokolicznik - Infinitivo Impessoal, Pessoal Simples i Composto; U6, U7, U8, K1, K2
- Formy nieodmienne czasownika: Gerundio (Simples i Composto) i Participio
(participios duplos);

- Formy odmienne czasownika:

- czasy trybu Indicativo: Presente, Pretérito Imperfeito, Pretérito Perfeito Simples,
Pretérito Perfeito Composto, Pretérito-Mais-que-Perfeito Simples e Composto,
Futuro Imperfeito e Perfeito;

- czasy trybu Conjuntivo: Presente, Pretérito Imperfeito, Pretérito Perfeito
Composto, Pretérito-Mais-que-Perfeito Composto, Futuro do Conjuntivo

czasy trybu Condicional: Presente i Pretérito;

- Imperativo: formy twierdzaca i przeczaca;

- zasady nastepstwa czaséw;

- mowa niezalezna i zalezna;

- storna bierna czasownika;

- formy peryfrastyczne;

- czasowniki: ,ser”, ,estar”, ,haver” - znaczenie, uzycia, réznice (kontrast);

- zdania warunkowe - wszystkie typy;

- zdania ztozone: czasowe, celowe, itp.;

- spéjniki, wykrzykniki, partykuty;

10. Wybrane zagadnienia z zakresu stowotwdrstwa.
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Semestr 1

Zakres leksykalny - stownictwo z nastepujgcych dziedzin:

1. Ja i moja rodzina, typy rodzin, stosunki pokrewienstwa;

2. Cztowiek: ciato, opis zewnetrzny, cechy charakteru;

3. Dom, mieszkanie, meble i wyposazenie, ogréd, przeprowadzka;

4. Czynnosci dnia codziennego;

5. Wyrazanie godziny i daty, okreslanie czasu i czestotliwosci;

6. Zawody, praca, poszukiwanie pracy, bezrobocie;

7. Szkota, studia, system ksztatcenia w Polsce i w Portugalii;

8. Czas wolny i sposoby jego spedzania, hobby, wakacje (Swiat kina i telewizji,
teatr, opera, itp.)

9. Miasto - opis i zwiedzanie;

10. Srodki transportu, poruszanie sie po miescie, podréze - cele i sposoby
podrézowania;

11. Turystyka, walory turystyczne Portugalii (elementy historii i geografii
Portugalii i krajéw portugalskojezycznych);

12. Tradycje i zwyczaje portugalskie: tourada, Santos Populares; W1, U1, U2, U3, U4, U5,
13. Zakupy, rodzaje sklepéw, podstawowe produkty i towary, Srodki ptatnicze; ué6, U7, U8, K1, K2
14. Moda - rézne elementy odziezy, ubrania i ich zakup;

15. Positki, kuchnia, zwyczaje kulinarne;

16. Zdrowie: okreslanie stanu zdrowia, objawy choréb, wizyta u lekarza, u
dentysty, w aptece, pobyt w szpitalu;

17. Wypadki - postepowanie w czasie wypadku drogowego;

18. Pogoda, zjawiska atmosferyczne;

19. Swieta - rodzinne, narodowe, religijne, zwyczaje i tradycje $wigteczne;
20. Rodzice i dzieci - konflikt pokolen, réznice w systemach wartosci;

21. Stereotypy - socjotypy;

22. Przesady, horoskopy, znaki zodiaku, przewidywanie przysztosci;

23. Sport: dyscypliny sportowe, imprezy sportowe i kibicowanie, przemoc w
sporcie;

24. Srodki masowego przekazu i ich wptyw na spoteczenstwo, komputer;
25. Nowe technologie, postep techniczny i ekonomiczny;

26. Problemy i ochrona $rodowiska naturalnego;

27. Sytuacja socjopolityczna, system polityczny (podstawowe zagadnienia).

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

metody e-learningowe, burza mézgéw, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia laboratoryjne,
rozwigzywanie zadan, gra dydaktyczna, dyskusja, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Semestr 2

Sylabusy

Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadah domowych. Trzy razy w
semestrze studenci pisza test sprawdzajacy z kolejnych partii materiatu.
Warunkiem kohcowego zaliczenia jest zaliczenie wszystkich testow
$rédsemestralnych. Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej potowie
spotkan nawet w przypadku nieobecnosci usprawiedliwionych. Skala ocen
na testach od 70% i egzaminie pisemnym 65%. Warunkiem dopuszczenia
do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia za oba semestry. Warunkiem
dopuszczenia do czesci ustnej egzaminu jest uzyskanie oceny pozytywnej
z czes$ci pisemnej egzaminu.

brak zaliczenia
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Metody nauczania:

metody e-learningowe, gra dydaktyczna, burza mézgéw, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, rozwigzywanie
zadan, dyskusja, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ obowigzkowa na 80 % zaje¢ kazdego prowadzacego.
Ocenienie ciagte w trakcie zaje¢. Wymagana jest obecno$¢ na co
najmniej potowie spotkahn nawet w przypadku nieobecnosci
usprawiedliwionych. Zaliczenie semestru na podstawie uczestnictwa,
aktywnosci na zajeciach i testéw. Skala ocen na testach 70%. Na
egzaminie pisemnym 65%. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest
uzyskanie zaliczenia w obu semestrach. Warunkiem dopuszczenia do
czesci ustnej egzaminu jest uzyskanie pozytywnej oceny z czesci
pisemnej. Na testach pisemnych i kartkéwkach obowigzuje
nastepujgca skala ocen: 0-69 % - ndst 70-74 % - dst 75-79 % - + dst
80-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb 3. Egzamin pisemny i
ustny. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej jest uzyskanie oceny
pozytywnej z czesci pisemnej. Warunkiem zdania egzaminu jest
uzyskanie pozytywnych ocen z czesci pisemnej i ustnej. Ocena
koncowa jest $rednig ocen z obu czesci. Na egzaminie obowigzuje
nastepujgca skala ocen: 0-64 % - ndst 65-72 % - dst 73-78 % - + dst
79-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb

egzamin pisemny,

¢wiczenia .
egzamin ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zdany egzamin z przedmiotu Jezyk portugalski "Al->A2"
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 1

Okres
Semestr 2

C1

Sylabusy

W KRAKOWIE
Jezyk portugalski - poziom C1
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

U).WFFHIS.230.63b299986d1d3.24

Jezyki wyktadowe
portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
10.0

rozwdj kompetencji jezykowych (méwienie, pisanie, gramatyka, stownictwo, rozumienie tekstu pisanego,
rozumienie ze stuchu) na poziomie C1 zgodnie z ESOK]
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

Student zna i rozumie kompleksowos¢ jezyka
portugalskiego na poziomie B2, jego ztozonos¢ oraz
dostrzega potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci
jezykowych

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

us

U6

Student potrafi przygotowaé w jezyku portugalskim
typowe prace pisemne wtasciwe dla poziomu C1

o charakterze ogdélnym oraz szczegétowym odnoszace
sie do réznych dziedzin zycia i kultury

- Student potrafi poprawnie przetozy¢ tekst pisemny
o charakterze ogdinym z jezyka polskiego na jezyk
portugalski oraz z jezyka portugalskiego na jezyk
polski

- Student potrafi wyszukiwa¢ i uzytkowa¢ informacje,
wykorzystujac rézne Zrddta. - Student potrafi
merytorycznie argumentowac oraz formutowacd
whnioski.

Student potrafi wykazac¢ sie odpowiednia do poziomu
studiéw drugiego stopnia praktyczng i teoretyczna
znajomoscia jezyka portugalskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - dochodzac do poziomu C1

Student potrafi samodzielnie przygotowac

i przedstawic¢ wystgpienie ustne w jezyku portugalskim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu. - Student potrafi wspétdziata¢ w grupie

Student umiejetnie wypowiada sie na temat omawiany
na zajeciach, zabiera gtos w dyskusji i potrafi tworzy¢
racjonalne argumenty podczas dyskus;ji

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Student jest gotéw do oceniania i selekcjonowania
informacji dla jezyka portugalskiego na poziomie C1

Student jest gotéw do zdobywania informacji
o kulturze kraju, ktérego jezyka sie uczy, korzystajac
z réznych mediéw

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FHI_K2_W02

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_U06

FHI_K2_U08

FHI_K2_U06

FHI_K2_K01

FHI_K2_K03

Bilans punktow ECTS

przygotowanie do zajec

Sylabusy

60

30

Metody weryfikacji

zaliczenie pisemne, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie pisemne, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie pisemne, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie pisemne, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie pisemne, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie pisemne, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie pisemne, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie pisemne, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie pisemne, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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przygotowanie do testu zaliczeniowego 10

Przygotowanie prac pisemnych 10
przygotowanie do ¢wiczen 30
przygotowanie projektu 20
Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 160 0.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
przygotowanie do testu zaliczeniowego 10
przygotowanie do egzaminu 10
przygotowanie do zajed 30

Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 110 10.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1. Program na podstawie poziomu C1 wedtug standardéw ESOK] \Lljvel'éjllkuzz' U3, U4, U3,
Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

metody e-learningowe, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe, analiza przypadkdw, gra dydaktyczna, dyskusja,
wyktad z prezentacjg multimedialna, burza mézgéw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadah domowych. Studenci piszg 1

¢wiczenia brak zaliczenia lub 2 testy na semestr u kazdego prowadzacego sprawdzajace kolejne
partie materiatu gramatycznego i leksykalnego. Zaliczenie testu przy
uzyskaniu przynajmniej 70% wszystkich punktéw.

Semestr 2

Metody nauczania:

konwersatorium jezykowe, metody e-learningowe, rozwigzywanie zadan, gra dydaktyczna, ¢wiczenia przedmiotowe, analiza
przypadkéw, dyskusja, burza mézgdéw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

- testy zaliczeniowe - ¢wiczenia praktyczne - wypracowania - ocenianie
ciggte - egzamin pisemny i ustny 1. Egzamin pisemny - czytanie i
rozumienie tekstu czytanego, rozumienie ze stuchu, gramatyka,
stownictwo - przeksztatcenia réznych typéw zdan, test zmierza w
kierunku stylistyki, nominalizacja, rézne rejestry jezykowe, jezyki
branzowe. - test obejmujacy: wypracowanie (o objetosci 300-350 stow) -
Czas trwania egzaminu - 4 godziny zegarowe (240 minut) z dwoma
przerwami. 2. Egzamin ustny: do rozwiniecia temat zwigzany z
zagadnieniami przerabianymi na zajeciach. Obecnos$¢ na zajeciach
obowigzkowa. Dopuszczone 6 nieobecnosci w semestrze. Wszelkie inne
nieobecnosci nieusprawiedliwione wymagajg zaliczenia danej partii
materiatu. Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej potowie spotkan
nawet w przypadku nieobecnosci usprawiedliwionych. Obecnosé

zaliczenie pisemne, | obowigzkowa na 80 % zajec kazdego prowadzgcego. Ocenienie ciggte w

¢wiczenia egzamin pisemny / trakcie zaje¢. Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej potowie spotkan

ustny nawet w przypadku nieobecnosci usprawiedliwionych. Zaliczenie
semestru na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach i testow.
Skala ocen na testach 70%. Na egzaminie pisemnym 65%. Warunkiem
dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia w obu semestrach.
Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej egzaminu jest uzyskanie
pozytywnej oceny z czesci pisemnej. Na testach pisemnych i
kartkéwkach obowigzuje nastepujaca skala ocen: 0-69 % - ndst 70-74
% - dst 75-79 % - + dst 80-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb 3.
Egzamin pisemny i ustny. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej
jest uzyskanie oceny pozytywnej z czesci pisemnej. Warunkiem zdania
egzaminu jest uzyskanie pozytywnych ocen z czesci pisemnej i ustnej.
Ocena koncowa jest srednig ocen z obu czesci. Na egzaminie
obowigzuje nastepujgca skala ocen: 0-64 % - ndst 65-72 % - dst 73-78
% - + dst 79-85 % - db 86-92 % - + db 93-100 % - bdb

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka portugalskiego na poziomie B2 potwierdzona certyfikatem badZ ocena z dyplomu.
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 1

Okres
Semestr 2

C1 B2

Sylabusy

W KRAKOWIE
Jezyk wtoski - poziom B1 - B2
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.230.63b299c23fa2e.24

Jezyki wyktadowe
wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0

Zapoznanie studentéw z zasadami gramatyki i stownictwem jezyka wtoskiego, zgodnie z wytycznymi dla poziomu
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

Student rozumie kompleksowos¢ jezyka wtoskiego,

jego ztozonos¢ oraz dostrzega potrzebe rozwijania

wszystkich sprawnosci jezykowych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

- Student potrafi przygotowad w jezyku wioskim
typowe prace pisemne o charakterze ogdinym,
odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury. -
Student potrafi poprawnie przetozy¢ proste zdania

o charakterze ogdélnym z jezyka polskiego na jezyk
wtoski oraz z jezyka wtoskiego na jezyk polski. -
Student potrafi wyszukiwac i uzytkowa¢ informacje,
wykorzystujac rézne Zrédta. - Student potrafi
merytorycznie argumentowad oraz formutowac
whioski. - Student potrafi wykaza¢ sie odpowiednia
do poziomu studiéw pierwszego stopnia praktyczng i
teoretyczna znajomoscia jezyka witoskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - dochodzac do poziomu B2
dla jezyka wtoskiego. - Student potrafi samodzielnie
przygotowac i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku
wtoskim na wybrany temat z wykorzystaniem
literatury przedmiotu. - Student potrafi wspétdziata¢
w grupie. - Student potrafi samodzielnie zdobywac
wiedze i rozwija¢ umiejetnosci w zakresie jezyka
wtoskiego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

- Student jest gotéw do oceniania i selekcjonowania
informacji.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FHI_K2_W02

FHI_K2_U02, FHI_K2_U06

FHI_K2_KO01

Bilans punktéw ECTS

taczny naktad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

przygotowanie do ¢wiczen

Sylabusy

90

Liczba godzin
90

90

60

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,
egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS
0.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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przygotowanie do egzaminu 90

taczny naktad pracy studenta L|czbg4%odzm EliTos

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

L Tresci programowe Efekty uczenia sie dla
P prog przedmiotu

Czasy i tryby: imperativo, congiuntivo w réznych czasach, trapassato;
condizionale semplice e composto, pronomi relativi, czastki ci, ne

Zgodnos$¢ czaséw i trybéw; Zdania warunkowe, strona bierna, mowa zalezna,
1. alteraty, pronomi combinati. W1, U1, K1

Zagadnienia leksykalne: zdrowie i odzywianie, ulubione ksiazki, literatura,film,
muzyka, elementy historii i kultury Wtoch, mass media, zycie studenckie, praca,
technologia, podréze, srodowisko - zanieczyszczenie Srodowiska.

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, inscenizacja, metoda sytuacyjna

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aby uzyska¢ ostateczne zaliczenie w systemie USOS, student ma uzyskad
zaliczenie u kazdego z wyktadowcdédw prowadzacych zajecia z grupa, na
podstawie testdw, zadan, a takze obecnosci na zajeciach. Jesli lektor
prowadzi zajecia w wymiarze 30 godzin w semestrze, student ma prawo
. . do dwdch nieobecnosci nieusprawiedliwionych, natomiast jesli lektor
¢wiczenia S ;
prowadzi zajecia przez 60 godzin, student ma prawo do czterech
nieobecnosci, chyba ze lektor zaznaczy inaczej na poczatku semestru.
Uzyskanie zaliczenia jest warunkiem dopuszczenia do egzaminu,
pisemnego i ustnego. Do egzaminu ustnego sg dopuszczeni ci studenci,
ktérzy uzyskaja wynik pozytywny z egzaminu pisemnego.

Semestr 2

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, inscenizacja, metoda sytuacyjna
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

egzamin pisemny,

¢wiczenia .
egzamin ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Aby uzyskaé ostateczne zaliczenie w systemie USOS, student ma
uzyskac zaliczenie u kazdego z wyktadowcédw prowadzacych zajecia z
grupa, na podstawie testéw, zadan, a takze obecnosci na zajeciach.
Jesli lektor prowadzi zajecia w wymiarze 30 godzin w semestrze,
student ma prawo do dwdch nieobecnosci nieusprawiedliwionych,
natomiast jesli lektor prowadzi zajecia przez 60 godzin, student ma
prawo do czterech nieobecnosci, chyba Ze lektor zaznaczy inaczej na
poczatku semestru. Uzyskanie zaliczenia jest warunkiem
dopuszczenia do egzaminu, pisemnego i ustnego. W razie wieksze;j
ilosci nieobecnosci student ustala z prowadzacym sposéb
uzupetnienia materiatu (dodatkowe wypracowania, zaliczenie na
konsultacjach itp.) Egzamin pisemny skfada sie z czesci gramatycznej,
leksykalnej, rozumienia tekstu i ttumaczenia. Warunkiem
dopuszczenia do egzaminu ustnego jest uzyskanie 60% punktéw.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wymagane zaliczenie egzaminu na poziomie A2

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 1

Okres
Semestr 2

C1 O
i w pismie.

Sylabusy

W KRAKOWIE
Jezyk wtoski - poziom C1

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.230.63b299dd986a7.24

Jezyki wyktadowe
wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS

0.0

Liczba
punktow ECTS

10.0

Osiagniecie przez studentéw poziomu kompetencji w zakresie jezyka wtoskiego na poziomie C1, w mowie
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie Metody weryfikacji

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma pogtebiona wiedze w zakresie struktur I
gramatycznych i leksykalnych jezyka wtoskiego; €gzamin pisemny,
wil : P . L FHI_K2 W02 egzamin ustny,
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci - = ; .
. zaliczenie
jezykowych.
Umiejetnosci - Student potrafi:
student wykazuje sie praktyczng i teoretyczng egzamin pisemny,
Ul Znajomoscia jezyka wioskiego (poziom C1 wedtug FHI_K2_U06 egzamin ustny,
standardéw ESOK]). zaliczenie
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 okreslania priorytetéw przy realizacji zadan. FHI_K2_ K01 zaliczenie

Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
Przygotowanie prac pisemnych 30
wykonanie ¢wiczen 30
Przygotowanie do sprawdzianéw 30
Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 150 0.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
Przygotowanie do sprawdzianéw 30
Przygotowanie prac pisemnych 30
przygotowanie do egzaminu 30
Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 150 10.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Rozwijanie sprawnosci jezykowych na poziomie C1, wedtug standardéw ESOK]. ¢
Gramatyka: wszystkie czasy i tryby czasownika, modi infiniti; zgodnos¢ czaséw i
trybéw; zdania warunkowe; zaimki ztozone; strona bierna; forma bezosobowa w
czasach ztozonych, ,si” passivante; spéjnik; mowa zalezna i niezalezna; derywaty
1. . ' L L 2| W1, UL, K1
i alteraty. * Leksyka: aktualnosci spoteczne, gospodarcze i polityczne. Pogtebianie
zasobu stownictwa z poziomu C1. « Tworzenie tekstéw pisanych na zadane
tematy, rozwijanie technik argumentacyjnych. ¢« Rozwijanie swiadomosci
stylistycznej. Rozpoznawanie i stosowanie réznych rejestréw wypowiedzi.
Informacje rozszerzone
Semestr 1
Metody nauczania:
¢wiczenia przedmiotowe, rozwigzywanie zadah, metoda sytuacyjna, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposob ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach, zaliczenia testéw Srédsemestralnych oraz
realizacji zadan domowych. Dopuszczalne sg cztery nieobecnosci

¢wiczenia nieusprawiedliwione w semestrze. W przypadku wiekszej ilosci
nieobecnosci student ma obowigzek zaliczy¢ je w uzgodnieniu z
prowadzacym. Dopuszczone do zaliczenia sg osoby, ktérych nieobecnosci
nie przekraczajg 50%.

Semestr 2

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, rozwigzywanie zadan, analiza tekstéw, metoda sytuacyjna, dyskusja

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach, zaliczenia testow srédsemestralnych oraz
realizacji zadan domowych. Dopuszczalne sg cztery nieobecnosci
nieusprawiedliwione w semestrze. W przypadku wiekszej ilosci
nieobecnosci student ma obowigzek zaliczy¢ je w uzgodnieniu z
prowadzacym. Dopuszczone do zaliczenia sg osoby, ktérych
nieobecnosci nie przekraczajg 50%. Egzamin pisemny i ustny - po
uzyskaniu zaliczenia. Warunkiem uzyskania oceny pozytywnej z
egzaminu jest uzyskanie co najmniej 65% punktéw.

egzamin pisemny,

¢wiczenia . , .
egzamin ustny, zaliczenie

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie kursu: jezyk wtoski - poziom B1+

Sylabusy 98 /324



Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

W KRAKOWIE
Jezyk wtoski - poziom Al - A2
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.230.5cb879fa7a734.24

Jezyki wyktadowe
polski, wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
12.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Zapoznanie studentéw z zasadami gramatyki i stownictwem jezyka wtoskiego wasciwymi dla poziomu A2

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie .
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

- Student zna i rozumie kompleksowos¢ jezyka
w1 wloskiego, jego ztozonos¢ oraz dostrzega potrzebe FHI_K2_W02
rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych.

egzamin pisemny,
egzamin ustny

Umiejetnosci - Student potrafi:

- Student potrafi przygotowad w jezyku wioskim
typowe prace pisemne o charakterze ogdinym,
odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury. -
Student potrafi poprawnie przetozy¢ proste zdania
o charakterze ogdélnym z jezyka polskiego na jezyk
wtoski oraz z jezyka wtoskiego na jezyk polski. -
Student potrafi wykaza¢ sie odpowiednia do poziomu
studiéw pierwszego stopnia praktyczna i teoretyczng
Ul Znajomoscia jezyka wioskiego, posiada umiejetnosci FHI_K2_U01, FHI_K2_U06
jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi przez
ESOK]J - dochodzac do poziomu B1 dla jezyka
wtoskiego. - Student potrafi samodzielnie przygotowac
i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku wtoskim na
wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu. - Student potrafi wspétdziata¢ w grupie. -
Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze
i rozwija¢ umiejetnosci w zakresie jezyka wtoskiego.

egzamin pisemny,
egzamin ustny

Bilans punktow ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90

Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 90 0.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
przygotowanie do ¢wiczen 60
przygotowanie do egzaminu 90

Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 240 12.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Tresci programowe

L Treéci broaramowe Efekty uczenia sie dla
P- prog przedmiotu

ZAKRES GRAMATYCZNY:1. Rzeczownik i przymiotnik - liczba i rodzaj, rodzajniki
okreslone i nieokreslone. Zaimki - personali indiretti e diretti, possessivi,
1. Czasowniki regularne i nieregularne, Czasy: presente, passato prossimo, W1, Ul
imperfetto, futuro; Tematy (stownictwo): nauka, praca, wolny czas, dom, jedzenie,
sport, rézne aspekty kultury i geografii Wtoch

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, inscenizacja, metoda sytuacyjna

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aby uzyskad ostateczne zaliczenie w systemie USQOS, student ma uzyskac
zaliczenie u kazdego z wyktadowcow prowadzacych zajecia z grupg, na
podstawie testdw, zadan, a takze obecnosci na zajeciach. Jesli lektor
prowadzi zajecia w wymiarze 30 godzin w semestrze, student ma prawo
- . do dwdch nieobecnosci nieusprawiedliwionych, natomiast jesli lektor
cwiczenia L ;
prowadzi zajecia przez 60 godzin, student ma prawo do czterech
nieobecnosci, chyba ze lektor zaznaczy inaczej na poczatku semestru.
Uzyskanie zaliczenia jest warunkiem dopuszczenia do egzaminu,
pisemnego i ustnego. Do egzaminu ustnego sg dopuszczeni ci studenci,
ktérzy uzyskajg wynik pozytywny z egzaminu pisemnego.

Semestr 2

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, inscenizacja, metoda sytuacyjna

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest obecnos¢ na zajeciach,
zaliczenie testéw, oddanie prac domowych. W razie wiekszej ilosci

N nieobecnosci student ustala z prowadzacym sposéb uzupetienia
egzamin pisemny,

¢wiczenia . materiatu (dodatkowe wypracowania, zaliczenie na konsultacjach
egzamin ustny . S . . .
itp.) Egzamin pisemny sktada sie z czeSci gramatycznej,
leksykalnej, rozumienia tekstu i ttumaczenia. Warunkiem
dopuszczenia do egzaminu ustnego jest uzyskanie 60% punktéw.
Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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KRAKOWIE

W

Akty notarialne w jezyku hiszpahskim: geneza, zastosowanie i przektad.

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.61e7f5199blae.24

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny

Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw ze specyfika aktdw notarialnych (polskich i hiszpanhskich).

wil

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie .
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student posiada uporzadkowang wiedze z zakresu FHI_K2_ W01

Sylabusy

prawa cywilnego polskiego i hiszpanskiego.

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
zaliczenie
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Student zna geneze, specyfike oraz strukture aktéw

w2 notarialnych.

FHI_K2_Wo1

Student zna zakres kompetencji notariuszy w Polsce

W3 S » FHI_K2_W01
i Hiszpanii. -

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi wskaza¢ podobiefstwa i réznice

ul pomiedzy aktami notarialnymi polskimi i hiszpahskimi.

Student potrafi przettumaczy¢ fragmenty aktéw
U2 notarialnych i wkasciwie wykorzysta¢ stosowana

terminologie polska i hiszpanska. FHI_K2_U06

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student zdaje sobie sprawe z konsekwencji prawnych
K1 wynikajacych z podjetych czynnosci przed FHI_K2_K04
notariuszem.

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium

przygotowanie do egzaminu
przygotowanie do zajec

zbieranie informacji do zadanej pracy
analiza orzecznictwa

analiza aktéw normatywnych

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Geneza aktéw notarialnych.

2. Czynnosci objete aktem notarialnym.
3. Struktura aktéw notarialnych.

Ttumaczenie aktéw notarialnych z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski (i
odwrotnie).

Sylabusy

FHI_K2_U12, FHI_K2_U13

FHI_K2_U02, FHI_K2_U03,

30

30

20

20

15

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

w2, Ul
W1, W2, W3, Ul, U2, K1
W2, Ul, U2

ul, U2
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Student uzyskuje zaliczenie na podstawie obecnosci i aktywnosci
podczas zaje¢. Dopuszczalne sg dwie nieusprawiedliwione
nieobecnosci w semestrze. Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej
potowie spotkan (studenci nieobecni na ponad potowie spotkan z
przyczyn usprawiedliwionych, np. zdrowotnych, powinni ubiega¢ sie
o Indywidualny Plan Studiéw). Egzamin ma forme pisemna. Na
egzaminie obowigzuje nastepujaca skala ocen: * 0-69 % - ocena
ndst ¢ 70-74 % - ocena dst * 75-79 % - ocena + dst ¢ 80-84 % -
ocena db ¢ 85-89 % - ocena + db ¢ 90-100 % - ocena bdb

egzamin pisemny,

konwersatorium ) .
zaliczenie

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezykdw hiszpanskiego i polskiego na poziomie C1 (wedtug standardéw ESOK]).
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

KRAKOWIE

Cyfrowe zasoby w pracy filologa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.63c8f2f726b36.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Nauki o komunikacji spotecznej i mediach

Klasyfikacja ISCED
0300 Nauki spoteczne, dziennikarstwo i informacja
nieokreslone dalej

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

zaliczenie na ocene

punktow ECTS

4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celami kursu sa: zapoznanie studentéw z cyfrowymi zasobami przydatnymi w pracy filologa i praktycznymi
Cl mozliwoSciami ich wykorzystania oraz wyposazenie uczestnikdw w kompetencje zwigzane z wyszukiwaniem
informacji w cyfrowych zasobach i zwrécenie uwagi na ich przydatnos¢ w nauce i pracy.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Student zna wybrang terminologie dot. zasobdéw
W1 cyfrowych oraz rozumie powigzania filologii FHI_K2_W06 zaliczenie na ocene
hiszpanskiej z mozliwosciami ich wykorzystania

Student zna zasady udostepniania zasobdéw cyfrowych

W2 : FHI_K2_W07 zaliczenie na ocene
w Internecie

Umiejetnosci - Student potrafi:
Student potrafi wyszukiwa¢, selekcjonowac,

ul kategoryzowaé, analizowa¢ i uzytkowaé zasoby FHI_K2_U03 zaliczenie na ocene

cyfrowe

Student potrafi wskaza¢ zalety i wady réznych
systemoéw informacyjno-wyszukiwawczych
u2 gromadzacych zasoby cyfrowe oraz dokonac ich oceny | FHI_K2_U03 zaliczenie na ocene
zgodnie z kryteriami istotnymi z punktu widzenia
uzytkownika informacji

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student jest gotéw do krytycznej oceny wtasne;j
K1 wiedzy oraz odbieranych tresci z zakresu zasobéw
cyfrowych

FHI_K2_KO1, FHI_K2_K02,

FHI_K2_K03 zaliczenie na ocene

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
przygotowanie do ¢wiczen 30
taczny nakiad pracy studenta L|czb?2%odzm EZ:':’)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Cwiczenia obejmuija tresci zwigzane z zasobami cyfrowymi dostepnymi on-line -
od zagadnien zwigzanych z platformami do ich udostepniania, opracowaniem
zasobdw, poprzez regulacje prawne dot. ich udostepniania, wyszukiwania oraz
1. mozliwosci ich wykorzystania, a takze problematyke oceny systeméw W1, W2, U1, U2, K1
informacyjno-wyszukiwawczych dedykowanych zasobom cyfrowym.
Uzupetnieniem ¢wiczen beda wizyty studyjne w instytucjach tworzacych i
udostepniajgcych zasoby cyfrowe.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:
¢wiczenia przedmiotowe, ¢wiczenia laboratoryjne, analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad konwersatoryjny, burza mézgéw,
analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

1. Aktywny udziat w zajeciach (dyskusje, wykonywanie zadan). 2.
éwiczenia saliczenie na ocen Przygotowanie pracy zaliczeniowej dot. zasobdéw cyfrowych (prezentacja
& lub zestawienie bibliograficzne). 3. Obecnos¢ (dopuszczalne dwie

nieobecnosci).

Wymagania wstepne i dodatkowe

Brak.
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W

KRAKOWIE

Doskonalenie znajomosci jezyka hiszpanskiego poprzez przektad
Karta opisu przedmiotu

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.61e€959d682c75.24

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Przekazanie i wgtebienie wiedzy z zakresu ttumaczenia i nauczania jezyka poprzez ttumaczenie.

Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

absolwent zna i rozumie ma pogtebiong wiedze

wil

o wybranych metodach analizy, interpretacji
i wartos$ciowania tekstéw kultury hiszpanskiego

obszaru jezykowego.

Sylabusy

Liczba
punktéw ECTS
4.0
K|erunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
FHI K2 W04 zaliczenie pisemne,

zaliczenie ustne
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W2

W3

W4

absolwent zna i rozumie ma pogtebiong wiedze
0 powigzaniach filologii hiszpanskiej z dyscyplinami
naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony
wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego.

absolwent zna i rozumie ma wiedze o instutucjach
kultury i orientacje we wspdtczesnym zyciu

kulturalnym Hiszpanii i krajéow hiszpanskojezycznych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

absolwent potrafi posiada kompetencje potrzebne
do przektadu tekstéw o charakterze ogélnym lub
specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk
hiszpanski oraz inny jezyk romanski lub/i z jezyka
hiszpanskiego i innego obcego na jezyk polski, bgdz
w przypadku ukoniczenia Sciezki pedagogicznej

do nauczania jezyka.

absolwent potrafi przy rozwigzywaniu probleméw
w zakresie filologii hiszpanskiej potrafi integrowaé
wiedze wiasciwg dla réznych dyscyplin
humanistycznych.

absolwent potrafi posiada umiejetnosci jezykowe
w zakresie dodatkowego jezyka romanskiego,
na poziomie minimum A2.

absolwent potrafi rozumie potrzebe ciggtego
doksztatcania sie i rozwoju zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

K3

Forma aktywnosci studenta

absolwent jest gotéw do potrafi wyszukiwac,
analizowa¢, oceniad i selekcjonowad informacje oraz
formutowad krytyczne sady.

absolwent jest gotéw do uczestniczy w zyciu
kulturalnym, korzystajgc z réznych mediéw i réznych
jego form.

absolwent jest gotéw do rozumie koniecznos¢
przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej
zasadami.

FHI_K2_W06

FHI_K2_W07

FHI_K2_W08

FHI_K2_U02

FHI_K2_U04

FHI_K2_U07

FHI_K2_U13

FHI_K2_K01

FHI_K2_K03

FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do zajec

Przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do egzaminu

Sylabusy

30

20

20

30

20

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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taczny naktad pracy studenta L|czbzi|2%odzm Eﬂ,s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

. P . W1, W2, W3, w4, U1, U2,
1. Ttumaczenie tekstéw uzytkowych. Kwestie spoteczne. 2 U3, U4, K1, K2, K3

. . . . W1, W2, W3, w4, U1, U2,
2. Ttumaczenie reklam, piosenek, tekstow kultury popularnej. 2 U3, U4, K1, K2, K3

3 Ttumaczenie komikséw, serii animowanych. 2 U ez 3, e U1 U2
. : yen. U3, U4, K1, K2, K3

. . . W1, W2, W3, W4, U1, U2,
4, Ttumaczenie wiadomosci. 2 U3, U4, K1, K2, K3

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

metody e-learningowe, rozwigzywanie zadan, dyskusja, burza mézgéw, metoda sytuacyjna, analiza tekstéw, ttumaczenie

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Jest dopuszczalne

konwersatorium zaliczenie pisemne, zaliczenie ustne oo AT
dwie nieobecnosci w ciggu semestru.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaleca sie uczestniczenia w przedmiocie Perfeccionamiento del espafiol a través de la traduccidn, ale nie jest obowigzkowe.
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

KRAKOWIE

W

Dramaturgia frankofonska XX i XXI w.
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.61d42a0178a39.24

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka, literaturze, kulturze i historii kraju francuskojezycznego

wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu

Cc2 ; S
pisanego i mdwionego
c3 wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw
z posiadanych danych
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

Sylabusy

uczenia sie
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma podstawowa wiedze o gtéwnych
kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach w
literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych w

wil ramach kierunku filologia francuska. *Student zna i
rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji
tekstéw literackich i/lub innych tekstéw kultury
francuskiej.

FHI_K2_Wo03,

FHI_K2 W04 egzamin ustny

Umiejetnosci - Student potrafi:

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich i/lub

innych tekstéw kultury francuskiej oraz przeprowadzic¢

ich analize i interpretacje z zastosowaniem

podstawowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,

miejsca w procesie historyczno-kulturowym i

oddziatywania spotecznego. *Student posiada

umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania, z

wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, oraz FHI_K2_U05, FHI_K2_U08,
formutowania wnioskdw w jezyku francuskim lub/i FHI_K2_U09
polskim. *Student potrafi samodzielnie przygotowac i

przedstawi¢ wystgpienie ustne w jezyku francuskim

lub/i polskim na wybrany temat literacki z

wykorzystaniem literatury przedmiotu. *Student

potrafi wypowiadac sie i dyskutowaé na temat

dziedzin nauki o literaturze studiowanych w ramach

filologii francuskiej.

Ul egzamin ustny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z

K1 réznych mediéw i réznych jego form.

FHI_K2_K03 egzamin ustny

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie do zajec 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 120 4.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Zajecia beda sie opiera¢ gtdwnie na analizie dziet i fragmentéw dziet z zakresu

francuskojezycznej dramaturgii XX i XXI w. W1, UL, ki
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, burza mézgéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja
multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Podstawg zaliczenia jest aktywnos$¢ na zajeciach. Studenci przygotowujg
analize fragmentdw dziet literackich oraz krétkie prezentacje dotyczace
autoréw/autorek, ktére sg przedstawiane w trakcie zaje¢. Obecnos¢ na
zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszczalne sg 2 nieusprawiedliwione
nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci powinny one
zostac usprawiedliwione i odrobione w terminie dwdch tygodni w sposéb

konwersatorium egzamin ustny ustalony z prowadzgca. Wymagana jest obecnosé na co najmniej potowie
spotkan (studenci nieobecni na ponad potowie spotkan z przyczyn
usprawiedliwionych, np. zdrowotnych, powinni ubiegac sie o Indywidualny
Plan Studiéw). Na egzamin ustny sktada sie 20-minutowa prezentacja na
temat wczesniej ustalony z prowadzaca oraz dyskusja. Szczegétowa
punktacja obowigzujaca na egzaminie zostanie przedstawiona przez
prowadzacg na pierwszych zajeciach.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2.
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KRAKOWIE

W

Fonetyka i fonologia jezyka portugalskiego w Brazylii

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.65968611c50e5.24

Jezyki wyktadowe
portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Przedstawienie ogéinych aspektéw fonologii i fonetyki brazylijskiego jezyka portugalskiego

C2 Przedstawienie i oméwienie regionalnych odmian brazylijskiego jezyka portugalskiego

wil

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
te,rm[nqlggla speqfflczna dla badanego‘obszaru, J“ak FHI K2 WO1 egzamin pisemny
réwniez jego rozwoj w sferze spotecznej w Brazylii - =
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FHI_K2_WO06,

w2 zwigzek miedzy jezykiem, kulturg i spoteczenstwem FHI K2 W08

egzamin pisemny

Umiejetnosci - Student potrafi:

zastanowi¢ sie nad kwestiami jezykowymi,

ul kulturowymi i spotecznymi w kontekscie brazylijskim

FHI_K2_U05, FHI_K2_U08 | prezentacja

samodzielnie analizowa¢ zagadnienia zwigzane

U2 z fonetyka i fonologig jezyka portugalskiego w Brazylii

FHI_K2_U05 prezentacja

bada¢, analizowac i tworzy¢ ustne i pisemne teksty FHI K2 UOL. FHI K2 U04

u3 dotyczace fonetykl i fonologii brazylijskiego jezyka FHI K2 U12. FHI K2 U13 prezentacja
portugalskiego - - - -
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
wspétdziatania i pracy w grupach, przygotowujac FHI_K2_KO01, FHI_K2_KO02, .
KL prace pisemne i ustne FHI_K2_K03 prezentacja
. . . o . . FHI_K2_KO01, FHI_K2_KO02, .
K2 krytycznie analizowa¢, omawiac i ocenia¢ informacje — o - = prezentacja

FHI_K2_K03

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

S 30
zajecia
samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 15
na zajeciach
przygotowanie do zajec 15
przygotowanie prezentacji multimedialnej 10
przygotowanie do egzaminu 20
taczny naktad pracy studenta LICZb?Z%Odzm EE-{)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1 Prezentaqg 0gdinych aspektéw fonologii i fonetyki brazylijskiego jezyka W1, W2, U3, K2
portugalskiego.
2 Prezentacja i oméwienie regionalnych odmian brazylijskiego jezyka W1, W2, U1, U2, U3, K1,
' portugalskiego. K2
3. Rozwazania na temat uprzedzen jezykowych W2, U1, U2, U3, K2

Sylabusy 115/ 324



Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialng, rozwigzywanie zadan, analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

egzamin pisemny,

konwersatorium .
prezentacja

Warunki zaliczenia przedmiotu

1] Obecnos$¢ na zajeciach. Dopuszczalne sg dwie nieusprawiedliwione
nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby nieusprawiedliwionych
nieobecnosci student zobowiazany jest do przygotowania
dodatkowych materiatéw wskazanych przez prowadzacego w
terminie dwéch tygodni. Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej
potowie spotkan. [2] Pozytywny wynik egzaminu pisemnego lub pracy
koncowej. [3] Przygotowanie prezentacji. W przypadku egzaminu
pisemnego obowigzuje nastepujgca skala ocen: 0-60 pkt. - ocena
niedostateczna (2,0); 61-67 pkt - ocena dostateczna (3,0); 68-74 pkt -
ocena bardziej dostateczna (3,5); 75-81 pkt - ocena dobra (4,0);
82-88 pkt - ocena dobra pozytywna (4,5); 89-100 pkt - ocena bardzo
dobra (5,0).

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka portugalskiego co najmniej na poziomie B2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sylabusy
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KRAKOWIE

W

Ibero-Romania: pidziny, kreole i jezyki mieszane

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.61d5768f48f8f.24

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

By means of a wide range of case studies, involving (restructured) varieties of Ibero-Romance around the world,

the student will become acquainted with the basics of language contact and contact linguistics. In addition to

Gl ‘normal' language contact, we zoom in on two more 'extreme' forms of language contact: intertwining (a.k.a.
language mixing) and creolization.

G2 The student will learn to utilize a variety of scientific (web-based) tools and sources relating to language contact
and Ibero-Romance linguistics.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e_fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

At the end of the course, the student knows and
understands the nature of language contact (word
borrowing, grammatical borrowing, calquing, code-
switching, etc.), and the social factors that play a role
in shaping the outcomes (such as prestige, identity,
and demographic factors). The student will

w1l furthermore become acquainted with a variety of case
studies, involving more 'extreme' cases of language
contact within the field of Ibero-Romance. These case
studies include creole such as Papiamento (the Dutch
Antilles), Palenquero (Colombia), and Chavacano (the
Philippines), as well as intertwiners (or 'mixed
languages') such as Media Lengua (Ecuador).

Umiejetnosci - Student potrafi:

The student can analyze the effects of language
Ul contact around the world, with a particular focus on
Ibero-Romance.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

The student is ready to apply scientific tools to the

K1 exploration of linguistic topics of his/her choice.

FHI_K2_Wo1,
FHI_K2_ W02,
FHI_K2_ W03,
FHI_K2_ W04,
FHI_K2_WO06,
FHI_K2_W07

zaliczenie ustne, esej

FHI_K2_U03, FHI_K2_U07,
FHI_K2_U09, FHI_K2_U10,
FHI_K2_U11, FHI K2_U12,
FHI K2_U13

zaliczenie ustne, esej

FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02,

FHI_K2_KO3, FHI K2 K04 zaliczenie ustne, esej

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
przeprowadzenie badan literaturowych
przygotowanie do sprawdzianu

przygotowanie referatu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
30
30
30
Liczba godzin ECTS
120 4.0

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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1. Overview of Ibero-Romance (Spanish and Portuguese) speech varieties around
the world.
2. Main differences between European Spanish/Portuguese and overseas (or
'maritime') Spanish/Portuguese.

1 3. Language contact: "normal language contact" vs. "pidgins" vs. "creoles" vs.

' "mixed languages" (a.k.a. intertwiners)

4. Creole languages: general introduction and case studies (Papiamento,
Palenquero, Chabacano, Media Lengua)
5. Intertwiners (a.k.a. 'mixed languages'): general introduction and case study
(Media Lengua)

W1, U1, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

udziat w badaniach, metody e-learningowe, analiza przypadkdéw, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, wykfad
konwersatoryjny, burza mézgéw, seminarium, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

The student will be asked to write a short scientific expose/essay on a
topic of his/her own choice (relating to the wider topic of the seminar),
in addition to a mid-sized test with multiple choice and a few open
questions.

konwersatorium zaliczenie ustne, esej
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

KRAKOWIE

W

Informatyczne narzedzia filologa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.61dec36891b59.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Kurs ma na celu przygotowanie studentéw do obstugi programéw stuzacych do a) zarzadzania bibliografig
Cl i przypisami bibliograficznymi oraz do organizacji Zrédet podczas pisania prac naukowych, b) edycji tekstéw, c)
automatycznej analizy korpuséw, d) programdw dla ttumaczy typu CAT (Computer Assisted Translation).

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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Student zna terminologie uzywang w naukach
humanistycznych ze szczegélnym uwzglednieniem
jezykoznawstwa korpusowego, bibliometrii oraz
przektadu wspomaganego komputerowo.

wil

Student ma pogtebiong wiedze o powigzaniach filologii
portugalskiej z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie

w2 nauk humanistycznych, takimi jak jezykoznawstwo
korpusowe, bibliometria oraz przektad wspomagany
komputerowo.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi zredagowac technicznie prace
pisemne o charakterze specjalistycznym
(automatyczne przypisy bibliograficzne, indeksy, style
etc.).

ul

Student potrafi dokona¢ poprawnego przektadu
U2 wspomaganego komputerowo tekstu pisemnego
o charakterze specjalistycznym.

Student potrafi wyszukiwaé, analizowac i uzytkowaé
u3 informacje w obszernych korpusach jezykdw
romanskich.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student potrafi oceniad i selekcjonowad informacje
K1 uzyskane na podstawie automatycznej analizy
obszernych korpuséw jezykéw romanskich.

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_W06

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_KO01

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium
przygotowanie do zajec
wykonanie ¢wiczen
przygotowanie projektu

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
120

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

30

20

25

25

20

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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1) Programy do zarzadzania bibliografig i przypisami bibliograficznymi oraz do
organizacji zrédet podczas pisania prac naukowych.

- Zotero

- Mendeley

2) Praca z dokumentami tekstowymi (czyszczenie tekstu przed rozpoczeciem
adiustacji, style, spis tresci, indeksy nazwisk, tabele)

- Word

- Latex:

- Adobe InDesign

3) Automatyczna analiza korpusu

- SketchEngine

4) Programy dla ttumaczy (Computer Assisted Translation)
- WordFast
- MemoQ

- Trados

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

W1, W2, Ul

ul

W1, W2, U3, K1

W1, W2, U2

metoda projektéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialng, rozwigzywanie zadan, metody e-

learningowe
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium egzamin pisemny Aktywna praca na zajeciach (regularne rozwigzywanie zadan); ztozenie

projektu koncowego.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Kurs NIE jest przeznaczony dla studentdéw, ktérzy ukonczyli kurs "Podstawy humanistyki cyfrowe;j" na studiach pierwszego

stopnia.

Sylabusy

122 /324



W KRAKOWIE

Jezyk francuski w dziataniu (teatr)
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Filologia hiszpanska 2024/25
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHIS.2F0.61dec57370e0e.24

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny francuski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Nauki o sztuce, Nauki o kulturze i religii,

., Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo
Forma studiow

studia stacjonarne Klasyfikacja ISCED

. L. 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Profil studiow

og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 3 - punktow ECTS
0.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2, Semestr 4 zaliczenie punktow ECTS
8.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka, literaturze, kulturze i historii kraju francuskojezycznego
2 wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw

z posiadanych danych
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma podstawowa wiedze o gtéwnych

kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach w

) A FHI_K2_W03
literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych w - =
ramach kierunku filologia francuska.

w1l projekt, brak zaliczenia

Umiejetnosci - Student potrafi:

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich i/lub

innych tekstéw kultury francuskiej oraz przeprowadzic¢

ich analize i interpretacje z zastosowaniem

podstawowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,

miejsca w procesie h|storyczno-kulturowym i FHI K2 UO4, FHI K2 U05
oddziatywania spotecznego. *Student posiada - = -
umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania, z

wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, oraz

formutowania wnioskdw w jezyku francuskim lub/i

polskim.

Ul projekt

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z FHI_K2_K03

réznych mediéw i réznych jego form. projekt, brak zaliczenia

K1l

Bilans punktéw ECTS
Semestr 1, Semestr 3

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . s
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do ¢wiczen 30
przygotowanie projektu 30
taczny naktad pracy studenta L|czba9(g);odzm E(():'(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2, Semestr 4

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie do egzaminu 30
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uczestnictwo w egzaminie 30

przygotowanie projektu 30

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Praktyka teatralna w jezyku francuskim prowadzona jest przez profesjonalnego
aktora i lektorke jezyka francuskiego. Jej gtéwnym celem jest

rozwijanie u studentéw pewnosci siebie oraz, dzieki pracy w grupie, utatwienie
nauki jezyka francuskiego, przekazéw werbalnych i niewerbalnych. Szczegélnie
koncentrujemy sie na wymowie, artykulacji oraz na ptynnosci wypowiedzi.

Etap pierwszy (pazdziernik - styczen):

Cwiczenia z lektorem jezyka francuskiego ¢wiczenia zapoznawcze, ¢wiczenia
budujace zaufanie w grupie, redagowanie tekstu. Gtéwnym celem tego etapu jest
stworzenie przez studentdw tekstu sztuki, w ktérej zagraja.

Etap drugi (styczen-kwiecien/maj):

Inscenizacja napisanej sztuki przy wspotpracy z profesjonalnym rezyserem.
Cwiczenia fonetyczne z lektorem.

Etap trzeci :

Przynajmniej trzy spektakle wystawione przed publicznoscia.

Informacje rozszerzone

Semestr 1, Semestr 3

Metody nauczania:

inscenizacja, burza mézgdw, dyskusja

ECTS
8.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aktywny udziat w cotygodniowym atelier (1,5-3 godziny) i w
weekendowych spotkaniach (15-20 godzin pracy). Udziat w spektaklach
(okoto trzy spektakle w kwietniu/maju). Aby otrzymac zaliczenie nalezy
konwersatorium brak zaliczenia by¢ obecnym i aktywnie bra¢ udziat w cotygodniowym atelier. Wymagana
jest obecnos$¢ studentdw podczas 3 lub 4 spotkan weekendowych.
Obowigzkowy jest réwniez udziat studentéw w spektaklu. Wszyscy
studenci muszg sie nauczy¢ tekstu sztuki w wyznaczonym terminie.

Semestr 2, Semestr 4

Metody nauczania:

dyskusja, burza mézgéw, inscenizacja

Sylabusy
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Rodzaj zajec

¢wiczenia

Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aktywny udziat w cotygodniowym atelier (1,5-3 godziny) i w
weekendowych spotkaniach (15-20 godzin pracy). Udziat w spektaklach
(okoto trzy spektakle w kwietniu/maju). Aby otrzymac zaliczenie nalezy
by¢ obecnym i aktywnie bra¢ udziat w cotygodniowym atelier. Wymagana
jest obecnos¢ studentédw podczas 3 lub 4 spotkah weekendowych.
Obowigzkowy jest réwniez udziat studentéw w spektaklu. Wszyscy
studenci muszg sie nauczy¢ tekstu sztuki w wyznaczonym terminie.

projekt

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie A2.

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

KRAKOWIE

W
Jezyk galicyjski 1
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.63c79861a8ae3.24

Jezyki wyktadowe
galicyjski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0231 Nauka jezykéw, 0232 Literatura i jezykoznawstwo

(lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
4.0

Celem zajec jest nauka jednego z czterech jezykéw oficjalnych Hiszpanii, stuzaca poszerzeniu iberystycznych
kompetencji jezykowych i wiedzy o wielojezycznosci Swiata romanhskiego. Nauka wykorzystuje metody

Cl kontrastywne w nauczaniu jezykéw obcych, co oprécz kompetencji w jezyku galicyjskim, pozwala studentowi
naby¢ takze umiejetnos¢ postrzegania jezyka obcego jako przestrzeni dynamicznej i powigzanej diachro

i synchronicznie.

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Metody weryfikacji
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wil

w2

W3

Student ma uporzgdkowang wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego

w jezykoznawstwie oraz z zakresu gramatyki opisowe;j
jezykdw romanskich

Student ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka,
jego ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza
w odniesieniu do jezykéw romanskich.

Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
galicyjskim typowych prac pisemnych o charakterze
0gdélnym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia

i kultury, potrafi wyszukiwa¢, analizowac i uzytkowac
informacje, wykorzystujac rézne zrédta polskie

i obcojezyczne.

Student wykazuje sie odpowiednig do poziomu
studiéw pierwszego stopnia praktyczng i teoretyczng
znajomoscia jezyka galicyjskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - poziom A2 dla jezyka
galicyjskiego.

Student potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawic¢ wystapienie ustne w jezyku galicyjskim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

Student potrafi wspétdziata¢ w grupie, rozumie
potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Student potrafi wspétdziata¢ w grupie, rozumie
potrzebe ciagtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.potrafi oceniad i selekcjonowac
informacje, ma $wiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci, jest swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

Student jest gotéw do uczestnictwa w zyciu
kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych
jego form, rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami.

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_W02

FHI_K2_W07

FHI_K2_U01, FHI_K2_U03,
FHI_K2_U07

FHI_K2_U07

FHI_K2_U08

FHI_K2_U11, FHI_K2_U12,
FHI K2_U13

FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02

FHI_K2_K03, FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

przygotowanie projektu

przygotowanie do egzaminu

Sylabusy

30

30

60

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

128 /324



Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 120 4.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
A. GRAMATICA
1. As regras de ortografia. O alfabeto galego. O sistema consondantico e vocalico.
1. 2. O substantivo. O xénero: formacién do feminino. O nimero: formacién do W1, w2, U1, U2, U3

plural.

3. 0 adxectivo: xénero e nimero. A gradacién. Construcciéns comparativas.

4. O artigo: o determinado e o indeterminado. Contracciéns.

5. O pronome persoal.

6. A conxugacién verbal. Formas regulares e irregulares do presente de infinitivo
(modo indicativo e subxuntivo).

W1, W2, U1, U4, K2

B. VOCABULARIO
1. A vivenda
2. A familia
3. 3. Meu dia W1, W3, U4, K1

4. As profesiéns

5. 0 corpo humano mailo aspecto fisico dunha persoa

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, rozwigzywanie zadan, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ obowigzkowa (mozliwe 2 nieusprawiedliwione
nieobecnosci) egzamin pisemny i ustny, warunkiem przystapienia o
ustnego jest zaliczenie 75 % testu pisemnego Koordynator
przedmiotu zastrzega sobie mozliwos¢ zmiany formy ksztatcenia ze
stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu ze stacjonarnej
na zdalna lub ze zdalnej na stacjonarng oraz z pisemnej na ustna lub
z ustnej na pisemna w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci, ktére
uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
sposob przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu.

egzamin pisemny /

¢wiczenia
ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

KRAKOWIE

W

Jezyk galicyjski 2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.63c7989d4780b.24

Jezyki wyktadowe
galicyjski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw, 0232 Literatura i jezykoznawstwo
(lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Studenci poznajg trudniejsze zagadnienia gramatyki i leksyki jezyka galicyjskiego, poprzez lekture kanonicznych
Cl i wspétczesnych tekstéw literackich oraz tekstéw popkultury (media spotecznosciowe, piosenki), eksplorujgcych
wazne aspekty kultury i mentalnosci uzytkownikéw tego jezyka.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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wil

w2

W3

Student ma uporzgdkowang wiedze z zakresu aparatu

pojeciowo-terminologicznego stosowanego

w jezykoznawstwie oraz z zakresu gramatyki opisowe;j

jezykdw romanskich

Student ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka,

jego ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza
w odniesieniu do jezykéw romanskich.

Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
galicyjskim typowych prac pisemnych o charakterze
0gdélnym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia

i kultury, potrafi wyszukiwa¢, analizowac i uzytkowac
informacje, wykorzystujac rézne zrédta polskie

i obcojezyczne.

Student wykazuje sie odpowiednig do poziomu
studiéw pierwszego stopnia praktyczng i teoretyczng
znajomoscia jezyka galicyjskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - poziom B2 dla jezyka
galicyjskiego.

Student potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku galicyjskim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

Student potrafi wspétdziata¢ w grupie, rozumie
potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Student potrafi ocenia¢ i selekcjonowad informacje,
ma $wiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego

w jego réznorodnosci i jest Swiadom odpowiedzialnosci

za jego zachowanie.

Student jest gotéw do uczestnictwa w zyciu
kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych
jego form, rozumie koniecznos$¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami.

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_W02

FHI_K2_W07

FHI_K2_U01, FHI_K2_U03

FHI_K2_U07

FHI_K2_U03, FHI_K2_U09

FHI_K2_U12, FHI_K2_U13

FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02

FHI_K2_K03, FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

przygotowanie projektu

przygotowanie do egzaminu

Sylabusy

30

30

60

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 120 4.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

GRAMATICA

1. O substantivo. Morfemas derivativos
W1, W2, W3, U1, U2, U4,

1. 2. O adverbio. Formas e locuciéns adverbiais. K1
3. O pronome. Usos especiais do demostrativo e posesivo.
4. O verbo. A conxugacién verbal. Tédolos modos e tempos.
VOCABULARIO
1. Os animais. As plantas
2. 2. O tempo meteoroléxico e cronoldxico. W2, U2, U3, U4, K1, K2

3. Tradicidns, festas e ritos

4. Lingua e sociedade

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

konsultacje, rozwigzywanie zadan, dyskusja, wykfad z prezentacjg multimedialng, metoda projektéw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

egzamin ustny Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwos¢ zmiany
formy ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu
ze stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na stacjonarna oraz z pisemnej na
ustna lub z ustnej na pisemna w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci,
ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
sposbb przewidziany wyjSciowo w sylabusie przedmiotu

¢wiczenia egzamin ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie Al
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KRAKOWIE

W

Jezyk hiszpanski i krytyka tekstu w perspektywie diachronicznej |

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.61d575f90b1d7.24

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Gtéwnym celem przedmiotu jest przeprowadzenie analizy filologicznej, ktéra dostarczy nam niezbednych

C1

informacji, aby usytuowa¢ chronologicznie analizowane teksty literackie i nieliterackie. Podczas zaje¢
przeprowadzimy wspdlnie analize z fonologicznego, morfosktadniowego i semantyczno- leksykalnego punktu

widzenia. Réwniez przeprowadzimy analize formalng tekstu z jezykoznawczego punktu widzenia

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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wil

W2

student ma pogtebiong wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego

w jezykoznawstwie i oraz w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanska

student ma pogtebiona wiedze w zakresie jezyka
hiszpanhskiego, itp. ma swiadomos$¢ kompleksowej
natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej
zmiennosci.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich

i nieliterackich jezyka hiszpahskiego oraz
przeprowadzi¢ ich interpretacje z zastosowaniem

w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

student potrafi samodzielnie przygotowac i
przedstawi¢ wystgpienie ustne w jezyku hiszpahskim
oraz innym jezyku romanskim lub/i polskim

na wybrany temat z zakresu diachronii i synchronii
jezyka hiszpanskiego z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

wyktad

student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniad i
selekcjonowad informacje oraz formutowad krytyczne

sady.

student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_W02

FHI_K2_U05

FHI_K2_U08

FHI_K2_K01

FHI_K2_K04

Bilans punktow ECTS

przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Liczba godzin
120

Tresci programowe

Tresci programowe

Tradycje dyskursywne w periodyzacji historii jezyka
Glosariusze i pierwsze teksty w kastylijskim

Piesh o Cydzie jako poemat epicki

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
60
30
ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, w2, Ul
W1, W2, U1, K1
W1, W2, U1, K1
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Proza historiograficzna z XIIl w.

Sredniowieczne teksty notarialne

Njo|v)| .+

Celestyna a XV-wieczny hiszpanski

W1, W2, U1, U2, K1

Sredniowieczna literatura dydaktyczna W2, U1, U2, K1

W1, W2, U1, U2, K1
W2, Ul, U2, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

wyktfad prezentacja

Warunki zaliczenia przedmiotu

Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany formy
ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu ze
stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na stacjonarng oraz z pisemnej na
ustng lub z ustnej na pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci,
ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
sposob przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu. Na zajeciach
wymagana jest obecnos¢. Student powinien przeczytad teksty zadane
przez wyktadowce oraz przygotowac sie do omawiania/dyskusji podanych
tematéw dotyczacych zadanych lektur. Zaliczenie przedmiotu na
podstawie przygotowanej prezentacji na temat tekstu wybranego
wspolnie z wyktadowca. Jezyk prezentacji: hiszpanhski

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomosc jezyka hiszpanskiego co najmniej na poziomie B2

Sylabusy
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KRAKOWIE

W

Jezyk hiszpanski i krytyka tekstu w perspektywie diachroniczne;j Il

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.61d5760898048.24

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Gtéwnym celem przedmiotu jest przeprowadzenie analizy filologicznej, ktéra dostarczy nam niezbednych

informacji, aby usytuowa¢ chronologicznie analizowane teksty literackie i nieliterackie od konhca epoki
Cl $redniowiecza. Podczas zaje¢ przeprowadzimy wspdlnie analize z fonologicznego, morfo-sktadniowego

i semantyczno- leksykalnego punktu widzenia. Réwniez przeprowadzimy analize formalng tekstu

z jezykoznawczego punktu widzenia.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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wil

W2

student ma pogtebiong wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego

w jezykoznawstwie i w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanska

student ma pogtebiona wiedze w zakresie jezyka
hiszpanhskiego, itp. ma swiadomos$¢ kompleksowej
natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej
zmiennosci.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

rozpoznac roézne rodzaje tekstéw literackichi
nieliterackich jezyka hiszpanskiego oraz
przeprowadzi¢ ich interpretacje z zastosowaniem
w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie

historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

student potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku hiszpanskim

oraz innym jezyku romanskim lub/i polskim

na wybrany temat z zakresu diachronii i synchronii
jezyka hiszpanskiego z wykorzystaniem literatury
przedmiotu

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

wyktad

student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniaé

i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne

sady

student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_W02,
FHI_K2_WO05

FHI_K2_Wo1,
FHI_K2_ W02,
FHI_K2_W04

FHI_K2_U05

FHI_K2_U01, FHI_K2_U09

FHI_K2_K01

FHI_K2_K04

Bilans punktow ECTS

przygotowanie projektu

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

30
60

30

Liczba godzin
120

Tresci programowe

Tresci programowe

Przedstawianie Nowego Swiata- dzienniki odkrywcéw i listy kolonizatoréw

Hiszpanski teatr Ztotego Wieku jako obraz zmieniajacego sie spoteczenstwa

Diccionario de autoridades a literatura XVIll-go wieku

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, K1
W1, W2, U1, U2, K1
W1, W2, U1, U2, K1
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4. Propaganda frankistowska W1, W2, U1, U2, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad z prezentacjag multimedialng, wyktad konwersatoryjny, burza mézgéw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany formy
ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu ze
stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na stacjonarna oraz z pisemnej na
ustng lub z ustnej na pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci,
ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w

wyktad prezentacja sposoéb przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu. Na zajeciach
wymagana jest obecnos¢. Student powinien przeczytac teksty zadane
przez wyktadowce oraz przygotowac sie do omawiania/dyskusji podanych
tematéw dotyczacych zadanych lektur. Zaliczenie przedmiotu na
podstawie przygotowanej prezentacji na temat tekstu wybranego
wspblnie z wyktadowca. Jezyk prezentacji: hiszpanhski

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomosc jezyka hiszpanskiego na poziomie B2
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

KRAKOWIE

W

Jezyk hiszpanski w Ameryce tacinskiej |
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.61d57650d200d.24

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zapoznanie z réznorodnoscia jezyka hiszpanskiego. Kurs poswiecony jest szeroko pojetej problematyce

hiszpahskiego uzywanego w Ameryce hiszpanskojezycznej (Hispanoamérica). Analizie poddany jest hiszpanski

cl uzywany aktualnie zaréwno w Ameryce Pétnocnej, Centralnej i Potudniowej. Cze$¢ pierwsza kursu to: zagadnienia
wstepne, terminologia, informacje o podboju jezykowym (I sem.).
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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W1

w2

W3

W4

powigzania jezykowo-historyczno-kulturowe

podstawowe terminy stosowane w trakcie kursu

historie i aktualng sytuacje hiszpanskiego w Ameryce
Hiszpanskojezycznej

cechy fonetyczne, gramatyczne i leksykalne
amerykanskiej odmiany j. hiszpahskiego

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

opisac system dialektologiczny jezyka hiszpanskiego

opisac sytuacje jezykowa w Ameryce Ptd.

powigzac zjawiska jezykowe z kultura i historig narodu

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

dyskusji na temat sytuacji jezykowej na danych
obszarze

krytycznego opisu zjawisk jezykowych w szerszym
kontekscie

FHI_K2_wo1,
FHI_K2_ W02,
FHI_K2_W06

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_ W02,
FHI_K2_WO05

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_W02,
FHI_K2_WO03

FHI_K2_WO01,
FHI_K2_W03

FHI_K2_U03, FHI_K2_U12,
FHI K2_U13

FHI_K2_U01, FHI_K2_U03,
FHI_K2_U08, FHI_K2_U11,
FHI_K2_U12

FHI_K2_U04, FHI_K2_UO05,
FHI_K2_U08, FHI_K2_U09

FHI_K2_KO1, FHI_K2 K02,
FHI_K2_K03

FHI_K2_KO1, FHI_K2_K02,
FHI_K2_K03, FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej

zbieranie informacji do zadanej pracy

Przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

30

15

15

30

30

Liczba godzin
120

Tresci programowe

Tresci programowe

egzamin

egzamin

egzamin

egzamin

egzamin

egzamin

egzamin

€gzamin

egzamin

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS

4.0

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
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1. Historia i geografia jako czynniki réznicujgce jezyk W1, W2, U3, K2
2. Réznorodnosc¢ jezykowa, norma i rola jezyka w budowaniu $wiadomosci narodu W3, U1, K1

3. Odmiany jezyka hiszpanskiego W4, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe, wyktad z prezentacjag multimedialng, wyktad konwersatoryjny, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Dla os6b, ktére nie planujg kontynuacji kursu: ocenianie ciagte oraz ocena
pracy zredagowanej w j. hiszp. na koniec kursu. Ocena pracy studenta
odbywa sie w sposdb ciggty w trakcie trwania zaje¢ (ocenianie ciagte) oraz
na podstawie egzaminu. Egzamin przeprowadzany w formie eseju
samodzielnie sporzadzanego przez studentéw zgodnie z zaleceniami
prowadzacej. Esej przygotowywany jest w j. hiszp. na uzgodniony
uprzednio z prowadzaca temat. Obecnos¢ na kursie obowigzkowa
konwersatorium egzamin (dopuszczane dwie nieobecnosci). Na ocene sktada sie: - ocena
aktywnosci i przygotowania w trakcie kursu 20% - ocena pracy
semestralnej 80 %. Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwos¢
zmiany formy ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy
egzaminu ze stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na stacjonarna oraz z
pisemnej na ustna lub z ustnej na pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne
okolicznosci, ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw
uczenia sie w sposéb przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ gramatyki j. hiszp. i j. hiszp. na poziomie B2
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KRAKOWIE

W

Jezyk hiszpanski w Ameryce tacinskiej Il

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.61d5766645f09.24

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Tematem kursu jest analiza hiszpanskiego amerykanskiego na rozmaitych poziomach: fonetycznym,
morfosktadniowym, leksykalnym. Dodatkowe moduty to Spanglish i jezyki w kontakcie, polityka i norma

cl jezykowa, historia leksykografii potudniowoamerykanskiej, globalizacja jezyka hiszpanskiego. Zajecia obejmuja
¢wiczenia praktyczne oraz analize wybranych fragmentéw tekstéw tego obszaru pod katem jezykowym.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 zréznicowanie regionalne j. hiszp. FHI_K2 W02 egzamin
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podstawowe prace i nurty badawcze z zakresu

w2 tematyki kursu

FHI_K2_WO03

umiejetnos¢ zredagowania pracy pisemne;j

W3 na okreslony temat

FHI_K2_W07

Umiejetnosci - Student potrafi:

scharakteryzowac sytuacje jezykowa w Ameryce

Ul . P ; FHI_K2 UO03, FHI_K2 U10
hiszpahskojezycznej - - - -
u2 zredagowac prace pisemna na wybrany temat FHI_K2_U10, FHI_k2_U11,
gowac prace pisemna na wybrany FHI_K2_U12
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 samodzielnej analizy i oceny zjawisk jezykowych FHI_K2_KO01

charakterystyki i opisu ztozonej sytuacji jezykowej

K2 w Ameryce hiszpanskojezycznej

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
przygotowanie prezentacji multimedialnej
zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie do zajec

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

Przygotowanie prac pisemnych

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe
Lp. Tresci programowe

1. Aktualna sytuacja w Ameryce Hiszpahskojezycznej

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

FHI_K2_K01, FHI_K2_K02

30

15

15

30

15

15

egzamin

€gzamin

egzamin

egzamin

egzamin

egzamin

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS

4.0

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

W1, W2, W3, Ul, U2, K1,

K2

¢wiczenia przedmiotowe, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny,

Sylabusy
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analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

konwersatorium egzamin

Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocena pracy studenta odbywa sie w sposéb ciggty w trakcie trwania zajec
(ocenianie ciggte) oraz na podstawie egzaminu. Egzamin przeprowadzany
w formie eseju samodzielnie sporzadzanego przez studentéw zgodnie z
zaleceniami prowadzacej. Esej przygotowywany jest w j. hiszp. na
uzgodniony uprzednio z prowadzacg temat. Obecnos¢ na kursie
obowigzkowa (dopuszczane dwie nieobecnosci). Na ocene sktada sie: -
ocena aktywnosci i przygotowania w trakcie kursu 20% - ocena pracy
semestralnej 80 %. Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwos¢
zmiany formy ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy
egzaminu ze stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na stacjonarna oraz z
pisemnej na ustng lub z ustnej na pisemna w odpowiedzi na zewnetrzne
okolicznosci, ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw
uczenia sie w sposéb przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajmos¢ gramatyki opisowej j. hiszpanskiego i j. hiszpanskiego min. na poziomie B2.
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

C1

Kod Efekty w zakresie

KRAKOWIE

W

Jezyki Europy: cechy i kontakty

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f76b7df.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia majq na celu zapoznanie studentéw z jezykami Europy innymi niz jezyki romanskie, ale takze pokazanie
wzajemnych wptywoéw tych jezykéw na siebie.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma uporzgdkowang wiedze ogding z zakresu
W1 aparatu pojeciowo-terminologicznego, teorii FHI_K2 W01 egzamin pisemny
i metodologii jezykoznawczej

Sylabusy
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Student posiada wiedze na temat gtéwnych
mechanizméw rzgdzacych jezykiem z punktu widzenia
W2 réznych dziatéw jezykoznawstwa i teorii FHI_K2 W01 egzamin pisemny
jezykoznawczych oraz ogélng teoretyczng wiedze
lingwistyczna

Student zna typologie jezykéw (fonetyczna,
W3 syntaktyczna, semantyczna, geograficzng, etc.) FHI_K2_W01 egzamin pisemny
i przyktady jezykéw dla kazdej z grup

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniag,
selekcjonowad i uzytkowad informacje dotyczace

ul jezykdéw Europy, wykorzystujac rézne Zrédta polskie FHI_K2_U03 €gzamin pisemny
i obcojezyczne
Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze

U2 i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie wstepu FHI_K2_U03, FHI K2 U12 | egzamin pisemny

do nauki o jezyku, kierujac sie wskazdwkami opiekuna
naukowego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez

K1 siebie umiejetnosci i wiedzy z zakresu jezykéw Europy

FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02 | egzamin pisemny

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30

przygotowanie do zajec 30

samoplziglna nauka dotyczaca tresci poruszanych 30

na zajeciach

przygotowanie do egzaminu 30

taczny nakiad pracy studenta Liczb?z%odzin Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Rodziny jezykowe w Europie. Jezyki stowianskie. Jezyki battyckie. Jezyki
germanskie, w szczegdlnosci pétnocnogermanskie. Jezyki celtyckie. Relacje
jezykéw celtyckich, zachodniogermanskich i romanskich. Jezyki kreolskie na bazie
j. romanskich i zachodniogermanskich. Indoeuropejskie jezyki izolowane: grecki,
albanski, ormianski. Jezyki battycko-fifskie i samskie (laponskie). Jezyk wegierski.
Jezyk turecki i inne turkijskie. J. judeo-hiszpanski, j. maltanski, j. baskijski. Inne
jezyki obecne w Europie; takze sztuczne, sposréd ktérych np. esperanto.
Obecnos¢ mieszanek jezykowych w slangach.

W1, W2, W3, Ul, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Na zajeciach wymagana jest obecnos¢. Dopuszczalne sa 2 nieobecnosci.
W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma obowiagzek zda¢ na

wyktad egzamin pisemny | dyzurze materiat z zaje¢, w ktérych nie uczestniczyt. Egzamin kohcowy ma
na celu sprawdzenie opanowania przez studenta materiatu omawianego
na zajeciach.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wopis na Il cykl studiéw na UJ.
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KRAKOWIE

W

Kultura krajow frankofonskich
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska

Cykl ksztatcenia
2024/25

Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHIS.2F0.61d41d4a6fe59.24
Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny francuski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Nauki o kulturze i religii, Jezykoznawstwo,

., Literaturoznawstwo
Forma studidw

studia stacjonarne Klasyfikacja ISCED

. L. 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Profil studiow

og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka, literaturze, kulturze i historii kraju francuskojezycznego

wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu

Cc2 ; S
pisanego i mdwionego
c3 wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw
z posiadanych danych
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach

analizy, interpretacji i warto$ciowania tekstéw kultury

Francji i krajéw francuskojezycznych. Student ma FHI_K2_W04,
wiedze o instytucjach kultury i orientacje FHI_K2_W08
we wspotczesnym zyciu kulturalnymi spotecznym

Francji i krajéw francuskojezycznych.

W1 egzamin pisemny

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw

kultury zwtaszcza w odniesieniu do francuskiego

obszaru jezykowego oraz przeprowadzi¢ ich

pogtebiong analize i interpretacje, z zastosowaniem

zréznicowanych metod w celu okreslenia ich znaczen,

miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. Student potrafi

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienia FHI_K2_U05, FHI_K2_U08,
ustne,w jezyku francuskim lub w jezyku polskim, FHI_K2_U09
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury

przedmiotu. Wykorzystujac réznorodne techniki

komunikacyjne student potrafi porozumiewac sie

i dyskutowa¢ w réznych gremiach na temat

zagadnienstudiowanych w ramach przedmiotéw

dotyczacych cywilizacji i kultury obszaru Francjii

krajow francuskojezycznych.

Ul egzamin pisemny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego Francji i krajéw francuskojezycznych
w jego réznorodnosci i dziata na rzecz jego
K1 zachowania. Student uczestniczy w zyciu kulturalnym | FHI_K2 K02, FHI_K2 KO3 | egzamin pisemny
dotyczacym obszaru Francji i krajow
francuskojezycznych korzystajgc z réznych mediéw
i réznych jego form.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
przygotowanie do ¢wiczen 30
przygotowanie do egzaminu 30
Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 120 40
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe
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L Tresci programowe Efekty uczenia sie dla
P- prog przedmiotu
Celem zajec jest odkrywanie kultury kraju frankofonskiego poprzez wybrane
tematy - kazdy z nich pozwoli przyjrze¢ sie aspektom historycznym i kulturalnym
1. dawniej i dzis. W1, U1, K1
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja
Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Dopuszczalna jedna nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona. Obowigzkowe
uczestnictwo w wydarzeniach poza zajeciami (wyktady zaproszonych
pisarzy i badaczy, projekcja filméw, konferencje, wieczory literackie itp.)
Przedstawienie ustnej prezentacji.

konwersatorium egzamin pisemny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2.
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

KRAKOWIE

W

Literatura frankofonska
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.61d41d17c779¢e.24

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka, literaturze, kulturze i historii kraju francuskojezycznego

wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu

Cc2 ; S
pisanego i mdwionego
c3 wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw
z posiadanych danych
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

Sylabusy

uczenia sie
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong wiedze o wybranych

kierunkach rozwoju i osiggnieciach

w literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych
wil w ramach kierunku filologia francuska. ¢Student ma

pogtebiona wiedze o wybranych metodach analiz,

interpretacji i wartosciowania tekstéw literackich i/lub

innych tekstéw kultury francuskiej.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw
literackich i/lub innych tekstéw kultury francuskiej
oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona analize

i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych
metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca

w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania
spotecznego. *Student posiada umiejetnos¢
merytorycznego argumentowania, z wykorzystaniem

U1 pogladéw innych autoréw, oraz formutowania FHI_K2_U05, FHI_K2_U06,
i syntetyzowania wnioskdw. *Student potrafi FHI_K2_U07, FHI_K2_U08

samodzielnie przygotowac i przedstawic¢ réznego
rodzaju wystagpienia ustne w jezyku francuskim lub/i
polskim na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu. *Wykorzystujgc réznorodne techniki
komunikacyjne student potrafi wypowiadac sie

i dyskutowad¢ w réznych gremiach na temat dziedzin
nauki o literaturze studiowanych w ramach filologii
francuskiej

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc

K1 z roznych mediéw i réznych jego form.

FHI_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
przygotowanie do egzaminu
przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie do zajec

taczny naktad pracy studenta 120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

FHI_K2_Wo03,
FHI_K2_W04

Liczba godzin

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
30
30
30
ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Zajecia bedg sie opierac gtéwnie na analizie dziet i fragmentéw dziet literackich z
1. zakresu francuskojezycznej literatury wybranego kraju w celu ukazania specyfiki W1, U1, K1
tejze literatury.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, wyktad konwersatoryjny, analiza tekstéw, burza mézgdéw, wyktad konwencjonalny, wykfad z prezentacjg
multimedialna, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Podstawa zaliczenia jest aktywnos$¢ na zajeciach. Studenci przygotowuja
analize fragmentéw dziet literackich oraz krétkie prezentacje dotyczace
autoréw/autorek, ktére sa przedstawiane w trakcie zaje¢. Obecnos¢ na
zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszczalne sg 2 nieusprawiedliwione
nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci powinny one
zosta¢ usprawiedliwione i odrobione w terminie dwdch tygodni w sposéb

konwersatorium egzamin ustny ustalony z prowadzaca. Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej potowie
spotkan (studenci nieobecni na ponad potowie spotkan z przyczyn
usprawiedliwionych, np. zdrowotnych, powinni ubiega¢ sie o Indywidualny
Plan Studiéw). Na egzamin ustny sktfada sie 20-minutowa prezentacja na
temat wczesniej ustalony z prowadzaca oraz dyskusja. Szczegétowa
punktacja obowigzujaca na egzaminie zostanie przedstawiona przez
prowadzaca na pierwszych zajeciach.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2.
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KRAKOWIE

W

Literatura i kino. Filmowe adaptacje literatury hiszpanskie;

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.61d576f653f3a.24

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239 Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie
indziej niesklasyfikowane

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest wyodrebnienie i pokazanie stuchaczom elementdw ztozonej relacji zachodzacej pomiedzy

tekstem literackim a filmem, w wymiarze teoretycznym i praktycznym, utatwiajacym ich wzajemne oswietlanie

cl i interpretacje. Waznym aspektem tych zajec jest uswiadomienie sobie probleméw zwigzanych z filmowg
adaptacja dzietfa literackiego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Student ma pogtebiong wiedze o powigzaniach filologii

W1 hiszpanskiej z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie
nauk humanistycznych.
Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach
W2 analiz, interpretacji i wartosciowania tekstow

literackich i innych tekstéw kultury jezyka
hiszpanhskiego i innych jezykéw urzedowych Hiszpanii.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw
literackich i innych tekstéw kultury jezyka
hiszpanskiego i innych jezykéw urzedowych Hiszpanii
oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona analize

i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych
metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca

w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania
spotecznego.

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
hiszpanskim i/lub polskim prac pisemnych o tematyce
literaturoznawczej ze szczeg6lnym uwzglednieniem
literatury powstajacej w jezyku hiszpanskim (w tym
réwniez prac majacych znamiona tekstu naukowego).

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

wyktad

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac
z réznych mediéw i réznych jego form.

FHI_K2_W06

FHI_K2_W04

FHI_K2_U05

FHI_K2_U01

FHI_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

przygotowanie eseju

przygotowanie do egzaminu

uczestnictwo w egzaminie

przeprowadzenie badan literaturowych

zbieranie informacji do zadanej pracy

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
101

Tresci programowe

Sylabusy

30

20

10

10

10

20

egzamin ustny

egzamin ustny

esej

esej

egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
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Lp. Tresci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1. ﬁlr;r‘c:uza utwordw literatury hiszpanskiej w kontekscie ich przektadalnosci na jezyk W1, W2, U1, U2, K1
2. Analiza yvypranych adaptacji filmowych z perspektywy struktury opisowe;j i W1, W2, UL, U2, K1
narracyjne;j.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

konsultacje, wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad egzamin ustny, esej | Egzamin ustny na podstawie przygotowanego pisemnego eseju.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego.
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

KRAKOWIE

W

Metodologia badan jezykoznawczych
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ).WFFHIS.2F0.5cb094fde38ed.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z przedmiotem badan jezykoznawczych.

C2 Przygotowanie studentéw do samodzielnej pracy badawczej, obejmujacej wyspecjalizowany obszar probleméw.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
W1 z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego, teorii | FHI_K2 W02 egzamin pisemny
i metodologii stosowanych w jezykoznawstwie

student ma pogtebiona wiedze o miejscu i znaczeniu
jezykoznawstwa a w systemie nauk humanistycznych
oraz o specyfice przedmiotowej i metodologicznej
jezykoznawstwa jezyka fr/hiszp/port/wt.

W2 FHI_K2 W01 egzamin pisemny

student ma pogtebiona wiedze o powigzaniach
omawianej problematyki jezykoznawczej z zakresu
jezykoznawstwa (wt., hiszp/port/ franc) z podobnymi
W3 zjawiskami innych obszaréw jezykowych, oraz innymi | FHI_K2_W06 egzamin pisemny
dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk
humanistycznych pozwalajgcg na dokonywanie analiz
o charakterze poréwnawczym i wartosciujgcym

Umiejetnosci - Student potrafi:

samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
ul badawcze w zakresie metodologii badan FHI_K2_U12 egzamin pisemny
jezykoznawczych

formutowac i analizowac problemy badawcze
w zakresie metodologii badan jezykoznawczych oraz
u2 dobra¢ metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie | FHI_K2_U10 egzamin pisemny
tych problemdw; potrafi tez dokonaé prezentac;ji
opracowanych zagadnien

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
K1 siebie umiejetnosci i wiedzy z zakresu metodologii FHI_K2 K01 egzamin pisemny
badan jezykoznawczych

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 10
przygotowanie do zajec 50
przygotowanie do egzaminu 30
Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 120 4.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Jezykoznawstwo jako nauka i jego zwigzek z innymi dziedzinami i dyscyplinami.
Przednaukowe i naukowe podejscie do opisu jezyka. Metody badan
1 diachronicznych. Typologia jezykdéw, zréznicowanie jezykowe i klasyfikacja
' jezykéw. Wybrane teorie jezykoznawcze i zwigzane z nimi okreslone metody opisu
jezyka. Metody ilosciowe i jakosciowe w badaniu jezyka. Metody zbierania
korpusu.

W1, W2, W3, U1, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza przypadkéw, wyktad z prezentacjag multimedialng, wyktad konwersatoryjny, analiza tekstéw, burza mézgéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci zobowigzani sg do regularnego uczestniczenia w zajeciach
(dopuszczalne sg 2 nieusprawiedliwione nieobecnosci - w przypadku
wiekszej liczby nieusprawiedliwionych nieobecnosci student ma

konwersatorium egzamin pisemny | obowigzek opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez
prowadzacego w terminie do dwéch tygodni) oraz brania w nich
aktywnego udziatu. Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest uzyskanie
pozytywnego wyniku z egzaminu.

Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

KRAKOWIE

W

Metodologia badan literackich
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094falalle.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Przekazanie studentom poszerzonej wiedzy z zakresu dwudziestowiecznych teorii literatury i uswiadomienie

cl zréznicowanych form naukowej pracy z tekstem literackim
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w literaturoznawstwie oraz w naukach
pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanhska.

wil

Student ma pogtebiong wiedze o wybranych
kierunkach rozwoju i osiggnieciach

w literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych
w ramach kierunku filologia hiszpanska

W2

Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach
analiz, interpretacji i wartosciowania tekstow
literackich i/lub innych tekstéw hiszpanskiego obszaru
jezykowego

W3

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw

literackich i/lub innych tekstéw kultury jezyka

hiszpanhskiego i przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize
Ul i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych

metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca

w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania

spotecznego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac

K1 z réznych mediéw i réznych jego form

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_W03

FHI_K2_W04

FHI_K2_U05

FHI_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
110

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
40
20
20
ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Wstepng czescig kursu jest krétki przeglad gtdwnych teorii literatury XX wieku -
psychoanalizy, formalizmu rosyjskiego i amerykanskiego, strukturalizmu
praskiego i francuskiego, semiotyki, poststrukturalizmu tekstologicznego i
kulturowego, dekonstrukcji. Wtasciwg czescia jest przedstawienie nowych
tendencji w badaniach literaturoznawczych powstatych po zwrocie kulturowym
ostatnich kilku dekad, w tym feminizmu, gender i queer, postkolonializmu,
geopoetyki, nowego materializmu, Memory Studies, studiéw nad afektami,
ekokrytyki, Animal Studies. Poruszone zostang, po pierwsze, kwestie literackosci,

1. autotelicznosci, interpretacji i nadinterpretacji, fikcjonalnosci i metafikcjonalnosci, | W1, W2, W3, U1, K1
inter- i transtekstualnosci. Po drugie zas, dyskusji poddane zostang kwestie badan
kulturowych jako nowej metodologii czerpigcej z antropologii, socjologii,
psychologii czy geografii oraz miejsca studiéw literaturoznawczych w szeroko
rozumianej humanistyce. Szczegétowo zostaja oméwione stanowiska m.in. S.
Freuda, W. Szktowskiego, R. Barthes'a, J. Derridy, H. Blooma, J. Kristevej, E.
Showalter, H. Cixous, N. Miller, J. Butler, E. Kosofsky-Sedgwick, J.F. Lyotarda, M.
Foucaulta, E. Saida, K. White'a, M. Augego, B. Latoura, P. Bourdieu, A. Assmann, P.
Singera oraz polskich badaczy i badaczek.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, analiza tekstow

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany formy
ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu ze
stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na stacjonarng oraz z pisemnej na
ustng lub z ustnej na pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci,
ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
sposob przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu.

konwersatorium egzamin pisemny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Kurs "wprowadzenia do studiéw literackich", "teorii literatury" lub pokrewny
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Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

KRAKOWIE

W

Najnowsze literatury romanskie
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f7e9b17.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi zjawiskami w literaturach krajéw romanskich, wybranymi autorami

cl i autorkami oraz polska recepcja najistotniejszych dziet pisanych w jezykach romanskich po 1990 roku
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kler::zkeo::ae :i;ekty Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 163 /324



W1

W2

W3

W4

Student ma podstawowg, uporzadkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego literaturoznawstwie, przektadoznawstwie
oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych kultury
krajow romanskich. Student ma pogtebiong wiedze

o gtéwnych kierunkach rozwoju i najwazniejszych
osiagnieciach w literaturoznawstwie,
przektadoznawstwie oraz w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach kultury krajéw romanskich

Student ma pogtebiong wiedze w zakresie interpretac;ji
i analizy tekstéw kultury krajéw romanskich, w tym

w zakresie zaleznosci miedzy tekstem oryginalnym

a przektadem

Student zna i rozumie tendencje w literaturze polskiej
w kontekscie literatur romanskich; ma orientacje
w zyciu kulturalnym w Polsce i w krajach romanskich

Student ma pogtebiong Swiadomos¢ relacji pomiedzy
literaturami romanskiego kregu kulturowego

a literatura polska i Swiatowa; ma pogtebiong wiedze
dotyczaca specyfiki przektadu i mechanizméw
wydawniczych w Polsce i krajach romanskiego kregu
kulturowego

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

Student potrafi wyszukiwa¢ i analizowac informacje
dotyczace najnowszych literatur krajéw romanskich
i formutowad subiektywne sady; potrafi analizowac
i interpretowad rézne teksty kultury krajéw
romanskich w odniesieniu do tta ich powstania

i funkcjonowania w macierzystym kontekscie

Student potrafi argumentowa¢ merytorycznie

i formutowad wnioski w zakresie literatur krajéw
romanskich; potrafi integrowa¢ wiedze z dziedziny
nauk humanistycznych

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

wyktad

Student jest gotéw do uczestnictwa w zyciu
kulturalnym, interesuje sie nowymi zjawiskami

w kulturze krajéw romanskich; jest gotdw dziataé

na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego krajéw
romanskich oraz polskiego

FHI_K2_W03

FHI_K2_W04

FHI_K2_W06

FHI_K2_WO05,
FHI_K2_W08

FHI_K2_U03, FHI_K2_U05

FHI_K2_U04, FHI_K2_U10

FHI_K2_K02, FHI_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

przygotowanie do egzaminu

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

Sylabusy

30

20

20

50

egzamin

€gzamin

egzamin

egzamin

egzamin

egzamin

egzamin

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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taczny naktad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Liczba godzin ECTS
120 4.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

Kurs przybliza studentom najwazniejsze zjawiska w kulturach krajéw romanskich
po 1990, prezentuje sylwetki autoréw, najwazniejsze dzieta, osrodki twércze,
festiwale, nagrody literackie, a takze zwraca uwage na polska recepcje tej
twdrczosci. Wyktadowi towarzysza dyskusje i analizy wybranych tekstéw
1 literackich - prozy, poezji, dramatu i literatury eksperymentalnej (takich autoréw | W1, W2, W3, W4, U1, U2,
' jak m.in. J. Saramago, G. Tavares, R. A. Branco, M. Couto, R. Saviano, P. Rumiz, C. | K1
Magris, E. Ferrante, N. luga, M. Visniec, D. Lungu, A. Schiop, G. Naum, A.
Blandiana, D. Crudu, D. Coman, L. Braniste, J. Brossa, E. Vila-Matas, ]. Marias, P.
Garcia Casado, B.M. Koltes, E. Hocquard, J. Egloff, F. Beigbeder, V. Despentes, M.
Houellebecq, A. Mabanckou, E. Louis, D. Eribon)

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, analiza tekstow

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

wyktad egzamin

Warunki zaliczenia przedmiotu

Egzamin przeprowadzany w formie eseju samodzielnie sporzadzanego
przez studentéw w domu zgodnie z zaleceniami prowadzacego.
Studentka/student przystepuje do napisania eseju po zweryfikowaniu
przez prowadzgcego obecnosci i aktywnego udziatu w zajeciach.
Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z eseju (min. 60%
punktéw). Koordynator przedmiotu zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany
formy ksztatcenia ze stacjonarnej na zdalng oraz zmiany formy egzaminu
ze stacjonarnej na zdalng lub ze zdalnej na stacjonarna oraz z pisemnej na
ustng lub z ustnej na pisemng w odpowiedzi na zewnetrzne okolicznosci,
ktére uniemozliwiatyby realizacje lub weryfikacje efektéw uczenia sie w
sposob przewidziany wyjsciowo w sylabusie przedmiotu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak

Sylabusy
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Niektdre aspekty kultury antycznej, sredniowiecznej i biblijnej w Komedii

Kierunek studiow
Filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Dantego
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.61d4205e6d4cc.24

Jezyki wyktadowe
wtoski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0

Sposdb realizacji i godziny zajec
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest poszerzenie wiedzy studentéw na temat "dialogu" intertekstualnego Dantego z dziedzictwem

C1

kulturowym antyku oraz kultury chrzescijanskiej i przyblizenie narzedzi stuzacych analizie i interpretacji tego
dialogu [L'obiettivo del corso e' I'ampliamento delle conoscenze dello studente sul dialogo intertestuale di Dante

con la cultura antica e cristiana e I'indicazione degli strumenti per I'analisi e I'interpretazione di questo dialogo]

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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wil

w2

W3

W4

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze

szczegbtowq z zakresu aparatu pojeciowo-

terminologicznego wtasciwego problematyce wyktadu,

w szczegdlnosci odnoszacy sie do analizy historyczno-

literackiej, analizy w zakresie zwigzkéw

intertekstualnych na poziomie gtebszym (aluzja,

reinterpretacja motywéw, epizodéw biblijnych, mitéw, | FHI_K2 W01,
odniesien dramatyczno-teatralnych) i jej narzedzi [Lo | FHI_K2 W04
studente ha una conoscenza approfondita e ordinata

relativa alle terminologia e alle problematiche del

corso, in particolare all’analisi storico-letteraria ed

intertestuale (alusioni, reinterpretazioni dei motivi,

episodi biblici, miti, elementi drammatico-teatrali) e ai

suoi strumenti]

Student ma pogtebiong wiedze w zakresie

problematyki "Komedii Dantego", jej poetyki,

oryginalnosci i réznorodnosci tematyczno-stylistycznej

oraz jej gtéwnych zZrédet (kultura klasyczna, Biblia) [Lo | FHI_K2_ W02,
studente ha una conoscenza approfondita della FHI_K2_W03,
problematica della "Commedia" di Dante, della sua FHI_K2_WO06
poetica, originalita’ e ricchezza tematico-stilistica,

nonche’ delle sue principali fonti (cultura antica,

Bibbia)

Student przyswoit materiat odnoszacy sie

do poszczegdinych zagadnien wyktadu,

w szczegdlnosci dotyczacych miejsca i roli autoréw
antycznych w kulturze sredniowiecznej, a zwtaszcza

u Dantego oraz na temat zwigzkéw Komedii z szeroko
pojeta tradycja literacka (epika antyczna), biblijna

i teatralng epoki sredniowiecza [Lo studente ha FHI_K2_W03,
- . : . . . . | FHI_K2_W06
assimilato il materiale relativo alle questioni particolari - =
esposte, in particolare al posto e significato degli
autori classici nella cultura medievale, soprattutto in
Dante, nonche’ dei legami della Commedia con la
tradizione letteraria (epica antica), biblica e teatrale
dell’epoca medievale]
Student zna metody analizy i interpretacji tekstu
L ; . FHI_K2_Wo01,
epickiego (poematu) w jezyku wioskim [Lo studente FHI K2 W03
conosce i metodi dell’analisi ed interpretazione di un FHI_K2_WO4I

testo epico in italiano]

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

Sylabusy

Student posiada zaawansowane kompetencje

w zakresie jezyka wtoskiego pozwalajgce na analize

i interpretacje literacky i intertekstualng omawianych
tekstow [Lo studente ha una sufficiente padronanza
delle lingua italiana per poter svolgere delle analisi ed
interpretazioni letterarie ed intertestuali dei testi
discussi durante il corso]

FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
FHI_K2_U05

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie
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Student potrafi w sposéb krytyczny dokona¢ analizy

zwigzkow intertekstualnych "Komedii" z epikg

antyczna oraz Biblig i wybranymi elementami kultury
$redniowiecznej o charakterze wartosciujgcym,

a takze ukaza¢, na czym polega

reinterpretacja/resemantyzacja okreslonych epizodoéw,

watkdéw, motywow i jakie funkcje one petnig w nowym | FHI_K2 U03, FHI_K2_UO5,
kontekscie [Lo studente sa svolgere un'analisi FHI_K2_U08
evaluativa dei legami intertestuali della "Commedia"

con |'epica antica, la Bibbia e elementi scelti della

cultura medievale, nonche’ dimostrare, in che cosa

consiste la reinterpretazione/risemantizzazione

dantesca dei determinati motivi ed episodi e che

funzione essi compiono in un nuovo contesto]

u2 egzamin ustny

Student umie przedstawi¢ miejsce i role kultury
antycznej w epoce $Sredniowiecza i metody jej
asymilacji (zwtaszcza tekstéw epickich), a na tym tle
oceni¢ stosunek Dantego do twércéw epickich (jako
autoréw i jako postaci "Komedii" [Lo studente e’ in

u3 grado di spiegare il posto e il ruolo della cultura antica | FHI_K2_U03, FHI_K2_U08
nel Medioevo, i metodi della sua assimilazione
(soprattutto dei testi epici), e in questa prospettiva
presentare criticamente I'atteggiamento di Dante
verso i poeti antichi (come autori e come personaggi
della "Commedia"]

egzamin ustny,
zaliczenie

Student posiada umiejetnos¢ merytoryczne;j
argumentacji i formutowania wnioskéw

z wykorzystaniem zdobytej wiedzy na temat réznych
aspektéw kultury antycznej, biblijnej i Sredniowiecznej
u Dantego [Lo studente ha delle competenze
sufficienti per poter discutere sulle conoscenze
acquisite durante il corso concernenti vari aspetti della
cultura antica, biblica e medievale in Dante]

u4 FHI_K2_U03, FHI_K2_U05 | egzamin ustny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie

i rozwoju zawodowego [Lo studente capisce la
necessita’ di un continuo studio e sviluppo
professionale dellle proprie conoscenze e competenze]

K1 FHI_K2_KO1, FHI_K2_K03 | zaliczenie

Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego, zwtaszcza w odniesieniu do kultury
antycznej i Sredniowiecznej dla rozwoju cywilizacji
europejskiej i nie tylko, oraz dziata na rzecz jego
K2 zachowania i studiowania [Lo studente e’ consapevole | FHI_K2 K02 egzamin ustny
del valore del patriomonio culturale, in particolare di
quello antico e medievale e del loro ruolo nello
sviluppo della civilta’ europea e non solo; percio’ si
impegna nella sua conservazione e nel suo studio]

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do zajec 15

Sylabusy 168 /324



przygotowanie do egzaminu 75

taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin
120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

10.

11.

12.

13.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

1. Cultura classica nel Medioevo/approccio ai testi letterari e metodi
dell’assimilazione

2. Virgilio e Ovidio nel Medioevo (con una breve caratteristica delle loro opere
maggiori ("Eneide" e "Metamorfosi")

3. La presenza delle opere di Ovidio e Virgilio nelle opere minori di Dante

4. i modi di assimilazione /reinterpretazione della poesia classica nella
"Commedia": esempi

5. Dante personaggio come nuovo Enea (e Paolo): Inf. Il, 13-27; il
ridimensionamento dell’"Eneide" come modello per il viaggio dantesco:

La Discesa di Cristo agli Inferi (del Vangelo di Nicodemo) come un secondo
modello per la "Commedia"

6. Poeti antichi (Virgilio, Ovidio, Lucano e Stazio) come personaggi della
"Commedia"; la condizione ultraterrena dei pagani virtuosi; il

carattere metaletterario dell’incontro nel Limbo (Inf. IV); Canti XXI-XXII del
"Purgatorio”

7. La condizione dei pagani virtuosi nel "Purg". Ill (canto di Manfredi) e nel "Purg".
VII; passi letti: "Purg". lll, 34-45; 79-87; 118-135 (ma I'analisi

si riferisce a tutto il canto); "Purg". VII, 7-9; 25-36; Virgilo “corregge” I""Eneide"
nel "Purg". VI, 25-[le analisi si iscrivono nel modo di assimilare la

cultura classica che consiste in un dialogo (a volte polemico) con autori classicil

8. L'atteggiamento di Dante autore (la sua sfida) nei confronti di Ovidio e Lucano
nell’ "Inf". XXV: I'analisi del canto in questa prospettiva; il

tema della metamorfosi nell’Inferno e nelle "Metamorfosi" di Ovidio; il motivo
della superbia/humilitas in questo canto

9. | miti poetologici danteschi e il motivo dell’autocoscienza poetica di Dante
autore ("Inf".XXV, "Par". XXV, 1-12; "Purg". XXIV, 52-54; "Par". |,

1-27): la reinterpretazione di alcuni miti ovidiani; il confronto con la conclusione
delle "Metamorfosi" (XV, 871-879)

10. | miti cosiddetti “soggettivi” come effetto della reinterpretazione dei miti
ovidiani di Icaro, Fetonte, Glauco ("Par". I, 64-74; "Inf". XVII

11. Gli esempi (mitologici e biblici) della superbia punita nel "Purg". Xll, 25-66 € la
loro interpretazione [funzione diegetica dei miti ovidiani]

12. La metamorfosi purgatoriale (caratteristica, la differenza con la metamorfosi
infernale e paradisiaca); i modi iconici della

rappresentazione della metamorfosi purgatoriale ("Purg". XII, "Purg". XXIll, 31-36).

13. 1l “mito” del Paradiso Terrestre nella cultura religiosa (biblica e medievale) e
la sua concezione nella "Commedia" ("Purg". XXVII, vv. 126

ss.; "Purg". XXVIII: analisi; le reminiscenze letterarie/mitologiche legate alla figura
di Matelda; i legami intertestuali con I'antica eta dell’oro.

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W3, U3, K2

W3, U3, K2
W1, W3, U2, U4, K1, K2

W2, W3, W4, U1, U2, K2

W2, W3, U1, U2, U4, K2

W3, W4, U3, U4, K1, K2

W3, W4, U3, U4, K2

W1, W2, W3, U2, U3, U4,
K1, K2

W1, W4, U1, U2, U4, K2

W1, W4, U1, U2, U4, K2

W1, W4, U1, U2, U4, K2

W1, W2, w4, U1, U2, U4,
K2

W2, W3, W4, U2, U3, U4,
K1, K2
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14 14. La processione simbolica del Paradiso Terrestre e i suoi significati nel contesto

dell’analisi (parziale) del Canto XXIX del "Purgatorio" W3, W4, U2, U3, U4, k2

15 15. La scomparsa di Virgilio e I'incontro con Beatrice nei Canti XXX-XXXI del W1, W3, W4, U1, U3, U4,
’ "Purgatorio”; analisi letteraria e intertestuale K2

16 16. La “sacra rappresentazione” nel Canto XXXII del "Purgatorio" e i suoi W1, W3, W4, U1, U3, U4,
’ significati; K1, K2

17 17. La Rosa Candida dell’Empireo e la tripla visione 